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అక్షోబరు 1966 

నంవి బి త్తడుఫులు (శ్రీ రమణారెడ్డీ ల 
లలి (శ్రీ ఎిరియాల లజ్చీవతిరాళ్ర ల్‌ 
(వల్‌ము వద్వాంధ న్వాతరణము డా/ జొడ్డువల్లి శ్రడుఖో ల్తం లలి 
వ్రుడువనూ త్రం శ్రీ సోమనుందల్‌ లొలో 

పొళ్ళాత్య సా లాం పనా 
(గ్ర _ మార్చ్‌ దిర్భనోం = జీ (శ్రీ నిశ్చీ జే ల్‌” 
(6 నెర [505 రసల. లొవ్మవవంచం- 2 (శ్రీ టుబ్బిబాలు జోలో 
౯ అవ్భత వర్షం డౌళ్టల్‌ మాబిరొవు రోంగౌరొల్ర లోలో 
తిడువతి కళ్రల నొపాత్యా నజీక్ష (శ్రీ బిశుదబోఖు వౌంళటరాత్ర 07 
లేఖలు లొలొ 
(గ్రంభ్‌విమల్భ్‌లు లోలో 


గ్ర1ః వష యాల లా గందం ల 





సంజ చిత్తరువులు 


(శ్రీ రమణా ెడ్డి 


ఇవెలపలుగా:విరిగి చెలమలుగా తునిగికూడా: చెలువు. వెదజల్లుతున్నది సంజలో చెరువు, 
వరిరాయని కౌగిలిని వదిలించుకొని వడిగా వేసవి. రవిక్షె. క్తె క్‌ ముకాలబ్యానుషి కా కుకు; 


హో భీపండుగ వేడుక ఫందడిలో సంబరపడి కేళికి లోబడి అలలు పులుముకొన్నవి మ్వంరంగ్తులు, 
కలవారింటి ఆడబడుచులవలె జలకోమల్పలు అలంకరించుకన్నారు మీను రవ నగల హంగులు; 


అపరంజి ఆకసపు మిసిమి అంచుల నీలపు చటాన అమరింది గాఢశ్యామల గిరి శేణి చ్మితం, 
అపర దిగంతాన అచ్చర నిల్పిన మధులోహాన్ని శేణి అందుబాటుగాని దూరాన విద్యున్మాలాసూూ తం; 


సామూహిక సమాధివలె నీరవ నీరం ధమ్మె స్పలావకాశానికి అంగవ( సమ్మె నిలిచిన వృక్నస్తబ్బవీథి, 
ఆపాదమస్తకం కుంచించుకొని పాంచున్నవ్యా ఘమ్మె అంధకారాచ్భాదనం మాటున మహాసౌధపంక్తి; 


గగన స్పృగిత కిర్మీర దుర్శ (పాకార కుడ్య మొకటి కుప్పగూలి వికలమ్మె సొష్టాంగపడింది నీట, 
గగుర్సాటుచెంది పసిడిపులకలు తరంగించినట్న్లు కదలసాగిన ఊళ ర్మికలతో వాయువు సయ్యాట; 





మడ్డి వెన్నెల పారల్ప బత. ఫ్‌ స. సీతువు చుర చుర కత్తులు గట్బు కూ అలలరట్ట్నుకూ మధ్య కక 
- భాషాసేతువు, 

(గుడ్మికొండల గుట్టు తెల్లుపుత్నూ పొగరేగని క! గుండెలు చీలుస్తూ నోర్విచ్చిన 

ఉన్మత్త తీతువు;ః 

ఆకాశపు విశద నీల ఫొలాన ఆలోచనాము న్నర. సళ ఏకాంత తనస్పమాధిలో వివశమె న 

మనస్వాక్ని; - 

అంతర్నయనదృప్పి పాశంతో కాలాన్ని బంధించినిలిసి ఆనందిసో గ ంది దాని వర్ణాద్భుతాలనుడుల్సి. 


రో 
జ్వరపడి సందడిజేసే నగరం వెలుపటు, శ్నెత్యభారం చేసిన్నట్సున్న ఆరబయట, 
చల్లటిపూట, నల్భటిబాట, జంటలోనూ ఒంటరితనపు (పశాంతపు సొంపుః 
హీిమసయోధరాలగాలిమర పడమర, హేమకుంభగర్శి ణి (పతిరూపమ్నైె తూరుపు, 
నడుము (భమాపూర్మ దృశ్యరమాకీర్మ మవమ్ముడనై! కవిని నే నుంటిని; 


భారతి 


మడుగున మండూక శబ్బ మొక ఉపనిషత్తు, శూన్యాన కీటక గరుత్తుల పురాణమరుత్త్హు, 
నీటీలో జ్యలమాన హిరణ్మయస్తంభం, నింగిలో సంపూర్ణ సుధాకుంభం? 

చలి చక్కిలిగిలి, గాలికేళి అయస్తం[తుల దీర్హి కృత మధుపరుంకారాల రవళి, 

సడిచేయని మేలిశబ్బయం[ తవిశేషం శ్యామల సాయాహ్నపు శ్వాసకోశం; 


పౌర్ణమి! 

పడమటు,,. పక్షం పూర్వం బంగరుగీటుగా మొదళ్నెన దానికిష్తుడు సర్వసమ( గత్వం; 
పరి(భమణం పూర్తికాగా (పాక్సతీచులు మార్చుకొన్న స్వర్గ కాంతి సత్వం; 

విదియ పూరి ములో సొందిన సార్హక్యం, మొగ్శ విరబారిన పూవునగాంచిన సాఫల్యం, 
విమలాశయాలకు (పకృతి చెప్పెసుద్ని: అభ్యుదయ వరంపరాభివృద్ని! 





లా 


శ్రీ విరియాల లజట్మీపతిరావు 


నా. పేరు కిరణ్మయి. పూర్తి "పీరు సుచితా 
కిరణ్మయి. వయస్సు 109. .మిగతా వివరాలు: 
36--26--36. పొడుగు 54. ఈ వ్నెటల్‌ 
స్ట్వాటిస్పిక్స్‌తో (బస్స) వేన్స్‌, హిప్స్‌ కొలతలు) 
మిన్‌ ఇండియా పోల్‌లో పాల్గొన్నాను. "ప్పీర్సు 
లాగే మనిషిని కూడా బొవుం టానని (పేరు బావుంటుం 
దనుకునే పక్టంలో) యింట్లో మా నాన్నగారు, 
బయట స్నేహితులు అంటూం చే పోటీకివెళ్లాను. 
(న్నీలు మెదడు మీద కంయె శరీరం మొద ఎక్కువ 
జా గత్త తీసుకోవడం అవసరం. ఎందుకం 
నేను లిన్స్‌లో  అఖభిరుదాన్ని, మిగతా వాళ్ళందర్నీ 
చూస్తే వాకు చాలాఉ్ముకోషం వచ్చేసింది. ఫౌండేషన్‌ 
వేసి లకీ శ్రే పౌడర్‌ రాసేస్తే , నరిపోతుందా? 
వాళ్ళు ఎన్నాళ్ళు కృషిచేస్తే అలాంటి స్టివ్‌ఎనెస్‌ 
వచ్చిందా అని ఆలోచించాను. 

మిన్‌ ఇండియా. కం'ొన్న్‌కు 


పదునెనిమిది దాటాలి. ఇరన్నెఆరు ' డాటకూడదు. 


మళ్ళీ (పయత్నిస్తానో లేదో చెప్పలేనుకాని ఆందంగా 


క. 


ఆడవాళ్ళు మ్యూతం తము ' అందం గురించి 
గర్వపడటం మానేస్తే మంచింది. అందం కంబ 
స్టివ్‌గౌ, స్మార్‌, బి ఆరోగ్యంగా ఉన్నవాళ్ళం' టు 
యువకులు యిష్టపడతారని నేననుకుంటున్నాను. 
అందులోనూ అందమెన. భార్యను నునపూర్వులు 
ఏమన్నాలో తెలిసిన యువకులు అలాంటి. భార్య 
;:కోనం. 'అమ్కే తావ్యతయ, పడరని, కూడా అనుకో 
వచ్చు, , అందానికి. ప్పె మూడూ ,తోడ్నె, వాటికి 
మోడెస్పీ కల్చర్‌ లాంటివి. సాయపడితే. . అప్పుడు 
అందానికి విలువ నివ్వవచ్చు. అంతవరకూ అక్కర్శేదు. 
ఇది... నా ఉద్వేశ్యం. ముఖం_ గురించి . తీసుకున్న 
(శద. మిగతా... శరీరం గురించి. తీసుకోం. గదా! 


వయస్సు 


కం కొన్స్స్‌లో ఎన్నిరకాల పరీక్సలు చేస్తాలో చూస్తే 
యిలాంటి ఉడ్పేశ్యమే కలుగుతుంది. ఆ పరీక్ట్రలన్నీ 
వివరించడం సభ్యత కాదని వూరుకొంటున్నాను. 


నేను. పుట్టినది. కలకత్తాలో. పెరగడం 
కూడా కలకత్తాలోనే, . ఇప్పటి వరకూ ఆం్మధా 
ఎప్పుడూ. ._. వెళ్ళలేదు, కిండర్‌ గార్బెన్‌లో 


ఉన్నన్నాళ్ళూ్లూ నాకు తెలుగులో మాట్లాడటం కూడా 
నరిగా వచ్చేది కాదని మా నాన్నగారు అంటూ 
వుంటారు. అఆల్బర్న్టో మొరేవియా నవలలు చదివిన 
తర్వాత... (పతివాళ్ళనీ _సెక్స్‌-- స్కేల్‌ లోనే కాల 
వడం అలవాటయింది. లూయీ కెరాల్‌ (వాపీన 
“ఎలిన్‌ ఇన్‌ వండర్‌ లాండ్‌ చదివిన తర్వాత చిన్న, 
"పెద్ద తారతమ్యం లేకుండా వాదన చెయ్యడం 
నేర్చుకున్నాను. నాలాగా తయారవకుండా. ఉంళు 
ఇంగ్శీషు. వచ్చిన వారంతా యీ పుస్తకం చదిని 


_తీరవలిసిందే. పుస్తకాల (ప్రభావం చాలాఉంటుంది 
వతి వాళ్ళు మీదా.. మార్క్‌ చదివి కమ్యూనిష్ట్రయి 


పోయి బాండ్‌ రసెల్‌ - చదివి పేసిఫిష్టయి, 
ముసోలినీ గురించి. చదివి ఫాసిష్టయి హిట్టురు 
గురించి చదివి నియంతృత్వం కావాలంకే అలోంటి 
మమషుల్మో్లో వ్యక్తిత్వానికి చోటేముంది? 

ఈ ఠథోజుల్కో. వుస్తకాల కంటె... పాలిటిక్స్‌! 
"స్పెకాలబీ కంట సినిమాలు మనుష్యుల మాద 
ఎక్కువ ప్రభావం కనపరుస్తున్నట్న్లు తోస్తోంది. 
నేను పుట్టక మునుపు మాఅమ్మ బెంగాలీ సిని 
మాలు : ఎక్కువగా. చూసేదట,. దానితో. ఆవిడకు 
యిష్టృమున్న తార పేరు ఆడపిల్ల. పుడిలే పెట్టా 
లని మా నాన్నగారితో అనేదిట. ఇలాంటి 
సెంటిమెంట్స్‌ నాకిష్టృంలేదు. _ ఇది కూడా దేముడి 


వె 


థా 


భా 


మొక్కులాంటి మొకే కుంటాను. అవిడ 
(బతికే ఉంటే నాపేరు తప్పకుండా మౌర్చేసు 
కుందును. కాని నేను యీ లోకానికి రావడం, 
ఆవిడ "స్పెలోకానికి వెళ్ళడం ఒకసారే జరిగా 
యనీ, వా అమ్మ మాట తీసెయ్య లేక "పేరుతో 
కొద్చిగా ఆవిడ యిష్ట (పకారం యిముడ్చాననీ 
మా నాన్నగారు. నేను ెద్సయిన తర్వాత చెప్పారు. 
వెజీ వెయ్యి విధాలయితే అందులో సినిమా. వెట్టీ 
ఒకటి. 

మా నాన్నగారి మీద నాకు చాలా తప్పుడు 
అభ్యిపాయాలుండేవి... అసలు, కలకత్తా ఎప్పుడు 
వచ్చారో, ఎందుకొచ్చాలో, ఏ ఉద్యోగం చేస్తున్నారో, 
అంయ్యధా ఏందుకు వదిలేసారో ఎప్పుడడిగినా చెప్పే 
'-.వారుకాదు. మాకు. కారుంది.  వంబాసడర్‌. మా 
యింట్నో వంట చె నిక్కి యింటి వనులన్నీ 
చూడటానికీ- ఒకావిడవుంది. మౌ నాన్నగారు ఆవిడతో 
మాటా _డుతూంటీ --- అనకూడదు కొని-- ఆయన 
మొశేలటే పద నాకు అనుమానంవేసేది. “అనకూడదు 
కాని అంటూనే అనడం మనకిక దురలవాటు, 

మా నాన్నగారు ' సాయర్శతం బార్‌--- బి-- 
క్యులో (బిజ్‌. ఆడి. ర్యాతి పడుకోబోయేముందు 
భగవద్శీత చదువుతూంళే. ఒళ్ళు మండేది. (బిడ్‌ 
అని క్ష్రాంతమంది_ అనడం గొని డీక్ననరీ 
గాని . కొన్వెంచ్‌గాని నాకలా నేర్చలేదు.), షేక్స్‌పేయర్‌ 
చదివిన... త నాకు జీవితం అంట 
ఏమిటో తెలిసి వచ్చింది..... "షేక్స్‌పియర్‌ జీవితానికి 
ఎడిక్వనరీ లాంటివాడు. .సుఖం, దుఃఖం, (పేమ, 
పగ _ అసహ్యం-- ఒకమేమిటి (పపంచంలో ఉన్న 
మనుష్యులంతా విడివిడిగా ఆనుభవించినవన్నీ ఆయన 
ఒక్కడే అనుభవించినట్ళు కనిపిస్తుంది "షక్సపియర్‌ 
(డామాల్మో, మా-. నొన్నగారి మిద యిప్పుడు 
గౌరవం తప్ప మిగతా అభిపాయాలన్నీ పోయాయి, 
అందులో మొదటిది మూ నాన్నగారి ఉద్యోగం 
గురించీ. ఎవరితోనో చెబుతూంటే ఒకసాం 
విన్నాను -- ఆయిన 1ఏదో ఫర్మ్‌ళో - బోర్న్‌ ఆఫ్‌ 
డె రెక్టర్ప్‌లో ఒకరు. 

(బిజ్‌ అడివచ్చి భగవద్శిత చదువుతున్నారం టే 


* లేదు. కాలం మారుతోంది గదొ అని 


నః 


పూర్తిగా మారిపోనూ లేము, పూర్తిగా పాతవాటిని 
విడిచి ెట్టనూ లేము. పూర్వకాలం నుంచి నిన్నటి 
దాకా ఉన్న సంస్కృతి ఈ రోజు మన చేతలో 
కనిపిన్తుంది. కలకత్తా వచ్చి సౌత్‌ ఇండియన్‌ 
హేటల్‌ ఎక్కడని అడగటం లేదా? మీ గొప్పదనం 
ఏమిటి . -చెప్పముం'టే నన్నయ, పెద్దన, త్యాగరాజు 
మన నాలుక చివరకు రారా? మా నాన్నగారు 
నిజంగా మంచి పని చేశారు. నన్నయనుంచి నేటి 


దొకా గల . లెలుగు సా తో నాకు కొంత 
(నవేశం కల్పించారు. లేకపోతీ నొకు జీవితంలో 
విలువలు మఠలొకలా ఉందేవి. 


ముందు జరుగబోయే (డామాలో కొంత 
వరకు నాస్మాత పాసివ్‌ గా ఉంటుంది. అ తరవాత 
(పేక్టృకురాలిగా . కాక నేనూ ఒక. ప్మాత తీసు 
కుంటాను. 

వా శు న. 

ఒకరోజు. నేను, మౌ నాన్నగారు... కలిసి 
ఎరీచ్‌లో.. సినిమాకు. వెళ్ళాం, స్నెకి వచ్చిన తర్వాత 


కార్ము ఆగ ఉన్నవ్నెపు వెడుతున్నారు "మౌ నాన్న 
మనం 


గారు. . “నాన్నా, -మర్చిపోయారేమిటి? 
క లాక్‌? 
యివాళ కొార్హో రాలేదు”. అన్నాను. నా. 
తిరిగారు. మా కొలు. రిపేర్‌కు 


అని. వెనక్కు 
వెళ్ళింది. కారు పార్స్స్‌తో ఎప్పటికప్పుడు ఏదొ 
ఒకటి పాడ్నెపోవడం. కద్దు. నేను కాలేజ్‌ కి ఎప్పుడూ 
సిటీ. బస్‌లోనే . వెశ్నేదాన్ని. అయన ఆసుకు కారు 
పాడ్నెనప్పుడు. టాక్సీలో. . వెళ్ళేవారు... మాకసలు 
కారు .అనవసరం అని. ఎప్పుడూ . అనుకునేదాన్ని. 
కాని (డ్నెవింగ్‌ నేర్చుకున్న (కొత్తలో అఫీసుకు 


తప్ప మరెక్కడికి. వెళ్ళాలన్నా నేనే (డ్నెవ్‌. చేసే 
దాన్న. ఆ సరదా పూర్నిగా 

మౌ నాన్నగారన్నారు? ” “ఐతే - టాక్సీలో 
పోదాం.” 


“ఇవాళ నాకు బిస్పెక్కాలని ఉంది అన్నాను 
"నేను. 'ఇలాంటి కోరికలు నాలు దేళ్ళ (కిందటే 
వదిలెియ్యవలసిన సంగతి. చిన్నప్పటి ' కోరికలు 
బాగా "పెద్స్చయిన తిర్వాత. రిన్నైన్‌ అవుతాయంటారు, 
నేను ఏ రోజు కారోజీ అటు సదేళ్ళూ యిటు 
పదేళ్ళూ గల మనిషిలా (పవర్తిస్తూండేదాన్ని. 


పాశా 2 


“అన్మూయ్‌, అనవసరంగా 
"పెళ్పుస్తున్నావ్‌'”” అన్నారు. 
మనలాంటి వాళ్ళు. ఎంత మంది. . వెళ్ళడంలేదు 
బస్సుల్మ్లో అనుకున్నాను సోషరిన్స్‌లా. "*స్పైన 
చెప్పిన. ఛంచలత్వంలో యిది కూడా చేర్చవచ్చు. 
క్షణంలో సోషలిన్స్‌, మరుక్నణంలో .బూర్మువా. 
బూర్న్మువాకు వ్యతిరికపదం కమ్యూనిష్ట్రనుకుంటాను. 
'సోషలిజానికీ  'కమ్యూనిజొనికీ న్యాతం లేడా 
తెలుసుకోవాలి. - మా నాన్నగారెటో చూస్తూ నడు 
స్పున్నారు.. (ప్రతిదాన్నీ అతి. జ్మాగత్తగా పరిశీ 
లించడం ఆయనకు. అలవాటు. 

“ఇవాల్చికి బస్సు ళో పోదాం” అన్నాను. 
"ెద్పవాళ్ళు తమ లో కాకుండా. క్మురవాళ్ళ 
దృష్టిలో ఆలోచించాలనుకునే వాళ్ళల్లో మౌ 
నాన్న గారె కరు. 


ఖు 
“కష్టృమేముంది? 


బస్సు స్నాప్‌ 'వ్నెఫ్ల - నడుస్తున్నాం. 
“అమ్మాట్‌, తెలుగతనెవరో. బస్సుకోసం 
''పరుగెడుతున్నాడు చూడుి'. అన్నారు. అట 


చూశాను. కొంత దూరం నుండి చూస్తున్నాం 
గనుక. అతన్ని వర్శించడానికి .'రెండు వాక్యాలు 
చాలు. మనిష్‌ సన్నగా ఉన్నాడు. వంటి ఛాయ 
బాగా తలియడం లేదు; జుట్టు. వ్యవస్త కూడా 
అంతే. చారల పొడుగు చేతుల చి క్క (జేన్‌ 
స్పెవ్‌.. షాంట్‌, సూదిగా ఉన్న బూట్స్‌. - అశ్చర్యం 
మనవ్నెవు .. వెడల్పు పాంట్స్‌ వెడల్పు షూస్‌ యిప్ప 
టికీ వేస్తున్నారని. విన్నాను! దీన్ని బటి . రెండు 
రకాలుగా చెప్పవచ్చు. ఒకటి. అతను . తెలుగువాడు 
కాకపోయుండారి. రెండు, . ఒకవేళ అలుగతనే 
ఐయుంమే కనీసం. ఒక ఏడొది బళ్కేనా యిక్కడ 
వుండి. ఉండాలి. . రెండోదే కరెక్సయితే. మానాన్న 
గార్ని _ జేమవ్స్‌జాండ్‌త్‌ పోల్చవచ్చు. కొని జేమ్స్‌ 
బభాండ్‌కు. “గాల్స్‌, గన్స్‌ ఉంయేగాని లాభంలేదు, 
గనుక. "షెర్గాక్‌ పోవ్ప్‌తో పోలుస్తాను.. మా 
నాన్న గారు కానన్‌ డయల్‌ ఎక్కువగా చదువుతూ 
ఉంటారు, 
బస్సు ఆగిన మరుక్సణంలోనే కదిలింది; 
న య 
వంద ముందె దిగడం, అంతకంచ ఎక్కువ మంది 


లోపల (పవేశించడం జరిగాయి. అతను సేవ్‌ 
మీద పరిగెడుతూంచపటు కాలు జారింది. 
కాలు జారిడ మేమిటి? బూట్‌ జారింది. ఐనా 
అతను (కింద పడకుండా నాలుగడుగుల దూరం 
దొకా అలొగ్‌ 'జొరి విలబడ గలిగాడు.  నేతో 
షూస్‌తో. జ్యాగత్తగా' నడవాలి. మేము హ్నైహీల్చ్‌తో 
కష్టపడటం లేదు! 

అతనికి. బస్సు అందలేదు. మేమిద్వరం 
స్టాన్‌ సమాసించాం. మానొన్నగొరు' అతనిన్నై పే 
నడవడం చూని "నేనూ .-' అభనడిచాను. 

“ప్ప "పేశేవిటో తెలుసుకోవచ్చా?” అన్నారత 
నితో ఇంగ్భీషులో. 

“మిస్పర్‌ రావ్‌. వర్శససాదరావు'' అన్నాడతను, 
మూనాన్నగారు నా న్నెవు తిరిగి. 

“జ్వూశాొవా అమ్మాయ్క్‌ యితను తెలుగు 
వాడని చెప్పానా లేదా?” అన్నారు. 

“ఓ ఫ్టీర్రు . తెలుగువారా?” అన్నాడతను. 

శుద్ద _ తెలుగులో మౌల్మాడుతూంము 
*తెలుగువారా?* అని (పశ్నేమిటీ? 

మౌ నాన్నగారు ఓవేన్రే చెప్పాలా? ఏం 
ఉద్యోగం _ చేస్నున్నావోయ!” "| 
“ల ఎన్‌, ఐం లో ఉన్నానండి. ఇ ఏ...ఎన్స్‌ 


పరీక్షకు వెడదామనుకుంటున్నాను.” 

+వైడ్రదానునుకుంటున్నావా? ఐతే ఫరవాలేదు. 
ఒకటి రెండు సార్ము వెళ్ళి వచ్చిన వాళ్ళంకే నాకు 
భయం. వాళ్ళు అన్ని విషయాల మోాదా 
ఒకటి మాట్లాడగలరు.” 

మౌనాన్నగారు మాటాడు తూంే నేనతన్ని 
పరిశీలనగా చూశాను. నన్నగా ఉన్నా స్మార్స్‌గొనే 
ఉన్నాడు. వర్శం తెలువుకు దగ్గర. కొద్పిగా 
వంపులు తిరిగిన జుట్బు, వేళ్ళు సన్నగా తెల్లగా 
ఆడవాళ్ళ వేళ్ళులౌ ఉన్నాయి. వెడంచేతి వేళ క 
గోరిం కాకు ఎరగా ఉంది. ఇదెక్కడి సరదా? 

మానాన్నగారు అన్నది కూడా వింటున్నాను. 
అవకాశం దొరికినప్ప్తుడల్మా (ప్రతిదాని మీదా తన 
అభ్మిపాయాన్ని వ్యక్తపరచడంలో మౌ నాన్నగారు 


భా 


ఘనులు, లేకసోతే ఏకు? . ఈ విధంగా 
, అనుకుంటూంటే  నొకు నవ్వు వచ్చింది. ... నేను 
నవ్వడం. మూలంగా... అతనేదో . అనబోతూ ఆగాడు. 
అతడు మవాట్ళాడబోతూ... అగడం. మూలంగా 
మౌ నాన్నగారు. నాన్నెపు. చూశారు. చూసి “అరెరె, 
మా అమ్మాయిని యింతసపేవూ పరిచయమే చెయ్య 
లేదు నీకు,--- కిరణ్మయి. బి. ఏ; .కలకత్నా.యూని 
వర్శిటీ,” అతను. చేతులు జోడించ బేతూం క 


హొ డు యు, డూ”. అన్నాను. .అతవి ముఖంలో 
కన్పించిన _ఆశ్చఠ్యం . వర్చించలేను. కొంత బెరుకుగా, 
కొంత భయంగా, కొంత తీక్సణంగా ఉన్న చూపుల్ని 
తటు క్‌ వడం కొంచెం కష్టృమయింది. , ఒక చిరు 
నవ్వుతో పరిచయం ముగిసింది. పొక్కుల మాట 
అటుంచి తనకంశు తక్కువ వయస్సుగల స్తీ ని 
పలుకరించ వలసి వచ్చినప్పుడు అమె కంజళె 
ముందుగా ఏ పురుషుడూ” నమస్కారం పెట్ట 
కూడదు. మిగతా" = పలుకరింపులలో ముందు 
వెనుకలు- - ఒకరిమోట.. వుఠొకరిక్సి ఉన్న. .. గౌరవమే 
నిర్ణయిస్తుంది. ఈ విషయం యువకులంతా 
తెలుసుకోవాలి. అతనికి యిరవ్నె రెండు లేక యిరన్నై 
మూడు సంవత్సరాలు ఉండవచ్చు. వయస్సులలో 
తారత నో తెలియడం లేదుగనుక యిచ్చరం 
ఒకేసారి రేక జోడిస్తే వభ్యతగా ఉంటుందనీ 


అతను భౌావించౌడని తోచింది. నేనిలా అలో 
చిస్తూంట మా నాన్నగారన్నారు. 

ఓ6ఈశ- ౮ ోజుతల్తో యువకుల్మోో చొరవ 
బొత్సిగా లోపించింది. ఉదాహరణకు మిస్కర్‌ 


వర్య పసొదరావు కేసే... తీసుకుందాం: ఏదో మూసలి 
వాణ్శిగద్యా మతిమరుపు ఎక్కువగా. ఉంటుంది 
గథా..? వయస్సు, మళ్ళిన... వాళ్ళు. .మాట్లొడడం 
మొదలు "పెడితే ఆగరని తెలుసు. గదా | మరి 
(పసాదరావు “అయ్యా, మారు మోా అమ్మాయిని 
పరిచయం..చెయ్యలేదని అడగొలా వద్వా? చొరవ 
లేకపోతే . అరువు తెచ్చుకోవాలి. అరువు తెచ్చు 
కున్నట్యు తెలియకూడదు. .నటేంచాలి, అతి, 
అఫ్‌ కోర్స్‌, సర్వ్మ్యత వర అయీేత్‌--- ఏమంటావోయ్‌ 
రావ్‌ !” -..మూ. నాన్నగారు ఏిభయ్య్యోపడిలో ముసలి, 


వాబ్మాని. చెప్పుకోవడం మొదలు. పెట్టారు. చూడా, 
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ఠఈ తి 


నికి ,_మా్యతం నలల్ని లోవు నయన 
వారిలాగే కనపడతారు* “ఈ. కాలపు క్మురవాళు, 
'మా- రోజుత్నో అంహి.. మొదల్నినవి  ఎప్పుడ్నతే 
అంటారే పెద్దవాళ్ళయి. పోతున్నట్టు 
సూచనటు, .'గ్యురపు. సందాల్నో ఏద్నెనా గుురం 
కొంతవరకూ. పరునెట్సి వెనక్కు తిరిగి మిగతావి 


ఎంత దూరంలో ఉన్నాయో చూసినా -- లేక 
(వక్కవేదేనా  పచ్చికబీడు కనిపిస్తే వి్యశమించ 
డానికి ఆగినా ఆ గ్మురాన్ని ఏం చేస్తాం? అని 


అడిగారు. ఒకసారి. “తీసేస్తాంి అన్నాను. 

ఆ తర్వాత సంభాషణ అహట్బేసేపు జరుగ 
లేదు... మావనవాన్నగారు మా అడస్‌ అతనికిచ్చి 
అన కా గాం కంల క ల 
అలాగేనని . అతను బిస్పెక్కి వెళ్ళిపోయాడు. 

ఇ గా వః 

రెండో సీను మొ యిల్ము, సాయం(తం. 
నాలుగయింది. టీ బ్బమ్‌. మొ నొన్నగొారు నేమ 
వర పసాదఠావు: కోసం - ఎదురు చూస్తున్నాం. మా 
నాన్నగారు . సామాన్యంగా ఎవర్నీ ఎక్కువగా యింటికి 
రమ్మని పిలవరు. "స్నేహితు లెవర్షెనా సాయంతం 
వేళ- వచ్చేవారు. కాని (కొత్తగా పరిచయం అయిన 
వాళ్ళనెవర్నీ పిలవడం అలవాటు లేదు. పరిచయం 
ఐన. వెంటనే. "స్నేహంలోకి మారిపోకూడదనీ, 
ఒక దొనిలో నుండి రెండో దానిలోకి (పవేశించ 
డానికి కొంతకాలం పట్టాలనీ అనేవారు. అందు 
లోనూ *ఒకసారి కనిపించిన మనిషి మళ్ళీ ఎక్కడా 
కనిపించనపుడు (పెద్ద పట్టణం కావడంమూలాన) 
ఎంతమందితోనని సరిచయరి -పంచుకుంటాం?' 
అనేవారు. అయితే వర పసొదరావులో ఏం చూసి 
ఇంవన్‌ అయ్యారో? అతని (డన్‌లో. సాఫిష్ట్టి' 
శేషన్‌ ఉన్నా మాటల్లో సాఫిష్మికేషన్‌ లేదు. ఇంకా 
అతన్ని గురించి తెలిస్తేగాని అభ్మిపాయాలేవీ ఏర్ప 
రుచుకోకూడదు. మనుష్యులు రెండు రకాలు. కొందరి 
మీద మొదట్నో,  మౌటా దడినప్పుడు ఎంత మంచి 
అభ్మిపాయం క్రలుగుతుందో' రాను రాను పరిచయం 
ఎక్కున్నైన.. కొద్వీ వాళ్ళమీద గౌరవం _ తగి 
పోతుంది. .మరి కొందరితో పరిచయం దీనికి 
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వ్యతిరేకంగా ఉంటుంది. మొదట్నోో ఎక్కువగా 
మాట్టాాడొ లనిపించక పోయినా తర్వాత తర్వాత 
వొళ్ళు. ఎంతో. కల్చర్న్‌ అనిపిస్తుంది. కల్చర్‌ 
ఉంట చాలు, సాఫిష్కి కేషన్‌ అనవసరం. 

మెట్లమీద . చప్పుడయింది. తలువు తోసి 
కుది “మే ఐ కమిన్‌” అంటూ తోపలకు వచ్చాడు 
వర్మ పసాదరావు- 

“ఒక్కసారి అలా ఆగవోయ్‌"” అన్నారు 
మౌ నాన్నగారు వడం చెయ్యి క5"ద్చిగా స్పెకెత్తి. 
అతనెంత అశ్ళర్య పోయాడో, - నేనూ అంతే 
ఆశ్చర్య పోయాను. మౌ నొన్నగారు అన్నారు: 

“మనమురేం లేదులే. అలాగే నిలబడి 


ఉండు. .. నువ్వు (వ్రవేశించిన. తీరు వర్మిస్నాను.. 


అతను (పవేశించిన తిరెలా. ఉన్నా అతని 
తీరు మాతం నిన్నటికీ ఈ..ళోజుకూ': చాలొ 
తేడాగా ఉంది. * నిన్నటి డేన్‌ స్నెప్‌  స్నానే, వెడల్పు 
షాంట్‌ ఉంది. బుష్‌షర్సు కూడా _ కొదిగా 
వదులుగా ఉంది. షూస్‌ కూడా మారాయి. నేను 
అతన్ని చూస్తూంకు అతను మౌ నొన్నగారిన్నెపు 


చూస్తున్నాడు. మౌ నాన్నగారన్నారు: 
“అలనాడు మంచు కొండల మీద కాలి 
పసరు అరిపోగా అటూ యిటూ, . తిరుగుతూ 


వరూథినిని చూసి. చిత్తరగా ఆమె ఉన్న సౌధంలో 
(వవేశించిన .[పవరాఖ్యనిలా ఉన్నాడు, ౦౫ వాటి 
వర(పసాదరావు. లేకు. యూఫిఎస్సీ..... ఇంటర్య్యూ 
మెంబర్స్‌ ముందుకు కాళ్ళు. వణుకుతూ వెళ్ళీ 
విద్యార్శిలా ఉన్నాడు, వర అనలు రెండు చాలు, 
ముందు. యివి టీ తాగుతూ అరిగించుకుంళు 
మిగతావి. చూద్దాం. అందాచేత్య రాప్‌, వెల్‌ కన్‌), 
ఇలా కూర్చో.” 

వే మిద్వరం విప్‌, . _ చేసుకున్న. తర్వాత 
అతను _ సోఫలో కూర్చున్నాడు. మొదట్ల మా 
నాన్నగారితోనే. ఎక్కువగా మౌట్టాడినా నాతో 
కూడా. తర్వాత చాలా (ఫ్రీగా మాట్లాడటం మొదలు 
"పెట్టాడు. మా నాన్నగారు. మొదట్లో అతని 
పుట్టుపూల్యోత్త రాలన్నీ అడిగేసొరు. :ఇది. పెద్ద 
వాళ్ళందరికీ ఆనవాయితే, తర్వాత కాసేపు అతని 


“| 


ఎడ్యుకేషన్‌ - గురించి మాభ్యాడుకున్నాం.. సంభాషణ 

"“సీప్టా. వేను నుంఖ్యంగా గమనించి 
నది -- అతను నా పేరుతో చాలా తికమక-పడి 
పోతున్నాడని. “సుచితగారూ అని, -*కిరణ్మయి 
గారూ అని -- "ఏదీ కుదరడం లేదు. ,'నేనన్నాను; 


నాన్నా, (ప్రసాద్‌గారు నాపేరు పలకడానికి 
చాలా కష్టపడి పోతున్నారు. అందుచేత పిలవ 
డొనికి సుళువుగా ఉండేలా . ఒకపేరు చెప్పండిః 
“అమా శయ్‌, నువ్వు యిలాంటి . అవకొశం 
 విదురు చూస్తున్నట్టు - నేను ఎప్పుడో 
గమనించాను... "కొని "అతని వల్ల యింకొక పేరు 
కావాలంటున్నావు. గనుక అ ఫనేదో రావే చేస్తాడు. 


ఏమోయ్‌" - రావ్‌ అళోచించు” అన్నారు. 
,_*లేణు అని ఏరిస్తే' బావుంటుందని 
తోస్తోందండి” అన్నాడు (ప్రసాదరావు. 


*మా - అమ్మాయికి అభ్యంతరం _ "లేకపోతే 
ను వ్వీఠోజు నుంచీ అలాగే. పిలవవచ్చు. 
చేనన్నాను!,,. “వాటీజ్‌-.. ఇన్‌ఏ నేన్స! (పసాద్‌ 
నా అనుమతి యిచ్చేస్తున్నాను స్నో 
నాకు. టీ సంగతి గుర్వౌచ్చింది.. “నాన్నా 
మనం టీ; సంగతే మర్చిపోయాం” అన్నాను. 
“నిజమేః:.. రావ్‌, నీకు "టీ కావాలా కాఫీ 
కావాలా?” అవడిగారు. 


గారికి 


“నాకుంకాఏ . యిష్టం... లేదండి.” 
“సజాతి ' వాడివే. నాకూ. యిషృంలేదు, 
అమ్మాయ్‌, నువ్వు మరేమి: . అనుకోకపోతే? టీ 


తీసుకురా. - రావ్‌,. య౫-_టీ.తో వచ్చిన గొడవంతా 
ఏమిటల టే. 'చేళకి " పడకపొతే. మూర్చి నెలలో 
కుందేల్లా కిందా మోదా నిలవలేం'” అన్నారు మా 
నాన్నగారు. 
వేను లోపలికి వెళ్ళబోతూ 
ఆ. కుందేలు కథి* అన్నాను. 
(“కుందేళ్ళకి మార్చిలో ...బీడింగ్‌ పీజన్‌ ల్మే 
అప్పుడు. పిచ్చెత్తినట్ళుు.. తిరుగుతాయట'”” అన్నారు. 
కెటిల్‌, కప్పులు, సాసర్శ్లూ తీసుకొచ్చాను. 
నేను టే కలువుతూంటే . (పస్తాదరావు..'. రూవ్‌) 


“ఏమిటి 
నాన్నా, 


భారతి 


ఎలా ఉందోనని చూస్తున్నాడు. ఫ్యవర్‌ వేజ్‌ , గోడ 
మీదగల. . పెయింటింగ్స్‌, _ డోర్‌ కర్చెన్స్‌ పుస్తకాల 
" "షెల్ళుమీదుగావచ్చి ఆతని (క్కునే ఉన్న “టబుల్‌ 
మీద. (వసొదరావు దృష్టి అనింది. ఆ "టబుల్‌ 
మీద. "ఫోను టబుల్‌ శ్చిట్‌. - కాకుండా 
డబుల్‌. ఫోటో. (న్‌్‌. కూడా ఉంది. 

“ఎవరండి.. యీ. .మార్శ రెటా ఆర్విడ్‌ సన్‌” 
అన్నాడతను ఫోటే (సేవ్‌ తన చేతిలోకి తీసుకొని 
ఫోటో (కిందనున్న పేరుచూసి. 

“ఆడి. ఐఏఎస్‌, క్వెళ్చనోయ్‌. మిస్‌ యూని 


వర్స్‌- నేనొకటి. చెప్పాను గనుక నువ్వు. ఆ. రెండో, 


ఫోటో ఎవరిదో. తేలిగ్గా .చెప్పెయ్యగలిసి.. ఉండాఓ. 
అవిడ పేరేదో..: మర్చిపోయొను. ,చదువు 

““యాౌాస్మిన్‌.డాజీ. నేచురల్సీ మిస్‌ఫండియా. 
ఐనా యూా-. ఫోటోలెందుకండి యిక్కడ?” 

“పురే: ".ఫోటోలుండారి.. మా -. అమ్మాయి 
మిన్‌ ఇండియా - కం బెన్స్‌కు.: వెళ్ళిందిలే.” 

అతను నాన్నెపు ఆశ్చర్యంగా. చూశాడు. 
నూ నాన్నగారన్నారు: 

“నేను. ఇరన్నె రెండో ఏట, ఒక ముఖ్యమ్నైన 
విషయం నేర్చుకున్నాను --- _ (పతిదానికీ ఆశ్చర్య 
పోకూడదని. ఉదాహరణకు ' ' నిన్నటికీ ఇవాల్చికీ 
నీ (డస్‌లో వచ్చిన విపరీతమ్మెన లేడా చూసి మౌ 
అమ్మాయి నిన్ను చాలా ఆశ్చర్యంగా చూసింది, 
నేను "ఆశ్చర్య పోలేదు. ఎందుచేత? నువ్వు సేవ్‌ 
మెంట్‌ మోద  జారడంచూసి ఆ షూస్‌ . కొత్నగా 
వేసుకున్నావని అనుకున్నాను. నీకు వేరే షూస్‌ 
కొతగనుక నేరో పాంట్‌. కూడా "కొత్తని. భావించ 
డంలో తప్పులేదు. నీకు నేరో పౌంట్‌ ఒకటి 
ఉంది. నిజమేనా? 

ఉ న్విచ్సే 

“దీనిమీద యింకా మాట్టాడుదామనుకున్నాను 
గాని మా అమ్మాయి తనలో తనే ...చవ్వుకుంటోంది. 
అందుచేత టాఫీక్‌ మార్చేద్వాం. ఇ, ఏ. ఎస్‌. లో 
నీ పేపర్ఫేమిటి?”” 


“మాథ్‌ మాటిక్‌ ఏ ఒకటండి." 


ఒక. 


“లెఖ్కలా? కూడిక చెయ్యగలవా ? లూలంా 
కెరాల్‌లా (పళ్నలు - వేస్తాను. సమాధానం చెప్పు 
ఒకటి ష్లస్‌ ఒకటి స్స్‌ ఒకటి ప సన్‌ ఒకటి 
పన్‌ ఒకటి - ఎంత?” 

“అబ్బే ఎన్ని..ఒకటో. . లెల్కిపెట్సు కో 
సత్త? ట్రై లాట 

“ఎవరు లెఖ్కపెట్టుకోవద్సన్నారు ? ఇంకో 
(వళ్ళు. తిరుగుబాటుకూ  విస్ణవానికీ .లేడొఏమిటి?” 
(పసాదరావు కొంతసేపు అలోచించి “'తేడా 
కనిపించడం లేదండి" అన్నాడు. 
“శేడ్రా ఏమో లేకసోతే రెండుపదాలెందుకు? 
ఇవీ" కెండూ. పర్యాయ: పదాలు: 'కావుగదా! రేవు 


ఏమో 


"ఇంటర్వ్యూలో యిలాంటి (పశ్నలే నేస్తారు. ఇలాగే 


ఎన్నేనా అడగ: వచ్చు... ఉదాహరణకి  మాదేవూరు?” 
“"0ంటూరు. 
“ఆ "పేరెందుకు వచ్చింది ”” 
“ ఊహుం ,. ఎప్పుడూ ఆలోచించలేదండి. 


“ఎవకు ఆలోచించ. వద్వన్నారు? అన్నట్టు, 
గుంటూరు. వ్వెవు- “యింకా కారం. ఎక్కువగా 


అస్థి కి 


తింటున్నారా? 

*ట్రహా, తింటున్నామండి.” 

“కారం ఎక్కువగా. ' తిసేవాళ్ళకు. కోపం 
ఎక్కువగా ఉంటుంది. అయినా, మీ వాళ్ళతో 
చెప్పు -- “కారం ఎక్కువి రెండు విధాలు, ఒకటి, 
ఉప్పు తక్కువ అవడం మూలంగాను, రెండు, 
నిజంగా కొరం వ అవడం చేతను. మౌ 
బావగారొకాయన ఉండేవాడు. ఒక లేజు కూరలో 
కారం ఎక్కువ్నెందన్నాడు. కొద్పిగా ఉప్పు కలుపుకో 
మన్నాను కారం తగ్గి పోయిందన్నాడు. ఈ ఉప్పు 
"టీన్స్‌ మీ వాళ్ళందర్నీ చేసి చూడమని. చెప్పు” 

కోద్రివి మీద గోదావరి మండల. వాసులు, 
గుంటూరు ముండల వాసులు ఎప్పుడూ వాదించు 


కుంటూనే ఉంటారుగదా![” అన్నాడు ( పసాదరావు. 
“అదే .వాదించడానికి ఎవరూ”. దొరక్క 
చునతో మనమే. వాదించుకుండాం. -.- సరిగ్గా 


ఇ శా 


యిందుకే .- మనం ఆం ధాలో కంచ బయట 
ఐకమత్యంగా ఉంటాం.” 


“ఏ. 'స్పృేట్‌ వాళ్శేవా... అంతేనండి.” 


“నిజమేనినుకో,.. .ఇంతకూ'- యిక్కడికి. వచ్చే 
టప్పుడు మీ "ఫేమస్‌ _ గోంగూర వచ్చడి తెచ్చు 
కున్నావా 2 

“తీసుక చ్చానండి.” 


“అంధా వదిలేసినా _ గోంగూర పచ్చడేమి 
టోయ్‌” అన్నారు -, నూ నాన్నగారు. నవ్వుతూ. 

“అంధా వదిలేస్తే మ్యాతం! గోంగూర 
“పచ్చడి మర్చిపోయిన. వడు ఆంధిడా?” అన్నాడు 
(పసాదరాన్లు 

ముగ్ము రికీ ఒకసారే. - నవ్వు. వచ్చింది. సంభా 
షణ మొదత్యో ఎలాం ఉన్నా క్షయిమాక్స్‌ చేరే 
సరికి గొప్పవషయం చెప్పాడసిపెంచింది. వం 
రావును "స్నె స్టైనచెప్పెన రెండురకాల మనుషులలో 
కేటెగరీ టూ లో వయ్యొచ్చని తస్తోంది. 

మూ నొన్నగారు అతన్ని ఆ లోజు "మా 
యింట్లోనే భేజనం చెయ్యమన్నారు. నెసేమిరా 
చెయ్యినన్నాడు (ప్రసాదరావు. 

య ౭౬ ళ్‌ 

మర్నాడు మళ్ళీ _సాయం[తం. నాలుగు 
దాటిన తర్వాత టీ టేబుల్‌ దగ్గర కూర్చొని 
ముగ్గురం. కబుర్ను చెప్పుకుంటున్నాం. నేను 
మూ 'హిన్నగానితో అన్నాను 

“నాన్నా, నాదొక (వపోజల్‌ -. ఈ రేజు 
నుండి :(పసాదరావుగారు. "నన్ను బహువచనంలో 
సంబోధించడం  “'మౌానేస్నారు.” 

మౌానొన్న గొరన్నార్యు 

“అలాగే. నొకన్న నువ్వే నయం, మొదటే 
తోజునే అతని" అనుమతి లేకుండా నేను 
సింగ్యులర్‌ లో సంబోధించడం. మొదలు పెట్టాను. 
యథాపితాః -- కుదర్నేనట్ళుంది, ---నాలాగే అతను. 
కూడాను,” 
_. “(వసొదరొవు. . నరేనన్నాడు. 


ఖై 


“ఈ రోజు. ఏమ్నెనా 


భోజనం చెయ్యా 


మూ. నొన్నగారన్నారు! 
నవ్వు _...మా యింత్నోనే 
తోయి . 
“నా . కెవరింట్నోన్లూ, భోజనంచేసే అలవాటు, 
లేదండి” “కా ఇటాలో 


“నువ్వు . హాస్టృలుకు .. వెళ్ళిపోవడానికి ఆళస్వ్యం; 
చెయ్యనులే, మవ్వు... రోజూ ఎన్నింటికి భోజనం, 
చేస్తావో చెప్పు. డిన్నర్‌ అవగానే వెళి పోదువుగాని.” 

“నేన్తు. రెగ్యులర్‌గా ప్తీడిర్దటక భోజనం. 
చేస్తూ. ఉంటానండిం' న! 

“మంచిడిః . నెలకు, ఎన్నిపార్సు. _. వెడుతూ 
ఉంటావు . డాక్టరు _ దగ్గరకు? శెగ్యులర్‌ అంశ 
ఏడింటికి ఏడుగంటల మూడు నిముషాలకీ తినాలని 


కాదు. రెండింటికి భోజనం 
చేసి, మూడింటికి. టిఫిన్‌. వేస్‌ రాతి తినడం శ 
మానేసి పడుక్‌ కూడదని” "= 


“అలవాట్ట లో తేడాలుంటాయండి.” 


“నిజమే, అలవాటా గురించి "ఒక్‌ గట 
"సిపు మాట్ళాడగలను. కోని మనలో చాలోమందికి. 
ఏ వషయంమాద ఎంతసేపు " నాట్నాడోలో 
తెలియదు. నే నీమధ్య ఆ 'జొతిళోకి- వెడుతున్నానని' 
అనుమానం. - వేస్తోంది. అందుచేత మనం =: 


నిషయం యిక్కడికి అపుజేస్తి మా కారు రిప్తేధుతో 
- చౌరంఘీ 


నుండి .. వచ్చింది గనుక, మనం ..... అలా 
న్నైెపు వళొద్దాం.. నువ్వు , స్మార గానే _ ఉన్నావు 
గాని జుట్టు. చెరిగిపోయింది. జ బయల్నే 
రుదాం” అన్నారు. 


అతను -చువ్వుకుంటూం టే మా నాన్నగారు 
, చజుట్టు మరీ నీట్‌గా "వెనక్కు దువ్వేస్తా, 
వేమిటోయ్‌! బీటిల్‌ ఉన్న సినిమా ఏదీ చూడ 
లేచేమిటి? లేక బిట్నిక్స్‌లో చేరిపోతున్నావా?” 
“బీట్నిక్స్‌ ఎవరండి?” అన్నాడు (వసాదరావు. 
“ముందు బీటిల్స్‌, ఎవరో తెలుసునా? 
“అద్రి ఎవరికేనా తెలుస్తుంది లెండి. బీట్మిక్స్‌ 
ఎవలో తెలియదు” 


భారతి 


“నాకూ అంత బాగా తెలియదనుకో. ఈ 
రోజుల్లో అర్హం తెలియకపోయినా సదార్ని ఎంత 
' మంది వాడటం లేదు? ఎక్కడే చూశాను. వీళ్ళకు 
వ్యతిరేకం వాళ్ళనుకుంటాను. వూ అమ్మాయికి 
యింకా తెలుసునేమో! ఏ మమ్మా రేణూ? (సొద 
రావుతో) నువ్వు. యిప్పటి కొక్కసారీ రేణూ 
అని పిలనలేదు. గనుక అలవాటు. చేస్తున్నాను” 
నేనన్నాను “అమెరికాలో బీట్‌ జనరేషన్‌ 
అని ఉంది. వాళ్ళకి యూ నాటి సంఘం అంహ్‌ 
ఆంత యిష్క్పంలేదు. ఒక “సెంచరీ వెనకాల రోవాలని 
ఉద్వేశ్యం అనుకుంటొను.ల* 
“మన యువకులు మోడర్నిటీకి పదేళ్ళు 
వెనకాల వస్తున్నట్టు, మనం యిలా మాటాడు 
తూం'ే రావు తనకు . బ్నెమ్మె పోయిందని హాస్టృలుకు 
వెళ్ళిపోవచ్చు. నేను రెడి. అన్నారు. 
అలవాటు  (పకారం నేను కారు . (డెన్‌ 
చేస్తున్నాను. ఎస్‌స్లనేడ్‌ వ్నెపు. వెడుతున్నాం. గాలి 
లేదు. ఒకకటే ఉక్క బోస్తోంది. ఎండలు మొదలవు 
తున్నాయి. గనుక సాయం్శతాలు చాలా విసుగ్మా 
ఉంటున్నాయి. నూ నొన్నగారు బయటకు చూస్తూ 
“సాయం సమయాన్ని వర్శించగ లవుటోయ్‌” 


అన్నారు 


వాళ్ళ 


(పసాద్‌ అన్నాడు “ఎలా చెప్పమంటారు? 
ఒకలా చెప్పగలను. భూమి మీద వున్న మనిషి 
భూమితో బాటుగా తిరుగుతూ సూర్యరశ్మి మేఘాల 


“జగతీ వదు. ... మరోలా చెప్పు.” 

“విక్సోరియా మెమోరియల్‌ దగ్గర (_ఫజలంతా 
"సేదదీర్చుకునే మూడు గంటల కాలం. 

“ఇంకొకటి 

“ఈ రోజుల్లో. విద్యార్డ్హులు ఇరన్నై నాలుగు 
గంటల్లో మెలకువగా ఉన్న కాలంలో _ ఎలా 
వినియోగ పరచాలో తెలియక " అవస్తపడుతున్న మూడు 
గంటల కాలం” శ 


“మూడు గంటలేవా? రోజంతా యిదే 
అవన్టృని _నేననుకుంటున్నను. అమ్మాయ్‌ కారు 
పార్కింగ్‌--- 'ష్టేన్‌తో అపు. మనం కాస్త (డింక్స్‌ 
(తాగి లాన్స్‌లో కూర్చుందాం.” అన్నారు. 

కారు పార్క్‌ చేశాను. మా. -నొన్నగారు 
ముందు దిగి (డింక్స్‌ స్ప్వాండ్‌ దగ్గరకు. వెళ్ళారు. 
మే మిద్పరం వెనకాల నడుసున్నాం. మా నాన్న 
గారు వెనక్కు తిరిగి “కోక్స్‌ ( తాగుతారా, మరే 
దేనా కావాలా? అమ్మాయ్‌” అన్నారు. 

“కోక్సం:ే ?” అన్నాడతను నా చెవిలో. 

“కోకాకోలాకు మలో పేరు” అని, వూ 
నాన్నగారి వ్నైపు తిరిగి అన్నానుః “ఆయనకిది 
యిస్టృం. లేదుట, ఆరెంజ్‌. తీసికోండిో 

(డింక్స్‌ (తాగిన తర్వాత కొంతసేపు లాన్‌: ఎలో 
కూర్చున్నాం, చీకటి _పడుతూండగొా (ప్రసాద్‌ను 
వాళ్ళ హాస్టల్‌ దగ్గర ,డాప్‌చేసి మా యింటికి 
చేరుకున్నాం. 

ఖః ల గా 

కోక్స్‌ గురించి నన్ను అడగటంలో (ప్రసాద్‌ 
నన్ను. కాన్ఫిడన్స్‌లోకి . తీసుకున్న తర్వాత రెండు 
మూడు... లోజుల్న్లో మే మిద్వరం కొద్ది కొద్చిగా 
చనువుగానే . .మాట్టాాడుకుంటున్నాం. ఒక. వారం 
దాటిన తర్వాత అనుకుంటాను మళ్ళి కారుమోద 
సాయం(తం బయటికి వెళ్ళాలని పించింది. నూ 


నాన్నగారు ఏదో పనుందని మాయిద్వర్నీ వెళ్ళ 
మన్నారు. సాద్‌, నేను కారులో వెడుతున్నాం. 
కలకత్తా కొత్త వాళ్ళకే. గాని -సపొతవాళ్యకీ 


విసుగెత్తుతుంది. నియాన్‌ ల్నెట్టు మొదట్లో ఎంత 
బావుంటాయో తర్వాత అటు చూడ బుద్చికొదు, 
రోడ్డుమాద పోయే మనుష్యులురెండు రకాలు, 
(స్త్రీలు, వురుషులు.. నేను పురుషుల్ని చూసూ. ౦ 
అతను (స్తీలను చూడటంలో ఆశ్చర్యమేమోాలేదు. 
ఈ వయస్సులో పిల్లలు, వృద్దులు జౌటాఫ్‌స్పెట్‌. 


ణ్‌ 


2 +-2 


అర్నునుడి గురిలా మాదృష్మి మాకు కావలసిన 
జ 
వాళ్ళ మాదే ఉంది. 
(వసాద్‌ అన్నాడు" 6 కేటా నువ్వు చాలా 
అందంగా ఉంటావు. నిన్ను వర్శి చనా ?** 
ఉ నారవగా అడగటం నేర్చుకుంటున్నారా ?-- 


వర్శించండి"”. అన్నాను. 
“నువ్వు ఆధునికంగా ఉంటావు 
“ంకా . 


“'మవాటలు చమత్కారంగా ఉంటాయి.” 


“* డన్‌  మోడర్న్‌గా ఉంటుంది. నడవడి 
ఆధునికం అలవాట్ళుఆధునికం, భోజనం ఆధునికం, 

“వీటన్నిటికీ ఒక్కటే మాట ఉంది చెప్పనా? 
సాఫిస్టికే మొడ్‌” అన్నాను దృష్మి అతనిన్నెపు 
మరల్చి. అతను చిరునవ్వు నవ్వాడు. 

“ల్పీ నాన్న గౌరి గురించి కొంత చెప్పనా” 
అన్నాడు. 

“చస్పండి. 

“మీనాన్నగారి మాటల్నోో ఒక్కొక్కప్పుడు 
వేళాకోళం చేస్తున్నట్టు కనిపిస్తుంది.” 


ఇంకా 


“ఒక్కాక్కన్నుడు డబాయిస్తున్నట్ట్లు _ కనిపి 
స్పుంది. ” 


ఖ్‌ ల 
(్‌ ఆలీ 


“ఒక్కొక్కవ్పండు ఉడికిస్తు న్నట్టు, చులో కప్పుడు 
తప్పు పడుతున్నట్యు, 2 

“వీటన్నిటికీ ఒక్క మాట ఉంది? చెప్పనా? 
నొగింగ్‌. చూశారా తెలుగుతో ఐదేసివమాటలకు 
ఒకట. ఇంగ్బీషు సదం చెప్పారు? అందుచేత 
ఇంగ్శీషును. మించిన భాషలేదు, 

“జేశభాషలందు. తెలుగు అెన్స్న* అన్నాడు 
(పసాద్‌,. 


మళీ, 


““విదేశభాషలందు. ఇంగ్మీషులెస్ప)” అన్నాను 
చ 

“ఇంతకూ. మీకు (డ్నెవింగ్‌ వచ్చునా?”అని 
అడిగాను. 

“వచ్చును” అన్నాడు (ప్రసాద్‌. 

“అదే యింతసేపూ ;1చెప్పనేలేదేమిటి? (డ్చెవింగ్‌ 
వీల్‌. పుచ్చుకోండి” అన్నాను. 

అతను (డ్నెవ్‌ చేస్తున్నాడు. బాగానే (డెన్‌ 
చెస్తున్నాడు గాని (పతిజంక్నన్‌ దగ్గరా ఆగడమే, 
రెడ్‌ల్నెట్‌ వెలగడం మాకారు జంక్నన్‌ సమా 
పించడం ఒకసారే జరుగుతున్నాయి. అదే ,పాొక్సిస్‌ ఉన్న 
వాళ్ళయితే. దూరంనుండే గమనించి. రెడ్‌ల్నెట్‌ 
వెలిగే లోపునే బొణంలా దూసుకు పోతారు. నేను 


కొద్దికొద్దిగా నేర్చుకుంటున్నాను. ఆరోజు అళ్కే 
విశేషాలు జరుగలేదు. 
నః ఖః శః 
తర్వాత... సీను కొంచెం *పెద్సది. సంభాషణల 
బట్టి ఒకరివ్యక్తిత్వం మరొకరికి తెలుస్తోంది 


గనుక నేను (ప్రసాద్‌ గురించి ఏమనుకుంటున్నానో 
(వాయను. .అతనితో ఎలా (పవర్షించేది _ చేతలే 
చెబుతాయి. గనుక వేరే వివరించ నక్కరలేదని 
అనుకుంటున్నాను. (వసాద్‌ వచ్చి రెండు మూడు 
రోజులవుతోంది. ఆలోజు వర్వం పడుతోంది, 
ఎండలు కాన్నున్నా. రోజల్బా మౌానాన్నగొర్కు. నేను 
ఎక్కడికీ వెళ్ళలేదు. సాయం[తం వర్షం వెలిసింది 
కాని మబ్బులు మతం పోలేదు. (వసాద్‌వసా డేమో 
నని. చూస్తూంటే అతను వచ్చాడు. 

“తోచక చూస్తున్నామోయ్‌, రా" అన్నారు 
మౌ నాన్నగారు. “బయట అలా ఉంటే. ఎక్కడి 
శైనా ఎలా వెడతాముట? కాస్తకారు డేమన్నాడో 
తెలుసా? “(ప్రాతఃకాలే. తుషారంచు మధ్యాహ్నేచ 
మేఘ చంబరం, ర్యాతౌ నిర్మలాకాశః, తద్చేశం 
పరివర్మ్యయేత్‌” అన్నాడు. ష్‌ 


భారతి 


“మీకు. సంస్కృతం బౌాగా -వచ్చువా?” 
, అన్నాడు (ప్రసాద్‌. 
“రావాలేమిటి,. ఏనో రెండు ముక్కలనడానికి? 
ఇవాళేమి తోచడం. లేదోయ్‌. ఏం చేద్దాం 'ెప్పు.” 
“కార్స్‌ - వేద్చాం””. అన్నాడు (ప్రసాద్‌. 
““'ఒ్పమ్‌ విలువ. తెలుసున్న. వాడెవడూ 
"పేకాడడు,” నేనన్నాను: “మీరు అడుతూంటారు!” 
“నాకు మెన్‌ . విలున తెలియదని, భావం. 
మలో పని చేద్దాం... నువ్వు నన్ను. (ప్రశ్నలు వెయ్యి! 
సమౌధానం] :- చెబుతాను. : తర్వాత .. నిన్ను - నేను 
(పశ్నలు -- వేస్తా ను)... నువ్వు _ సమౌధానం: . చెప్పు 
మా అమ్మాయి మధ్యవర్షి జా-తర్కుం సరిగా 
ఉండకపోతే.” 
టీనాది::. ఒకమయే:...(పశ్నండి... నేను తెలుగు 
వాణ్మని మొదట్నోో మీరు ఎలా. చెప్పగలిగారు? 
“అందులో కష్మచేముంది? మనందరికీ 
ముఖంమీద రాసి ఉండదటోయ్‌! ఢిల్లీలో సుబ్బా 
రావు ='మెన్సులో మిగతా. వాళ్ళందరి, కం'మ. గట్మ్విగొ 
మౌట్ళాడేవాడు. . ఆం(ధుడు. పొరా సే య్పషన్‌ లో 
బుక్‌స్బాల్‌లో నువ్వు తెలుగు పుస్తకం. మాద 
చెయ్య. వేస్తే నీ.భుజం మీద. చెయ్యినేసిన... వాడు 
అంధుడు. బొంబాయిలో "స్నేహితుడెవరేనా దూరంగా 
కూల్చొని. ఉన్నా. అతనికి... వినిపించేటంత.. గటిగా 
మోట్ళాడేవాడు -- ఆం(ధుడు. , నొకు మెడ్రాస్‌ 
గురించి: తెలియదు... (బహ్మ-గనుక తన. పరికరాలు 
నాచేతికిస్నే . ఒక .ఆంధ్రుణ్మి చేసిపెట్ల సెగ లను. 
““ఎంతేనా. మీకు అఆం(ధులంకే తక్కువ 
అభ్మిపాయం ఉంది” 
“అబ్బే, యిదంతా ఆభిమానమోయ్‌! ఈ 
లోజుత్నో . మనల్ని మనం. -. కించపరచుకోవడం - ఒక 
ఫౌషను, “నీ (పశ్న "అయిపోయింది గనుక నేనడుగు 
తాను. నీకు: ""'ఏంఅట ఎక్కువ , యిష్టం. 


“-బన్నిన్‌.” 


“పస్తుతం.. . వింబుల్నన్‌ ఛాంపియన్‌ 
ఎవరోయ్‌ ?” 

“-సంటానాన* 

“-జంటానొకు. నీకు ఒకే. పోలిక. ఇద్చరికీ 
వేళ్ళు పెద్వవి. అందుచేత  మొన్నిస్‌ అడటం 
మొదలు పెట్టు. తర్వాత (పశ్న. స్ర్తీకి పురుషు 
డికి లేడా... ఏమిటి? 

నేనన్నాను: “*సెక్స్‌ి' 


“వెరీగుడ్‌. రావ్‌, మా అమ్మాయిని కూడా 
ఐ. ఏ. ఎస్‌. కు పంపించేస్తున్నాను. తర్వాత (ప్రశ్నకు 
రేణు సమాధానం చెబుతుంది. అమ్మాయ్‌, రెండంకె 


తాలూకు ' ప్రాముఖ్యం ఏమిటే ?” 

“మనం ఎక్కాలు "రెండో ఎక్కుంతోనే 
(పారంభిస్తాం'' అన్నాను, 

“ఇంకా _ ముఖ్యమ్నెనవి-- (సపంచరిలోను, 
జీవితంలోను.” ప్రసాద్‌ . అన్నాడు... '“ఎక్కడేనా 
యీ .-రెండంకె (పత్యక్థ మేగదా! సుఖం, "దుఃఖం, 


మంచి చెడు, తెలుపు, నలుపు యిలాగే అన్నీ 

మా నొన్నగారన్నారు; “వెరీగుడ్‌. .ఒకళ్ళను 
(వశ్నవేస్త్న్తే రెండోవాళ్ళు సమాధానం చెబుతున్నారు. 
నేనింకా చెప్పనా? మనకు కాళ్ళు రెండు, చేతులు 
రెండు కళ్ళు రెండు చెవులు రెండు. చెవులు 
మూడెందుకుండ కూడదు? కళ్ళు మూడెందు 
ఉండకూడదు?  * (బహ్మకి ఇనీక్వారిటీస్‌ బాగా 
తెలుసును. ఒక కన్ను, జీరో కన్ను యిస్తాడుగాని 
మూడు మాతం యివ్వడు గదా!” 

* గివుడికి తప్పో అన్నాను నేను. 

“వాళ్ళిద్వరిలో ఎవరు ముందో మనకు 
తెలియదు. అలాంటి విషయాల గురించి మాట్ళాా 
డటం " మొదలు సెడితే' రెండో నిముషంలోనే 
మనకు- ఏం మాట్లాడాలో తెలియదు. అందుచేత 
మామూలు విషయాలికి వద్దాం. (పశ్నల్నె పోయాయి 
గనుక్క.=- (పసొదూ ఒక పాట పాడవోయ్‌. (పాస 
కుదిరింది గదా అని అడగడం లేదు సువూకి 


వి. 2 


జనాక్సు. రావండిం' 

“ఇదొక స్నాక్‌ అన్నరు. మా రోజులో 
ఎవడు పాడమంటాడా పొడదొముని చూసే వాళ్ళం. 
ఇప్పుడూ అలాంటి ఉద్నేశ్యం చాలా మంది యువ 
కుల్మ్లో చూస్నున్నాననుకో. అయినా ఎవరూ -పొడ 
ముని ఆడక్క అలాంటి వాళ్ళు టాలెంట్‌ మరుగున 
పడిపోతుంది. పాటంటే గుర్తుకచ్చింది. "సెక్సర్‌ 
'స్నెజులని  ఎప్పుడేనా విన్నావుటేయ్‌!” 

“ ఖేదండి.”” 

“ఈ మధ్య సినిమాలో, 
చేస్తున్నారుట.” 

మా నాన్నగారు ఎప్పుడ్మెనా తోచడంలేదని 
అంయే.. కథలు  చెప్పమనడం. నా కలవాటు. అందుకే 
“నాన్నా, ఏదేవా ' చిన్నకథ ఒకటి :) చెప్పండి" 
అన్నాను. 

“చిన్న కథం'కే కష్టమే. ఆ మధ్య వీక్కడో 
చాలా చిన్న కథ ఒకటి చదివాను, చెప్పనా? ర్నెలు 
పెట్టీలో యిద్వరే (పయాణం చేస్తున్నారు. 
“నాకు దెయ్యాలంపే నమ్మకం లేదండి అన్నాడు 
ఒకాయన రెండో ఆయనతో. “ఆహా, - అలాగాక 
అని మాయం అయిపోయాడు రెండో ఆయన, 
ఇంతే కథ, అయినా యీ రోజుల్మో “పేజీలు ఎన్ని 
ఎక్కువ రాస్తే అంత విలువ క్‌ చిన్న కథలు 
ఎందుకు చెప్పు?” 


అఆలాంటివేవో 


“అలితే "పద్ద కథ, 


అన్నాను. 


సద 


ఒకటి చెప్పండి” 


శ్చ కథలు వక సకల అక్కడే 
దొారుకితాయ."! 

““అయితే, చిన్నదీ" తెళ్షన్టోనా కాని కలకి 
చెప్పండి. ఫ్ర 

టీరావు ఐచెబుతొడు' అన్నారు మా నాన్న 


గోరు. (వసాద్‌న్నైెవు చూశాను. అతనన్నాడూ 


“శైబుతాను కాని పూర్నిగా ఛస్పేవరకూ 
మాట్టాడ కూడదు. చెప్పనా? పూర్వ కాలంలో 
ఒక: .. రాజుండే వాడు.....”: "నేను మధ్యలో “ఒక 
ఠాజే ఏం? చాలామంది. ఉండేవారు”. అన్నాను,- 

“అ చాలా మందిలో లుత నొకడని ఎందు 
కనుకో కూడదు? కండిషన్‌ దాహేశావు గనుక 
నేను. - చెప్పను.” 

అ 'తోజుకు- కథ పూర్త్ణవలేదు. 
మాటింగ్‌ మాతం "వూర్తయింది. 


శ శ శ 


మౌ 


మర్నాడు (పసాద్‌, రాలేదు. రెండు రోజు 
ల్హెనా. రాలేదు... అతను లేకపోలే కొంతలోటు 
కనిపిస్తోంది. ఒక వారం దాటిన తర్వాత ఒక రోజు 
సాయం(తం_ చీకటి పడుతూండగా _ వచ్చాడు. 
తోపలికి వసూల మేనే అన్నారు మా నాన్నగారు. 


“రావోయ్‌, రా. ఈ వారం అంతా ఏం 

చేస్తున్నావ్‌ ? ్‌ 

“ఏవిటో ' నండి. ఈ - నుధ్య లీజర్‌ 
దొరకడమే... లేదు.” 

“రావ్‌,. నువ్వు - (తేతాయుగం చాడివోయ్‌” 
అన్నారు మా నాన్నగారు. | 

ోకాదండి,. . కలియుగంలో యిరవయ్యో 
శతాబ్బి వాణ్డి, గట్ల 
(. “ఆయిత్మే యిరవయ్యో... శతాబ్వపు డికృనరీ 
ఎప్పుడేనా చూస్తే లీజర్‌ అనడం మౌచేశారనీ 
అెజర్‌ -అంటున్నారనీ....' 


“డిక్సనరీ చూడటముంత బోర్‌ వులొకటి 
లేదండిం"” 

ఇసోఉంది.. చూడకపోవడం.” 

నెపోలియన్‌ 111 యుద్దా లెపుడెచ్చినా 
ఒక = పీస్‌కాం గన్‌తో తయారయ్యే వాడుట. 
ఇప్పుడు యుద్వమేదీ జరుగలేదు గాని నెపోలియెన్‌లా 


భారతి 


నాకూ ఒక ఫేవరిట్‌ ఉంది -- 
అబ్నైను* 
“నాన్నా, వాదొక (ప్రపోజల్‌. _ (ప్రసాద్‌గారు 
“యివాళ ఆలస్యంగా “వచ్చారు గనుక్క డిన్నర్‌ సిద! 
మయింది. గనుక మనింట్నోనే భోజనం చేస్తారు.” 

(పసాద్‌ “అలాగే! అన్నాడు. 

“ఆశ్చర్యం! విపరీతం! --- అయినా ఒకటిలే. 
"ఫేర్‌ సెక్స్‌తో "ఫీర్‌గా .బిహేన్‌ చెయ్యాలన్నారు. 
ఆ సూతం పొటించినందుకు. చాలా సంతోషం. 
ఇంకొకటి. _ మనం లేద్దాం. ఆలస్యాదమృతం విషః, 
ఈ రోజుల్నో నిముష నిముషానికీ మన ఐడియాన్‌ 
మారి పోతున్నాయి. రాన్‌కి హోన్బల్‌ గుర్హుకొచ్చే 
లోసల _ డిన్నర్‌ సర్వ్‌ చేసెయ్యాలి" అన్నారు 
మా నాన్నగారు, 

భోజనం చెయ్యగానే (ప్రసాద్‌తో ,కెరిస్‌ 
(కొంతమంది తప్పుగా కె రేస్‌ అంటారు). మీదకు 
వెడదాం అన్నాను. ఇదరం స్పెకి వెళ్ళి కూర్చున్నాం. 
వెన్నెల, చాలా చక్కగా ఉంది. (పక్కగా పూల 
మొక్కలు* ఆ (పక్కగా లతలు గోడమోొద వాలుతూ 
కొబ్బరిచెట్బు అకులు, నల్లని నీడలు మధ్య 
మధ్యలో తెల్లని కాంతి. సీను మామూలే... ఏసినిమాలో 
చూసినా వెన్నెల సీను అలాగే ఉంటుంది. 

“విన్ను కొన్ని (వశ్నలు నెయ్యతా? అన్నాడు 
(వసాదరావు, 

ఎలాంటి (వశ్నలో ననుకుంటూ, “వెయ్యండి” 
అన్నాను. 

“మొదటి (పళ్ళ. ఆడవాళ్ళు --గాజులెందుకు 
వేసుకుంటారు 2” 

““మానేన్తున్నాం గదా! 

“రెండు. బొ'బ్బందుకు పెట్టుకుంటారు?” 

“అదీ; మౌనేస్తున్నాం: ;! గదా! 

“మానేస్తున్నారు. సరే. మూనెయ్యని వాళ్ళ 


సంగతి చెప్పు.” 


(వపోజల్‌. 


“మును'పేమో  రిరిజన్‌ "కోసం బొట్టు 
పెట్టుకునే వాళ్ళం, తర్వాత తర్వాత అది ఫాషన్‌ 
గొనే మిగిలింది. గాజు లెందుకంటే ఏం చెప్పను? 
మీకు మీసం ఎందుకు? రిన్స్‌ వాచ్‌ ఎందుకు? 
బట్బలెందుకు? జుస్బెందుకు? ఎప్పట్నుంచో 
వస్తూన్న వాటి గురించి యివాళ నేనేమౌ చెప్ప 
లేను... చం్యదుడు ఎన్నేళ్ళబట్చి ఆకాశంలో ఉన్నా 
డంటే ఏం చెప్పను? -- ఇలాంటి వెన్నెలలోనే 
(వవరాఖ్యుడు “విద్యుల్లతా మ్మిగహన్‌, చ్యకస్పనిన్‌, 
నతనాఖిన్‌, ఒకానాక మరున్నారీశలోరత్నమున్‌' 
చూశాడు” 

“తర్వాత జుట్టూ జుట్నూ పట్కుకోడానికే 
గదా!” 

“చూసి “ఎవ్వతెనీవు భీతహరిణేక్టణ' అంటూ 
తన వూరికి దారి అడిగాడు” 

“అప్పుడు వరూధిని ఏమంది తెలుసునా? 
“ఇంతలు కన్నులుండ = తెరువెవ్వరి  వేడెదు. భూసు 


రేం్యద! యేకాంతమునందునున్న _ జవరాం్యడ నెపం 
బిడి వల్కరించు...లాగింతయ కాకి అంటూ 
దులిపేసింది.” 


“ఆ వెంటనే పూవుల బెదరిండ్లను కౌగిట 
గారవించముంది."* 

“1 వవరుడు. “నో _ అంళే. ఏమంది తెలుసా? 
“యజ్న, కోటులన్‌ పావనులౌటకున్‌ ఫలము మా 
కవుగిళ్ళ సనుభించుకేు కదా?” 

“చివరి క్రేమ్నెంది? “ఇట్ఫే తుచ్చసుఖముల్‌ 
మీసాల్న తేనియల్‌' అని తేల్చేశాడు (పవరుడు.” 

(వసాద్‌ అన్నాడు: “ఇలొంటి వెన్నెలలోనే 
ద్రౌపది భీముణ్మి సౌగంధిక కమలం. తెచ్చిపెట్టమని 
అడిగింది * 

“ఇలాంటి వెన్నెల లోనే లోమియో జూలియట్సు 
మాట్యాడుకున్నా "షీ 

“ఇలాంటి వెన్నెలలోనే సీత రాముణ్జి 
అడవుల్తోో ఒకసారి - తిరగాలని ఉందని కోరింది. 


[4 


జా ద 


“ఇలాంటి వెన్నెలలోనే పోర్నియా బెసాని 
యోతో మౌట్బాడింది. క్నియోపా టా--- ఏంటనీతో 
మాట్టాడింది+ ఆఅర్భెండో (పేమగీతాలు (వాసొడు.” 


“ఇలాంటి వెన్నెలలోనే కిరణ్మయి. చంద 


కిరణాలకం బ ఎక్కువగా మెరిసి పోతోంది. 
నాకు _ అప్పటికి అవరింతలెస్తున్నాయి. 


నేనన్నాను; 

“ని దొచ్చేస్తోందండి. లేకపోతే మిమ్మల్ని 
రాతల్మ్బా వర్శిద్నును, నిిదాదేవి. (పక్కమీదికి 
ఆహ్వానిస్తోంది." ల్‌ 


“ఆహ్వానించడానికి ఒకళ్ళుండాలి. అవునా? 
ఇక్కడ _ ఆహ్యానించేవారు. ని, దాదేవి. ఎవర్ని ఆహ్వా 
నించింది? నిన్ను, ఒక్నస్నీని. ఇది _ బావుండలేదు, 
ఇంకొకలా దీన్ని. వివరిస్తాను. నాకూ స్మిద ముంచు 
కొస్తోంది. అం1ు నన్నూ అహ్వానిస్తోందన్నమాట, 
అలా అనేకంయే యింకా-- నిద. అవేశిస్తోందని 
అందాం. అప్పుడు ఆహ్వానించేది (పక్క. న్మిద 
కాదు. అదే (పక్క నిన్నూ -- ని దాదేవి అవేశిం 
చింది. గనుక -- ఆహ్వానిస్తుంది. అప్పుడు, బెడ్‌ 
తాలూకు ఆహ్వానాన్ని యిద్వరం కాదనలేం గనుక... 

“ఆగండ్కి ఆగండి. అంతా "బాగానే ఉంది 
కాని యిందులో రెండు తప్పులున్నాయి.. మొద 
టిది' ఒకే బెడ్‌ యిద్చర్నీ ఆహ్వానించాలని ఎక్కడా 
లేదు. నన్ను ఆగదిలో ఉన్న బెడ్‌, మిమ్మల్ని యా 
గదిలో ఉన్న బెడ్‌ ఆహ్వానించవచ్చు... రెండు? 
శృంగారం చివరికొచ్చేసరికి మోటుబారిపోయింది.”” 

““అయితే శృంగారాన్ని మలోలా సున్నితం 
చెయ్యడానికి (ప్రయత్నిస్తాను. నిన్ను వర్శించనా? 

“ఈ వర్శన . ఎన్నోసారి” 

గస్తీని వర్మించు జిహ్వ జిహ్వా” 

“అన్యాయ మండేయ్‌! పురాణాత్నోంచి మీ 
యిష్టం వచ్చినట్లు వాక్యాలు వాడేసుకుంటున్నారు.” 

“శనిదేవతేనా. సరే పురాణాల్నోంచి..: .తన 
అవసరానికి తగ్గ వాక్యాలు - సేకరించుకోగలదు.!?' 


ఖత తట. న వాట జ 
యింకొకసారి. అనుకోండి. మీ జిహ్వ శనిదేవత 
జిహ్వ ఒకకటే అయ్యేలా ఉంకటే, మొదటి వాట 
జా నన్ను వర్ణించనక్కర్శేదు. రెండు--- అలాంటి 
జిహ్వ వీ కక్కర్శేదనే అనుకుంటున్నాను” 

ఆ తర్వాత న్నిదకు ఉప్యకమించాం. (నేరు 
వేరు (పక్కల మీదకు). 

న న ఖ్‌ 

తర్వాత . పీనులో. ఒక (కొత్త ప్మాత (పవే 
థంచబోతోంది. (వసొద్‌, నేను మొర్నాడు (పొద్పుట 
లేచిన తర్వాత అతను వాళ్ళ . హాస్పృలుకు, నేను 
కాలిజ్‌ కి (కాలేజీ అని యింకా ఎవర్నెనా అంటూంళు 
వాళ్ళు. మోడర్నిటీకి పదేళ్లు వెనుకగా వస్తున్న 
వారిలో... చేరుతారని. మనవి), తయారవుతున్నాం,. 
తయారవుతూం మే. ఒక ఉత్తరం వచ్చింది. నూ 
నాన్నగారు . చింపి చదువుతూ. ““అమ్మాయ్‌, రేపు 
ఎక్స్‌ పెన్‌లో మీ చెళ్ళిలొస్తోంది”' అన్నారు. 

ఈ చెళ్ళిలు మా చిన్నాన్నగారి కూతురు. 
పేరు రాజ్యలక్ష్మి, 7. మొన్ననే (ఫీయూనివర్పిటీ 
సరీక్థ్మలు (వాసింది. సరీక్టృలవ్వగానే కలకతా_ 
తప్పకుండా. రావాలని. . నేను (వాశాను. అది (కిందటి 
సారి వచ్చి రెండు మూడేళ్ళవుతోంది, తప్పకుండా 
వస్తానంటూ... జవాబు (వాస్తూ - అతి ముఖ్యమైన 
విషయం ఒకటి నాతో చెప్పవలసీనది ఉందంటూ 
(వానీంది. " రాజ్యలక్స్మి వస్తోందంపటే నొకు చాలా 
ఆనందం కలిగింది. మేము ముగ్తురం కలిసి 
కారు మీద మర్నాడు స్మేషన్‌కు వెళ్ళి దాన్ని రిసీవ్‌ 
చేసుకోనాలను కున్నాను... (పసాద్‌తో మర్నాడు 
(టన్‌ ..వేళకు చాలా ముందుగానే. వా లబింటికి 
రమ్మని చెప్పాను. 

ఆ లోజు' సాయం(తమే మౌ కారు చెడింది. 
మర్షాడు. మూ నొన్సగారు. మా యిద్నర్నీ వెళ్ళి రిసీవ్‌ 
చేసుకోమన్నారు, 


భా 


(పసా ద్‌ ౯. నేను బస్సులో వెడుతున్నాం-* 


నే మిద్చరమూ బస్సు ఎక్కినప్పట్నుండి... నిలబడే 
ఉన్నాం. హౌరా బిడ్మి దాటగానే [టాఫిక్‌ జాన్‌) 


ఐపోయింది. . ఏ. వాహనం. కదలడం. లేదు. రెండు. 


నిముషాలు మూడు నిముషాలు. అయింది. మౌ 
(పక్కళల్నెన్నో ఉన్నవాటిని ముంద పంపిస్తున్నారు. 
ఇంతలో 

“అబ్బబ్బ ఏమిటీ ఉక్క” అని వినిపించింది 
అశ్చర్యంతోఎవరా అనిచూస్తే మాకు దగ్శర్నోనే 
ఉన్న సీటో_ ఇద్వరాడవాళ్ళు కూర్చొని ఉన్నారు. ఒక 

యి. "వా; వయస్సు, గలది, రెండో అవిడ 
ఆ అమ్మాయి తల్గికావచ్చు. ఇందాకటి... నూటలు 
అ అమ్మాయి అంది. (ప్రసాద్‌. ఏదో, అనబోయాడు. 
నేను “ఉమకి”. అని వారించాను. బస్సులోనేకాదు 
ఎక్కడేనాసరే తెలుగునారు. కనిహ్మ్నా మేమిద్నరం 
ఇంగ్లీషులోనే మాటొ ఇడుకోవాలని అంతకుముందు 

అతనితో. -ఇది గొప్పకోసం కాదు. నేను 
పరికిశీ--వోణీ తప్ప నందరకాల (డస్‌లు - వేస్తూం 
టాను, ఒకసారి ఒక ముత్తైదువ. నేను. తెలుగులో 
మౌాట్బాడుతూం కే ఒకమే ఆశ్చర్యపోయింది. వున 
భాషలో చెప్పాలంటే నోరునొక్కుకుంది. అప్పట్నుంచి 
యీ పాలిసీ మెదలిపెట్టాను. ఆ అన్నాయి అంది 
“డూడు. అరగంటసేపు, బస్సుల్ని ఆపెయ్యడమే 
కాకుండా మన బస్సు అస్నేబెచ్కేసి మిగతా వాటీని 
ఎలా పంపించేస్తున్నాడో ?” 

ఇలాంటి ప్లాటిట్యూడ్స్‌ పలుకుతూం మ. నిన్న 
ఏ: యువకుడు 'సెళ్ళి. చేసుకుంటాడు. యా అమ్మా 
యిని? . బస్సుల్ని. ఎవరూ. ఆపలేదు. రెండు, మన బస్సు 
ఏమిటి? ఈ. నొయివ్‌ తనం పోతేగొన్సి, అడవాళు 
పెళ్ళికి తగరు, 

(పసాద్‌. వ్రాళ్ళిద్స్వరూ కూర్చున్న _ సీబ్‌నే 
పట్టుకు నిలబడ్డా డు. ఆ అమ్మాయి దృష్టి (పసాద్‌ 
వేళ్ళు వీద పడింది. (వ్రక్కనున్నావిడతో అంటోంది 

“అతని వేళ్ళు చూడు. ఆడవాళ్ళ వేళ్ళలొ. 
గోరింటాకు: కూడా పెట్ళుకున్నాడు' 

బస్సులో. వాళ్ళిద్వరే -తెలుగు. వాళ్ళనుకుండా 
ఏమిటి? మోరల్‌: బస్సులో తెలుగులో: మాట్యాాడక 


రతి 


పోయినా తెలుగువచ్చిన వాళ్ళు యింకా ఉండవచ్చు. 
గోరింటాకు సంగతి (ప్రసాద్‌ అడగ 
లేదు. బస్సు: కదిలింది. - స్మేషన్‌ లో... (ప్రవే 
కించాం. ప్లాట్‌ ఫార్మ్‌ 1వ, ఎక్స్‌ పస్‌ ఒకగంట 
లేటు. కొంతసేపు నిలబడ్డాం. కూర్చున్నాం. మళ్ళీ 
నిలబడ్డాం. "స్టేషన్‌ కు సంబంధించిన విషయాలన్నిటి 
మీదా చర్చించేశాం. (టన్‌ మ్యతం రాలేదు: ఎనౌన్స్‌ 
మెంట్స్‌ మ్యాతం నిముషానికొకటి వినిపిస్తున్నాయి. 
ఏ భాషలోదీ బాగా తెలియడంలేదు. నాకు'' బెంగాలీ 
కొద్చిగాంవచ్చు. హిందీ, ఇంగ్‌షులలో చెప్పినవి కూడా 
బెంగాలీ లాగే ఉన్నాయి. (ప్రసాద్‌ తో "అదేమౌాటన్నాను. 
తుః 
“నిజమే. చివరికి నాకు. బెంగాలీలో చెప్పినదే 
బాగా అర్వమవుతోంది.. ఉదాహరణకి చూడు!...ఏ గారో 
నొంబర్‌ ప్యాట్‌ ఫార్మ్‌ 1కే దొస్‌ బజ్‌ కర్‌ దో మినికే 
ఛాట్‌బే! అంచ, పదకొండో నెంబర్‌ హ్మ్‌ ఫార్మ్‌ 
నుండి పదిగంటల. రెండు నిముషిలకు (ఏదోర్నెలు) 
బయలుదేరును. - మీగతా 'రెండుభాషలో నౌ చెప్ప 
నక్కర్శేదని _ సజెన్స్‌ చేస్తాను. ఐనా. ఇంగ్లీషును 
పట్టుకొని బెంగాలీలా మాట్టాడితే: ఎలా?” 
జనం ఇంగ్భీషును తెలుగులా , మాటాడు 


తున్నామా,.. లేదా? బెంగాలి వాళ్ళను _ అనడం 
ఎందుకు? అన్నాను. 
ఈఈ విషయంతో మనం చాలా డెనలప్‌ 
లని...* 


మధ్యలో ఆపాను “ఆగండి. డెవలప్‌---(పాసీడ్‌”' 
క ఆహాం! మీనాన్నగారిలా తయారవుతున్నావే” 


అన్నాడు (_వసోద్‌= 

.*వీీమునలు .. (యింకా. - మాట్టాడుతూం. టు 
మౌచెల్టెల్ని పట్భుుకోవడం. . కస్టృమ్మె షోతుంది: (టేన్‌ 
వచ్చేస్తోంది' ' అన్నాను. 

(టన్‌ వచ్చింది. రాజ్యలక్ట్మి దిగింది, సామాన్ను 
దింపడం, - కౌగలింతల్లు ((మేమిద్వరవే). మొదల్ని నవి, 
ఐనతర్వాత (ప్రసాద్‌ ను పరిచయం చేశాను. రాజ్యం చాలా 
ప్లాడుగ్నెంది. ఒళ్ళు మ్యూతం ఏమా చెయ్యలేదు. 

“కెండురోజులు (పయాణం అంటీ బోరు 
కాట్బేసిందే,.. అసలు నాకు (పయాణం అంటేనే 
యిష్టృంలేదు”' అంది రాజ్యం. 


వ్ర ౪-2 


చాలామందికి .. ర్నెల్యుపసయాణం _ అంటే డటం. పెళ్ళికొడుకు పేరేమిటి? ఏ ఉద్యోగం చేస్తు 


యిష్టం ఉండదు. ఇది . అయిస్మంకొదు. (టావెల్‌ 
సిక్‌నెస్‌ లేక ( వెల్‌ క చంట్‌ు. 

టాక్సీ మీద యింటికి చేరుకున్నాం. ఇంటికి 
వెళ్ళగానే మానాన్నగారు రాజ్యంతో అన్నారు! 

““ఏమే రాజ్యం, నిన్ను పరిపాలించడానికి మీనొన్న 
యింకా ఏ రాజకువూరుశ్నే చూడలేదా?” 

రాజ్యం యింతకుముందు (వాసిన. అతిముఖ్య 
మైన సంగతి యిది కాదుగదా అని,అనుమానం వేసింది. 
అది ఒంటరిగా ఉన్నపుడు యూ విషయం , అడిగాను. 
ఇక్కడికి వచ్చేముందే నినో "పెళ్ళిచూపులికి నచ్చారని 
చెప్పింది. వివరాలు చెప్పమం'మే ఏమో చెప్పలేదు. అత్రిగా 
సిగ్గు పడిపోయింది. పెళ్ళం[టు సిగ్గు పోయేవరకూ 
ఆడవాళ్ళకు. పెళ్ళి చెయ్యకూడదు. 

మేవు. నలుగురం. కూర్చుని. మొట్టాడు 
కుంటున్నాం. ఆరోజు సాయంగతం. మానాన్నగారు 
రాజ్యంను అడిగారు” 

జవ్పీ "ఊళ్ళో, రోజంతా ఎలో తోవిపోతోందే? 
'స్నేహితులెవరేనా ఉన్నారా. లేక _ ఏపనీ ' లేకుండానే 
గడిపేస్తున్నావా ?” 

మధ్యలో -.(వపోట్‌ అన్నాడు! 
1] = “మన "ఆడవాళ్ళకి 'బ్నవ్‌ ఎలా "గడపాలో 
తెలియదు.” 

మానొన్నగొ - రన్నారు? _ “మనకు. అంతకం శే 
తెలియదు. వాళ్ళు యింటి దగర వేస్క్స్‌ చేస్తూడం కే 
మనం ఆఫీసులో వేన్న్‌ చేస్తాం.” 


తర్వాత ఆయన తన. తమ్ముడి గురించి. కొంత 
"సీవు అడిగారు. నా మనస్సుతో యింకొక ీ విషయం 
వేధిస్తోంది. దీనిచేత "పెళ్ళిచూపుల వివరాలు ఎలా 
చెప్పించడమా? అని. నా బొణం ఉండనే ఉంది. 
(నపోజల్‌ , నూ నాన్నగారితో అన్నాను' 

“నాన్నా, నాదొక (ప్రపోజల్‌ . రాజ్యం యిక్కడికి 
వచ్చేముందే *పెళ్ళిమాలులు -జరిగాయట. --దౌొని వివ 
రాలు. చెబుతుంది.” 


1. “మరి చెప్పవేమే? నాకొక ఫొడ్‌.. ఉందా 


జేన్‌ ఆస్పిన్‌లా పెళ్ళి విషయాల గురించి. మాట్ళాా. 


న్నాడు? వాళ్ళదేవూరు? నిన్నేం అడిగాడు?” 
వే రాజ్యం అంది. “అతని "పేరు. ఆదినారాయణ, 
“అతనే మడిగాడో చెప్పవే”. అన్నాను నేము 

“నాకు, రెండు నాలుకలు . లేవు... (ప్రసాద్‌గారు 
కూడా (పశ్నలు _ వెయ్యడం మొదలుపెడితే నేనెవరికీ 
సమాధానం చెప్పలేను... “పెళ్ళికొడుకు నన్నేమో అడగ 
లేదు. నాకే సిగ్గయితే అతను రెట్మెంపు సిగ్ను 

మానొన్న  *దురింకెందుకుట రావడం, 
యువకులందరికీ "యిదే నా -:సందేశం. -.. రావ్స్‌ 
మేక్‌ నోట్‌---ెళ్ళి చేసుకునే, ఉద్వేశ్యం కలిగినప్పుడు 
గాన్కి  పేమించడానిక్తి "ముందు. గాని. రెండు పన్ము 
చెయ్యాలి; . ఒకటీ): “లవర్స్‌ మన్స్హ్‌ అర్న్‌' సినిమూ, 
చూడాలి, ..ఎందుకం'మే. ( పేమికులు. నేర్చుకోవలసింది 
చాలా. ఉండదిం=చెండు,. 'ఠోమియో_అండ్‌ జూలియట్‌” 
క్సుణ్మంగా చదవాలి, ముఖ్యంగా. లవ్‌ పీన్స్‌... ఆడధాని 
ముంచు ఒక్కమాట ' కూడా. మాట్మాడలేని, మగా 
డెందుకండి! :పోన్సీ. రాజ్యం, మిగతా వా శ్యేమడిగారు? ” 


“వాళ్ళ నాన్నగారనుకుంటాను “పాటలు. 
వచ్చునా?" అని అడిగారు.” . స క 
ఆడపిల్లలే. - ఎందుకు. . ...పాడాల్భి?. -, ఇంత 


చదువూ చదువుకుని చాలామంది పె శిలా చేసుకోవాలో 
తెలుసుకో లేకపోతున్నారు. అమ్మాయి అందంగా ఉండాలి, 
తెల్లగా ఉండాలి, ఫవీణ వాయించాల్సి, బెల్నార్న్‌ షొ చదివి 
ఉండాలి, . సా ర్నే .ఎవరోతె: లినుండాలి,. .. లిజ్‌..ేలర్‌ 
సినిమాలు -చూనుండాలి.. పెళ్ళికొడుకుల. . మాట 
కొద్వాం. ఈ ఆదినారాయణ మౌట కాదనుకో.... కొంత 
మంది మాట. బయటికి౧ఎంత నీట్‌గా. తయార్డె 


' వస్తారో రూన్‌ులో దానికి, వ్యతిరేకం.జుమ్కెలా : దువ్వు 


కోవాలో తెలియదు. ఇవన్నీ కూడా చూడానికి ఆ భార్యా 
మణి ఠావలసిందే, అప్పుడే అయిందా, కాసిక్స్‌ మాట 
వింయేీ. అనుడ దూరానికి పరుగుఆ.. పరుగు _ సినిమా, 
హాలుకు, సినివూ బోరు కొళ్ళేసిందంటూ రూవ్‌ ఏ 


భారతి 


కొచ్చి వాలుగు సిగరెట్టు కాల్చేసి, మర్నాడు _తొామ్మి 
. దింటికి లేవడం... అటలన్నవి ఎరుగరు. డిబేట్సంకే 
భయం." ఇంటర్వ్యూలం మే బెదురు.” 

(పసాద్‌ అన్నాడు “ఈ రోజుల్లో. అటూ 
యిటూ కూడా సపెళ్ళిపెద్ద సమస్యే” 

“దానికేముంది? ఈ అరగంట ఇంటర్వ్యూ 
లంటూ తీసి పారెయ్యాలి. అందంగా లేని వాళ్ళంద రికీ 
పెళ్ళిళ్ళవవక్కర్శేదా ?)_ కాలిళ్‌ లోను, :..యూని 
వర్చిటీతల్సోనూ (ఫ్రీగా తిరగనిస్తే ముందు. ఆడదానితో 
మాట్లాడటం అంటూ తెలుస్తుంది. అందంగా ఉన్న 
అమ్మాయి ఎవరితోనూ మొట్మాడకుండా తిరిగితే 
ఆవిడకు పాన్న్‌ ఉందని, (ఫ్రీగా తిరిగితే (ఏజంట్‌ 
ఉందని అనేస్తారు. రెండువిధాలొ. ఫ్యోచర్‌లేదు 
ఆ అమ్మాయికి. . మిగతా వాళ్ళకు ఎలాగాలేదు* 
ఒక్కమాటలో చెప్పాలంకే ఆడవాళ్ళు మగవాళ్ళను 
ఇంటర్యూ చెయ్యడానికి సిద్దంగా ఉండాలి. దానికి 
తగిన (పయత్నం చెయ్యాలి. ఒకటి---కలిసి తిరగండి 
కొన్నాళ్ళు ఎవరు వద్వన్నారు ?” 

“చ్పైల్రాలిటీ సంగతి ఆలోచించాలండి 
అన్నాడు (వసాద్‌ 1 

“అదంతా స్పెచోట. అమెరికాలో డివోర్స్‌లు 
ఎక్కువగా ఉంఘేీే యిక్కడా ఎక్కువగా ఉంటాయని 
ఎందుకనుకోవాలి?. అక్కడ తోజుకు వందమంది ఆడ 
వాళ్ళను కలుసుకుంటారు. నువ్వు చదువుకున్నన్నాశూూ 
ఒక అమ్మాయితోనేనా మొట్మాాడావా? 
(స్తీ గురించి పూర్తిగా తెలియకముందే "పెళ్ళి, పెళ్ళి 
గురించి పూర్చిగా తెలియక ముంబే పిల్లలు “నేను 
ఆపడం మంచిది. రాజ్యం ఆవలిస్తోంది, రేణు విటో 
చూస్తోంది” అన్నారు మౌనాన్నగారు. 

టీతో ఆరోజు కార్య కమం ముగిసింది. 

౫ . లే 

మఠొకలోజు) మానాన్నగొరు యింట్మోలేరు. 

మేం ముగ్గురం కూర్వొని ఉన్నాం. రాజ్యంతో 


నమునంో 


“ఏమే, మీ నుందరాకారుణ్మి 
చెప్పు మేమూ విని ఆనందిస్తాం." 

రాజ్యం అంది! “ఏచ్వోన్సే నాకు వర్ణించడం 
చేతకాదు. లావుగా మ్మాతం ఉన్నాడు. కొద్దిగా బొజ్బ 
ఉన్నట్టుకూడా అనునూనం.” 

(పసాద్‌ అన్నాడు ““బొజ్మ్బా?! ఆ ఆదినారాయణ 
గారికి ఎన్నేళ్ళ్చుంటా యేమిటి?" 

“బొజ్న కొద్చిగా ఉంది గనుక పాతికేళ్లుంటా 
యేమో!” అంది రాజ్యం. 

నేనన్నాను' “కాని కాన్వర్స్‌ మ్యాతం. నిజం 


వ ర్హించలేదు. 


కాదు, 

““కాన్వర్బం కే ఏమిటి?” అంది రాజ్యం. 

“విపర్యయం”” అన్నాడు. (పసాద్‌. 

“విపర్యయం అంట? 

నేనన్నానుః.. “మార్మాలం. అదీ తెలియక 
పోతే ఎలా? సహాన్కూళ్ళో నేర్చుకున్నది అప్పుడే 
మర్చిపోయానా? నీకు ఆదినారాయణ రావలసిందే. 
పోనీ ఒక ఉదాహరణ చెదితీ బోధపడుతుంది. ర్నెల్మో 
అనవసరంగా -  చేన్‌లాగితే _ రెండువందల యాభ్నె 
రూపాయలు స్నెన్‌ అని రూలు. కాని రెండువందల 
యాభై రూపాయలు దగ్శరున్నాయి కదా అని చేన్‌ 
లాగడం రూలు కొదుో 

(పసాద్‌ అన్నాడు; “శేళణూ, అనవసరం అని 
ముందు అంటూ మళ్ళీ చేన్‌ లాగడం బాగౌలేదు. 
నేను మరొకటి చెబుతాను. వెనకటి కొకాయన 
తద్చినం "పడదామనుకుంటూం కు పనసకాయ 
దొరికితే వండి పెట్క్టాడు. అలాగని పనసకాయ దొరిక్తి 
నప్పుడల్మ్బా తద్చినం పెట్టాలని ఎక్కడాలేదు.”” 

నేనన్నాను: “నే నింకొకటి చెప్పనా? వెనకటి 
కొకాయన భార్య ఎ* చీర కట్టుకుంది. అందుచేత 
ఎఆి చీర, కట్కుకున్న. వాళ్ళంతా ఆయన భార్యలనడం 


, తప్పున్నమాట.” 
[8 
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“కొంతమంది జుట్సు. చెరిగిపోతే. దువ్వు 
కుం గారు. కొంతమంది దువ్వెన జేబులో ఉంది కదా 
అని దువ్వుకుంటారు.”* 

“నేనింకా "మంచిది చెబుతాను.  "ప్పథాగరన్‌ 
సిద్దా తానికి విపర్యయం....” 

రాజ్యం మధ్యలో ఆపింది: “మీరిద్వరూ ఆగండి. 
నేనాకటి చెప్పనా? అవసరం వచ్చినప్పుడు ఉదాహరణలు 
చెబితే.అందంగావే ఉంటుంది. కాని ఉదాహరణ లున్నాయి 
గదా అని అవసరం. కల్పిస్తే. 

'నేను మధ్యలో అన్నానుః *దీనర్హం ఏమిటి? 
మమ్మల్నిద్వర్నీ నోరుమూసుకోమని.” గ 

రాజ్యం అంది? “దీనర్వం. ఏమిటి? నన్ను 
మౌాట్మాడ్నం సరిగ్గా నేర్చుకోమనా?”' 

“నీకు నేను నేర్పగలనా? _ ఆదినారాయణగారి 
గురించి చెప్పు.” 

““ఆదినారాయణ్క, అదినారాయణ--- నేను 
చెప్పను. ఇంకో విషయం. మౌాట్టాడుకుందాం. లే 
పోతే బయటికిపోదాం.””* త 

౫ న యు 

రాజ్యం పదిహేను లోజులు ఉంది. రోజూ 
(వసాద్‌, నేను అది. కలిసే తిరిగేవాళ్ళం. అది వెళ్ళి 
పోయే లోపలే మౌనాన్నగారితో ఒక విషయం చెప్పాలని, 
దాని పర్యవసానం రాజ్యంతో. చెప్పాలని, ఆలోచిస్తూ 
వచ్చాను. మర్నాడే దాని (వయాణం.రోజూలాగే (ప్రసాద్‌ 
సాయం తం వచ్చి మర్నాడు మాతో స్నేషన్‌ కు వస్తానని 
చెప్పి వెళ్ళిపోయాడు. మౌానాన్నగారితో. ఒంటరిగా 
మౌట్యాడడానికి అవకాశం కోసం. చూస్తున్నాను, 
రాతి భోజనం అవగానే రాజ్యం న్మిదపోయింది.. 
(డాయింగ్‌ రూవ్‌ఎ)లో నేను మానాన్నగారు కూర్చొని 
ఉన్నాం. ఆయనేదో పుస్తృకం చదువుతున్నారు. నేను 
మౌగణ్నెన్‌ చదునుతున్నట్ట్లు నటిస్తున్నాను... కొంత 
"సేప్పైెన తర్వాత అన్నాను: 

“నాన్నా, మిమ్మల్నాక ,పశ్న అడుగుతాను. 
సమౌాధానం చెప్పాలి.” 

ఆయన తలెత్తి “తప్పకుండా” అన్నారు. 

“నేనొక స్వయంవరం ఏర్పాటు చేస్తున్నానను 
కోండి.వచ్చిన రాజకుమూరుల్నో్లో (వసాద్‌ ఒక కాండిడేట్‌ 
అనుకోండి. పూలమాల ఎవరి మెడలో వెయ్యాలి? 


“న్వయంవరం అంకే స్వయంగా వరించడం 
అని. తండి చెప్పిన వాళ్ళ మెడలో హారం వెయ్యమని 
కాదు; 

““నేను (వసొద్‌ మెడలో హారం వేసేస్తున్నాను.'” 


“కంగాచ్యులేషన్స్‌!! ల్నెసెన్స్‌కి. అప్నె 
చేశారా? అతనితో వా 2" 
“కే్ఫష అతనితో యూసంగతి చెబుదామను 


కుంటున్నాను) * అన్నాను, 
న“ జ శ 


మర్నాడు పదిగంటలకు (ప్రసాద్‌ మాయింటికి 
వచ్చాడు. నేను ఆశ్చర్యపోయాను, సాయంటతం గదా 
(టన్‌, గదితో నేనాక్కొర్నెనే ఉన్నాను. సరాసరి 
నాదగ్గరకు వచ్చి 

“రేణూ నీతో అర్మ్హంచ్‌గా ఒక విషయం 
చెప్పడానికే యిప్పుడు వచ్చాను. మానాన్నగారి దగ్గర్నుండి 
ఉత్తరం. వచ్చింది. నేనివాళే యింటికి (పయాణం 
అవ్వాలి. ఆ ఉత్తరం చూశాను, - వ్యవహారాలేవో 
మాట్లాడాలని, వెంటనేబయల్సే రిరావల సింద నిసారాంశం,. 

మౌానాన్నగారితో చెప్పాం. తర్వాత పనులు 
చక చకా జరిగిపోయాయి. ఆరోజే రాజ్యం 
వెళ్ళే (టన్‌లో రిజర్వేషన్‌ కోనం (పయత్నించ 
మన్నాడు. రిజర్వ్‌ చెయ్యగలిగాం. 


వీడ్కోలు.  స్పేషన్‌కు వెళ్ళిన - తర్వాత 
ఎవరమూ ఎక్కువగా మాట్మాాడటంలేదు. రాజ్యంతో 
మాతం నాకు తోచిననన్నీ మొళ్ళు 


మొదటిసారిగా దాని పెళ్ళికి అటువ్నెపు వస్తానసీ, 
బాగా చదువుకోమని,ఉత్తరాలు తరచుగా వాయౌలనీ--- 
మిగతావన్నీ మామూలు' బోధలే. 
శః | ఇ 

వారంతోజులయింది. ' రాజ్యం దగ్గర్నుండి 
ఉత్తరం వచ్చింది. (పసాద్‌ (వాయలేదు. పదిఠలోజులు. 
పదిహేను రోజులు. రోజులు: గడుస్తున్న కొద్వీ ఏరోజు 
కారోజే (ప్రసాద్‌ _ దగ్గర్నుండి ఉత్తరం వస్తుందని 
ఎదురు చూస్తూనే ఉన్నాను. ఉత్తరంవచ్చినా అందులో 
ఏముంటుందోననే ఆ(తత-కొంత. ఉత్తరాలన్ని ఒకలాగే 
ఉండవు. ఉనికి వేర్షెనట్ళుగానే పరిస్తితులు. కూడా 
వేరువేరుగా ఉంటాయి. కొన్నివందల మె ళ్ళ దరారంలో 
మనుష్యులు ఎలా ఉన్నారో, ఏం చేస్తున్నాలో ఊహించడ 
మంకీ కష్టృమే. అక్కడనుంచి ఉత్తరం రాకపోతే 
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భారతి 


కొంత ఊహించవచ్చు.. ఉత్తరం - వస్తే మరికొంత 
ఊహించవచ్చు. కొని మనిప్సి ఎదురుగా ఉండడంవేరు, 
ఐనా ఒక విషయం. కొన్ని విషయాలు ఎదుకుగా 
చేప్పలేనివి ఉత్వరాల్నో (వాయడం తేలికగా ఉంటుంది. 
వూటొ _దేటప్హుడు ఆలోచించుకోడానికి గల సమయం 
కంట (వాసేటప్పుడు ఎక్కువ 

ఒకనెల దాటిన తర్వాత్త . 'ఎసాద్‌ దగ్గర్నుండి 
ఉత్తరం వచ్చింది. మానాన్నగార్కు 'నేను కూర్చోని 
ఉన్నాం. ఉత్తరం విస్పి మానాన్నగారు కూడా వినేలా 
చదివాను. ' 

“డియర్‌ రేణూ, 

ఉత్తరం ఎలా "మొధలు_ పెట్టాలో తేలీయ 
కుండావుంది. మొదలుపెట్టిన తర్వాత ఎల్మావాయాలో 
తెలియిడంలేదు. అంత్య నిషూ్యరం కంహి అది 


నిష్మూరం మేలన్నారు గనుక యిక్కడికి నేను రాగానే 


జరిగిన సంగతి (వాస్త్టాను. ఆ సంగతి నాపెళ్ళి గురించి. 
ముందు ఒక విషయం 
న్నాను. నిన్ను నేను _ -పీవించాను, (పేమంచానని 
డానికి..అక్కడ టా ఎలా చెప్పాలో తెలియ 
లేదు... మాన్గాన్నగారిత. మాట్యాడీ, తర్వాత మీనాన్న 
గారితో మౌట్ళాా డి నీమనస్సు .. తెలుసుకుందామని 
అన్లుకున్నాను. 

చిన్నప్పటినుంఓటీ _ మా నాన్నగారి. _పభావం 
నామోద చాలాఉంది,. నా పెళ్ళి మిగత్సా యింటి. విష 
యాలు ఒకదానిక్‌ కటి: చాలా ఏ 'సంభింధం క్లల్రిగి ఉన్నా 
యన్కీ ఆయన ఊహించిన పరిస్కితుల్నో నేను నిమ్న 
పెళ్ళి చేసుకోవడం అఆర్భికంగాన్కు. సాంఘికంగాను 
తనకేవిధంగానూ యిష్నృంలేదని తేల్చి __ చెప్పేశారు. 
తర్మిడి అన్న ఒక్కమాట, మిగతా వాళ్ళు అన్న పది 
మౌటల్మా న ర క. ఆ మాటలో 
ఆధికకం, అవేశం అక్కర్శేదు. నొమీద ఏది ఆపరేట్‌ 
చేస్తోందో . వివరించలేకసోతున్నాను, ఒక. సంబంధం 
చూశాను. వివరాలు. యిప్పుడు . ఠరాయాలనిపించడం 
లేదు. అటుపూర్నిగా మోడర్న్‌ కాలేక, యిటుపూర్తిగా 
తలిదం(డులు. చెప్పినది. .కాదనలేక.. ఏంచెయ్యాలో 
తెలియని పరిస్కితుల్క చాళలొానుంది . యువకులు 
నాలాంటి. వాళ్ళు. ఉన్నారని నీకు తెలిసే ఉంటుంది. 
అందుచేత నన్నపేర్య 9 చేసుకోవని తలుస్తాను... ౯ 


'అవసరంగో. భావిస్తు 


“ఈ అసార శృం అన్న పదం 
తెలుగుభాషలోంచి. ఎంత “త్వరగా తీసేస్తే అంత 
పంకం. శ 

-నా బలహీనత మొద(ఇది పూర్తిగా బల 
హీనత కొదని చెప్పగలను). మొనాన్నగారు చాలా వ్యాఖ్యా 
నించి ఉండవచ్చు. కాని నువ్వు అర్భం చేసుకుంటావనే 
తలుస్తాను. 

వీ మనస్సు. వాకిస్పటికీ తెలియదు. సీ మన 
స్సుతో నేను ఉండి ఉంకే అందులో నుండి నిర్హాక్సి 
ణ్యంగా స్పెకి వచ్చేసినందుకు నువ్వు బొధపడవచ్చు. 
భార్యగా నిన్ను.  పొంచలేకపోవడానికి నేనే పూర్తిగా 
కారుకుణ్మి కానని రాస్తే అనందిస్తాను. 

నా హృదయంలో. ఉన్నదంతా నీకు (వాసే 
శాను. మళ్ళీ కలకత్తా వస్తానో రానో చెప్పలేను. 
"స్నేహపూర్వకంగా మూూతం ఉత్తరాలు (వాస్తూఉండు. 

ఇటు, 

(వసాద్‌” 

''పి.ఎస్‌' మౌ -నాన్నగారివల్లా నేను నేర్చుకున్నది 
చాలా ఉంది. దాన్ని జీవితంలో ఉపయోగించడానికి 
(వయత్నిస్తానని మీనొన్నగారితో చెప్పు. నా రిగార్న్స్‌ 

కూడా అందజెయ్యి” శ 

ఉత్తరం:పూర్తిచేసి మా నొన్నగారి: చ్నెపు 
తిరిగాను. 

“బావుందమ్మాయ్‌. (పసాద్‌ (వాసెంది సబబు 
గానే తోస్తోంది. ఆర్హిక సొంఘిక పరిస్తితులు అందరివీ 
ఒకలాగే ఉండాలని లేదు. ఉన్నా ఐడియాలజీస్‌ ఒకలా 
ఉండాలని లేదు. ఎవరికి తోచినది వాళ్ళు. చెప్పడంలో 
తస్పు లేదుగాని అది అందరూ ఒప్పుకోవాలనుకోవడం 
అంత. మంచిదిగాదు. (పసాద్‌ జీవితం తాలూకు 
మిగతా ఫాక్టృర్చ్‌ తెలియకుండా నాకు నచ్చిన యీక్స్వే 
షన్‌ లో అతన్ని యిముడ్చడం భావ్యం కానేకాదు, 
ఐడెంటిటీన్‌ గురించి, (టూయిజవ్స్‌ గురించి యింకా 
ఆలోచిస్తాను. (ప్రసాద్‌కు (_వాెసేటప్పుడు మొతం 
నా గుడ్‌ విషెస్‌ వాయి” అన్నారు మౌనొన్నగారు. 

మర్నాడు, (ప్రసాద్‌కు, జవాబు (వ్రాసాను: 

(వసాద్‌గారికి, 

మి ఉత నరం అందినది. సంగతులు తెలిసినవి* 
క్స్‌ష్ట్టమ్మ్డెన విషయాలను సటుల్‌ గా నా మనస్సుకు 
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హత్తుకొనేటట్ళు (వాసారు. నా మనస్సు మీకు తెలియ 
లేదని (వాసారు. తెలియజెయ్యడం భావ్యం. విరు 
బయల్సేరడానికి ముందురోజే మానాన్నగారితో (ప్రసాద్‌ 
అనే రాజకుమూరుణ్మి నేను వరించానని చెప్పాను. 
ఆయన సంతోషం వ్యక్తపరిచారు. ఏడు మీతో 
యీ విషయం గురించి మా కాడటౌనికి అవకాశం 
దొ రకలేదు. సీ. ఒకసారే పురుషుడికి హృదయం 
అర్పిస్నుంది'---యిలాంటివన్నీ వెనుకటి మాటులు... 
హృదయం అర్పించగానే ఎదుటి వారు అందుకోగలిగి 
ఉండాలని (పేమిందుకోగానే  ెళ్ళిచేసుకోవాలని, 
. మికులకు _ పెళ్ళి కాకపోతే. జీవితంలో వాళ్ళు 
మళ్ళీ కలుసుకోకూడడని. --- యిలా అనుకుంటే 
జీవితంలో వచ్చే కమ్మాలను(మానసికమ్మెనవి కూడా) 
ఎదుర్కోడానికి ధ్నెర్యంలేని వారన్నమాట, అలాంటి 
వారు స్పెకి రావడం కష్న్టం. ' కొన్నాళ్ల పాశునా 
నా మనన్సు మీద పడిన ముద గురించి ఆలోచించ 
కుండా ఉండలేను. కొంతకాలానికి మట్టుకు కాంపా 
మ్మెజ్‌ కు రాగలననే ధ్నెర్యం ఉంది. మీరుకూడా మా 
పరిస్పితుల్ని ఢ్నెర్యంగా ఎదుర్కుంటారని ఆశిస్తున్నాను, 


అడవాళ్ళలో తేడాలున్నళ్నే మగవాళ్ళలోనూ 


ఉంటాయి. రాజ్యానికి పధహారేళ్ళు వచ్చినప్పట్నుంచి 
పెళ్ళి చేసెయ్యాలని వాళ్ళ నాన్న ఎంత తొందర 


పడుతున్నారో, నా అంతట నేను పెళ్ళి చేసుకోవాలను 


కాము. ఆయన చదువునంధ్యలు వేరు, ఆయన సెరిగిన 
పరిస్తితులు వేరు. మో పరిస్తితులు వేరు. 
.. మీ పరిస్పితులర్ని నేనుపూర్తిగా అర్భం, చేసుకో 
గలుగుతున్నాను. నాకు పుట్టినప్పటి నుండి ఆర్బిక 
యిబ్బందులన్నవి తెలియవు. అనుభవిస్నేగాని చాలా 
విషయాల గురించి. మాట్టాడలేమని నా ఉద్పేశ్యం. 
నాకం'ము జీవితంలో ఎక్కువ అనుభవం (యిబ్బందుల 
విషయంలో) ఉన్న మీరు (వాసినవన్నీ నేను అర్హం 
చేసుకోగలిగాను, కుంం్‌క్రు 

మీ ఉత్తరం మా నాన్నగొరికి చదివి 'వినిపిం 
చాను. మౌ నాన్నగారు 'మీరనుకున్నట్ను వ్యాఖ్యలేవీ 
చెయ్యలేదు. . ఇప్పటికే యిలాంటి. విషయాల మీద 
ఆలోచించి ఉన్నా మిగతా ఫాక్చర్స్‌. కూడా  కన్సిడర్‌ 
చేసి తన రిసర్ఫ్‌ కొనసొగిస్తానన్నారు. ఆ రిసర్ఫ్‌లో 
ఐడెంటిటీస్‌ అని. (టూయిజమ్స్‌ అని ఏవో అన్నారు, 
నాకు: . అంతగా. -బోధపడలేడు.. మీరు మాథ మెటిక్స్‌ 
వారు గనుక యీ ఐడెంటిటీస్‌ యొక్క అర్బం వివ 
రించగలరు. 


మనం జీవితాంతం స్నేహితుల్లా ఉండిపోవ 
డానికి మున మధ్యలో ఎవరి అటంకమూ లేదు, మీపెళ్ళి 
త్వరలోనే జరగవచ్చని అఆకిస్తున్నాను. రావడానికే 
(పయత్నిస్తాను. "పెళ్ళియిన తర్వాత వీ భార్యతో 
మాతం మనిద్వరికీగల పరిచయం పూర్తిగా తెలియ 
జేయవలసిందిగా కోరుతున్నాను. ఈ ఉత్తరం 


కునేవరకూ అమాటు తల పెట్టలేదు మౌన్తొన్నగారు, / శమీ భార్యకు తప్పకుండా చూపించండి. లేకపోతే ఆవిడ 


రాజ్యం ఉత్పరం (వాసింది--పెళ్ళి గురించి నువ్వేమన్ర్త 


శీ 
ఒకలా 
శ 


కుంటున్నావంటూ, మౌ యిద్దరి పెళ్ళిళ 
జరుగవు. అ విధంగానే మీరు, దాన్ని చూడ్డానికి 


నన్ను నుఠరోలా ఊహించుకోవచ్చు. మానాన్నగారు మీకు 
తన గుడ్‌ విషెస్‌ తెలియజెయ్యిమన్నారు, మీరు వెంటనే 
జవాబు (వాయాలి. మూ ఉత్తరం కోసం రేపట్నుంచే 


అదినారాయణ గారూను. మీరు కలకత్తాలో ఉంటే ఎదురు చూస్తాను, 


ఆయన అఆంధాలో ఉన్నారు. సోస్నెటీన్‌ తాలోక్తుఖ్య:.. 


(వేభావం' మన మీద లేకపోతే మనం మౌనవులనే 


య క్‌ 
ల ఆనేకటు 


నా న్‌. 
లు! ““కిరల్భ శ్రయి” 
ట్‌ స 


ల 6 


[“ఈ కథలో కన్ని ఇంగ్భీషు పదాలు వాడవలసిన అవసరం కలిగింది. కొన్ని ఇంగ్బీషు పదాలను 
నునం ఉచ్చరించ గలిగినా (వాసేటప్పుడు చిక్కులొచ్చే సందర్భాలు కొన్ని ఉన్నాయి. ఉదాహరణకు “బాంక్‌” 
అనిగాని, “బేంక్‌* అనిగాని (వాస్తే బావుండదు కనుక, “బ్యాంక్‌” అని (వాస్తున్నాము. మొదటి రెండూ 
(వాసేటప్పుడు ఎంత బావుండలేదో, మూడోది పలికేటప్పుడు అలాగే బావుండదని అంతా ఒప్పుకుంటారు. 
అక్టృరం లేక్షపోతే సృష్మించాలవి నా ఉద్బేశ్యం. ఎది (వవేశపెట్టినా మొదట్లో కష్టంగానే ఉంటుంది. 
కాని అలవాటుపడిన తర్వాతగాని దానిలోగల లాభనష్ణ్టాలు అంచనా వెయ్యలేం. ఈ దృష్టితో ఆలోచించి 


భారతి 


ఇంగ్కీషులో 'ఆ” కారానికి “ఏ” కారానికి మధ్యలో వలకవలసివచ్చినప్పుడల్మ్లా రెండు స్వరాలూ కలిసిన ఒక 
సంకేతం ' పెట్టుకోవాలి” అని. ఈ. రచయిత సూచించారు." 


కాని, 


ఒక భాషకు వరిసర భాషలతోనో, అన్యదేశభాషలతోవో సన్నిహితత్వం _ ఏర్పడినన్పుడు కొన్ని కొత్త 
ఉచ్చారణలు ఆ భాషలో (ప్రవేశిస్తాయి. వాని కొక (పత్యేకమ్మైన అక్ట్యర సంకేతం లేకపోయినా జనం ఆ 
(వత్యేకోచ్చారణలను అలవరచుకుని వ్యవహరిస్తారు... ఇది అనాదిగా వన్తున్న వషయం, తెలుగులో తాటాకు, 
బోడావు వంటి పదాల మధ్యాచ్చుఉచ్చారణ ఇలాటిదే. ఇది మన (ప్రాచీన లాక్ట్యణికులదృష్నికి రాకపోలేదు, కాని 
వారు అది కూడా నంధికార్యం పరిణామంగా _వచ్చినదన్న భావంతోనో, అకారోచ్చారణ భేదం అని అనుకోవడం 
వల్గనో (పత్యేకాక్షర నంకేతం పెట్టుకోలేదు. 

అయితే. ఇంగ్బీషు సంబంధంతో మనకు ఈ ఉచ్చారణ--నాలుకను దార్శించిగాన్మి పెదవులను అప్పళించి 
గాని చేసే ఉచ్చారణ--చాలా అవసరమ్మెంది.. దీనిని, గుర్తించడానికి ఆయాచోట్ట చుక్కలో, గీతలో పెట్టి 


వుచ్చరించే. పద్దతిని (శీ లక్ష్మణరావు మొదలంఖనవారు, సూచించారు. _ భారతి లోగడ ఈవిధంగా కొన్ని 
వ్యాసాలు (వకటిందవి కూడా వుంది 


కాన్మి ఈ ఉచ్చారణ అంగ్యభాష సంబంధంవల్ళ తెలుగువారికి బాగా అలవాటయింది గనుక్క దీనికి 
(వత్యేక లిపి అవసరం లేదన్సి పాఠకులు ఆ విధంగా చదువుకోగలరని మా విశ్వాసం. --నం॥] 





అం 
లో 


బ్రచనా విధానమునుబట్చి తెలుగుభాషకు వ్యాకరణ 

ములు ఈ (కింది విధములుగా వింగడింపంబడినవి, 
(1 నంస్క్పృత శోకములయందు ఆంధ శబ్బచింతా 
మణి వికృతి వివేకములేక అధర్వణ కొరికావళి, హరి 
కారికావళి, మున్నగున విట్సివి. ఇందలి కారికలనే తగు 
రీతిని విజచి సూ తములుగాను - పకించుకొనదగును. 
(2) సంస్కృత స్యూతములందు వెకృతచందిక 
దీనిని మంచెళ్ళ వాసుదేవ కవి రచించెను. ఇది యింత 
దనుక (వచురింపబడక పోవుట విచార్యము. 


అఆ ౦ (థ కాముది 

ఇది మండలక్ట్మీన్నృసింహ కవి విరచితము. దీనిని 
1895 లో విశాఖపట్టణము అర్నాపెస్‌ వారు 
తొలుత (ఫచురించిరి. ఇందరి సూూతములు దేవనాగర 
రిపిలోను, ఉదాహరణములు తెలుగు లిపీలోను, ఉన్నవి, 
(గం థపీశికలోని కతిపయ విషయము లొధారముగా 
ఆచార్య గంటిజోగి. సోమయాజులు గారీ వ్యాకృతి 
(కీ. శ. 1670 ప్రాంతమున రచితమ్మై. యుండునని 
ఊహించిరి. కాని అనేకాంతరంగిక సాక్ట్య్యములనుబట్మి 
యిది (ప్రాచీన వ్యాకృతిగా కానరాదు. సిద్దాంతకాముది 
కిది. అనుకరణమనుగా కనుపట్మినను, రచన చౌల సంక్షి 
ప్పృము. ఇందనేకములగు అవకతవకలు గూడ _ గలవు, 
హ000 మ6 6001206008 00921064 19 €06 
ఇంగ 1 మళ్వ' 06 10060664 6026 06 11764ే 
10 [60ల26 6215)" అని (ప్రాచ్య (గంథాలయాధికారుల 


యఖభ్శి పాయము,. 
చిన్నయసూరి సూ తాంటధ వ్యాకరణము 
ఇదియు. సమ్ముగముగా కనుపట్టదు. లోప 
భూయిష్ట్పృమ్నెనది. ఇందనేక సూ(తములు వివరణము 
నపేక్సించుచున్నవి. చిన్నయసూరి తా నాక స్మూతాంధ 
వ్యాకరణమును! సంస్కృతమునందు సమ్మ గముగా (వాసి 


పథము పద్యాంద్ర వ్యాకరణము 


డౌా॥ బొడ్డుపలి పురుషో తం 


నట్టునుు _ అందలి కొన్ని సూ(తములను బాలుర 
కుపయుక్తృమగునట్ను గా తెనుగున కనువదించినట్ళ్లును 
ఈ కింది పద్యమువలన తెలియును; 


“మును వుదుపజ్నంబగుచుం 
దనరిన వ్యాకృతిని స్నూతతతి యొక కొంతం 
దెనింగించి యిది ఘటించితి 
ననయము బాలావబేధనుగు భంగి. దగన్‌” 


సమగ్రముగా తెనుగు శబ్బలక్టృణము లెలిసి 
కొనవలయునను వేడ్కుగలవారలు ఈ మూల న్యాకృతి 
యగు. స్మూతాం(ధవ్యాకరణమును జొడవలయృ 
ననియు సూరి ఆకాంక్సించెను. ఇప్పుడు లభించుచున్న 
నూ[(తాం( ధవ్యా కరణము, సమ్ముగముగా తాను (వాసి 
నట్ళుసూరి చెప్పుక్‌ న్నవ్యాకరణమునక్కుచిత్తు పతిగానో, 
తొలి రూపము వంటిదిగానో భావింపనగునని కిందజ 
యభిి పాయము. 

3.. పద్యములందు. రచింపబడినవి: వీనిలో 
(పథమము, (పధానమగు ఆం[ధభాషా భూషణమును 
గూర్చి యిందు విపులముగా పరామర్శింతము. 

శ్వ. తెలుగు న్యూతములందు రచింపబడినవి: 
చిన్న్మయనూరి బాలవ్యాకరణము, (పొథవ్యాకరణము 
మున్నగునవి, 

ర్‌, గద్యాం[ ధ వ్యాకరణములు 

వీనినే వివరణాత్మక వ్యాకృతులనియు ననందగును, 
ఈ రచయితలకు “+అల్పాక్సర మసందిగ్శవ్‌, సొరవత్‌ 
విశ్వతోముఖవ్‌ఏ, అస్తోక  మనవద్యంఛ సూ(తవ్‌) 
సూ(తవిదో విదుః” అను లక్స్య్యముతో సూ(తరచన 
చేయవలయునన్న ఆశయముళేదు. విషయవివరణనేఎ 
వీని (పధానలక్ట్యము. (4 రావిపాటి గురుమూర్తి 


28. 


ఏటా లో ల్‌ హని ఖ్‌ | _ళొా రతి ఖ్‌ 
బా. ఖ 


అఆ 


ల - | హై / తా 
శ్యాసి యల వ్‌ స వ్యల వ న 
(శీ ఉదయగిరి శేషయ్య “తెలు:గువ్యాకరణ 


సం[(గహము'", టి. యం, శేష గరిశా స్తి “ఆంధశబ్వ 
తత్వము” కుపష్పణ్శయ్యంగారు “సర్యలక్సృణసార 
సం( గహాము”,.. (*-వావిరికు అను సుభ్బార్గా? “సులభ 
వ్యాకరణము” (1 మల్మాది సూర్యనారాయణశ్యాస్పి 
“ఆం ధశబ్బ్వానుశౌసనము”” 8 వక్సిల చినసీతారామ 
శా స్తీ “బాలవ్యాకరణోద్యోతాదు' 'లిటివిగా నెన్నవచ్చును. 
పద్యాంటధవ్యాకరణముల గూర్చిన సంక్టైప్త లీ 
చర్మి తమును, వాని యందలి విలక్షణ లక్షణములను 
పరామర్శించు లక్ష్యముతో (పథమ పద్యార్యిధవ్యాకరణ 
మును ఇట సమీక్టింతము. నె 


ఆ (క భాషా భూషణము 
కీ శ.33 ఈ మూలఘటిక కేతన కర్ప. ఇది. 1 92 
ములతో పరిమితమ్మె న న్యాకరణము.(అటనట వచన 
ములును లేకపోలేదుఎఆం్యధ శబ్బచింతాముణి అర్వాచీన 
మె న వ్యాకృతియనిబహుశః ఎలకూచి బాలసరస్వతియేఎ 
దీనిని (వాసియుండునని భావించు అధునికులు చాల 
మంది ఈ వ్యాకృతియే  - తెలుగుభాషకు తొలిదని 
భావింతురు, ఇందులకు కేతన 
మున్ను " తెన్వుగునకు , లక్ట్మణ 
మెన్నడు నెవ్వరును జెప్ప రేం జెప్పెద వి 
ద్వన్నికరము మది మెచ్చగ బే 
నన్నయభట్బాదికవిజనంబుల కరుణన్‌” 
అని చెప్పుకొనుటయు. నుపబలకమ్మె, యుండును, 


సంస్కృతమునందు విరచితవ్నెన క్‌న్ని 
వ్యాకృతులందు లక్ష ణఇవేకాని లక్ట్యములు తత్కర్హలచే 
కూర్చబడినవికావు. అవి -తరువాతి టీకాకర్తలు, 
వ్యాఖ్యాతలు, అనువాదకులుచేకూర్చినవి. కాని ఆరీతిగా 
గాక లక్ట్యలక్టృణములు 'శెండును కేతన చేతనే కూర్చ 
బడినవి. కొన్నిచోట్బ అక్థ క్యృములుమా్యతవే యుండును. 
కేతన. తాను వాసినది . చిన్న వ్యాకృతియే 
యైనను, తన్ను “ఆ షణ్ముఇపాణినులకు నగు నెని 
యని . “భాషావేదులు సంతోషెంతురి ని. విశేషముగా 
అశించినట్కు కనిపించును. ఒక సమ్మగ, వ్యాకరణము 
ధభాషకు రచింపనవలయునను ఉదారాశయ మాతని 
కున్నట్యు కొవరాద్స్య జ్ఞర్యధ్రభాష లప వీ కమ్సున్స శాతడు 


క్‌ ల ళా “జలీల్‌ లం 

మార్గదర్శి కావలఅయుననియే ఆతని. ఉద్దేశ్యము 
ఒక కొత్త (గామమునందు,'ఫలానావారి యిల్థెక్కడని 
అడుగుదుము. ఇందులకు కొందరు గొందులు, 
సందులు, సంకేతములు చెప్పి సొమ్మందురు. కొందజు 
దారులు తామే స్వయముగా వచ్చి ఇంటినద్ప దిగవిడచి 
పోదురు. ఇందేది యుత్తమమని (పన్నింప పనిలేదు. 
మొదటి పద్దతి (పకారము అడిగినవాడు కొంత తన 
బుద్చిని కూడ ఉపయోగింపవలసి యుండును. ఇందు 
పారబడి ఒక యింటికి మారుగా ఇంకొక యింటితో 
(వవేశించుట._ కవకాశముండును... రెండవ పద్ధతిలో 
ఇట్టి _ దాని కవకాశముండదు.. ఈ రెండును గాక 
ముఖ్య మార్గ మొకడున్నది,క0తదనుకవచ్చిరూ థముగా 
గుర్వ్తుచూపనగును, కతన  శొలిదారిన (ళక్కె 
ననవచ్చు ననుటకీ. (కింది. పద్యమే సౌక్ట్యము. 

““కంచి. నెలూరు మశి యోరులగం ల్భయోధ్య 
యనుపురంబులస్నైె గంగ కరుగు మనిన 
పగిది,.నొక (లోవ జాపెద, బహుపథంబు 
లాం ధభాషకుం గలవని యరసికొనుండు* 

ఆర్య ధభాష్మాగహణమున కనేక మార్గము 
లున్నట్ము] + అందు తా నీరీతిగాాస్కూలముగా మాౌర్మ 
సూచనము మతమే చేయతలపడినట్యును కేతన 
వచించెను, కావున" కేతన తన రచనను సమ్మగముగొం 
గావింపలేదని విమర్శింపరాదు. ఏలన ఏ రచయితు 
ఏ ఆశయముతో తన రచన సొగించెనో గుర్తించి, 
ఆ ఆశయ సిద్బిని ఆతండు గాంచెనో లేదో ఫరామర్శింప 
వలయుననే కాని ఆతడాశింపని దానిని మున మాతని 
నుండి. ఆశకింపరాదను విమర్శన సూక్ష్మము 
నిట్లకచో కీ అరవించులు తెలియపజచిరి. 

41106 [౧8 501016 0 06౧1116180 18 €0 
566% 10 2 11062006 ₹030 ఛాతి 02% 106 10 
1[ 0 8926 0౯ 92801031, 90[10 రీలఅయిుగ, 
0౦౧ 16 ఇసి2€ 1౬ శేంల8 ౨06 96864 [0 ౯1౪76 15% 
కాని కేతన విషయములో వచ్చిన చిక్కు ఆతడు తన్ను 
పాణిన్యాదులతో నుట, నక్యెక్కడ? నోక" 
తోకమెక్కడ? ? కేతన తన పరిధి తెలియనంత అవి 
వేకిగాడు. బహుశ; యిది (పక్తిపమేమో!! లేదా తాను 
తాలి వ్యాకృతిని తెలుగునకు కూర్చినానను మోజుతో 
చెప్పుక్‌నియుండును. ఆధునికులకు నిట్బి సర్హాల 
లేకపోవు, 
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(పధవ) పద్యాం థ. వ్యాకరణము 


యని, ' అట్బి సంస్కృతము, _ తజ ఒన్యమునగు 


తద్భవము కాక స్వతం[శముగా కలి చన భాషయు కంత 
గలదని, ఈ మొత్తము. కలిసిన ఫొషయే “తెనుంగు 
బాసనాల వినుతికెక్కె” అని ఉద్వాటించెను. (1 తప॥), 
ఇది యంతయు. ఆం్యధభాష, యని ఆతడు భావించ 
లేదు. అతడు రచించినది “ఆం ధభాషాభూషణమే” 
అయినను, పం పళ్ళె_నచోటులను 
(పయోగింప ఆది యట్నుంతము. ఆర ధశబ్బ 
చింతానుణి  యందువలి ఇందు (పాక్సృతముల 
(వసక్తి లేదు, కాని కీతన (పొక్సృత పసక్తి నొక్క 
మారు. గావించెను. అది యిది: 

సరిస్కృత (ప్రాకృతాది లక్షణము జెప్పి 

త టిప్‌ లక క్స్‌ణముం జెప్పకునికి యెల ౯ 

గవిజనరబే లనేరమిగాదు 

' ధన్యుఖావింపం 'దలంచిన: తలయపుగాని?' 
ఇట ఒక: సందేహము. సంస్కృత (ప్రొకృతాది 
అక్బృణమును జెప్పిన కవి జనము అెవరు? తెనుంగు కవులే 
'కానలయును, ఎవలో అయినచో వారు తెనుంగునకు 


లక్ష్మ అమునేల, 2. దీనిని బట్మి తెనుగు 
కవులు కొందజు వక్ట్యమాణ కవుల కుపయుక్తమగు 
నటు లొ తం (ప్రాకృతములకు లక్షణము 
నేర్చణచియుండురే అవి యీనాండు ' అభ్యములు 


అగుటలేదని  భావించవలయును,. కేతన కాలమున 
ఆం ధదేశములో 'ప్రాకృతవ్యాకరణములు కూడ 

బ్రతముతోపాటు పళనపాకనము అందుండె ననుటుకీ 
పద్యము తోడ్చడుచున్నది. అయినను. కేతన 

నంబగ్ట్రాత్‌నమములట్ను (పాకృళసమములనుగాని, 
నంస్కృతభవములట్ను గా (పాకృతభవములను గొని 
గురి డు. వర ర నొత్మక వ్యాకరణము. రచించు 
వానికి (పా లకే తెనుగునకు గల సంబంధము 
చార్మితకము. కావున ' -నిరూపింపవలసిన పనిలేదు, 
(సొక్సృత సమములనన్నింటిని (ప్రాకృతభవములుగానో , 


సంస్క లుగానో _ పరిగణించినను | పమౌదము 
లేదు. : సిరి, అగ్ని ఇత్యాదులు నేటి. విద్యార్బులు: 


(శ అన్ని అను (వ్రకృతులకు వికృతులుగా (గ్రహించు 
చున్నారు. కాని ఒక్కచోట (ట్రమాదమ్ము,; వనుక 


చున్నది... సంస్కృతమునందలి “యి కారము సూటిగా 
తెనుకునకుం జేరునవుడు యకారము _లోపించుచున్నద్కి _ దండి 


1 


అన్నిభాషలకు తల్ళి 


ఉదా! యశము--అనము, యుగ--ఉగ ముుయువలతీ--- 


అమే + 
తయన 


క? తప ళ్‌ 





ల ఓల ఇ05 య. ు లల, . 6౦ణ౫రిం౪96$ 
(2652022 ఖురేీ (1౬0022 159 [టకంల 12, కషంమ262 
క్రగారా28. 10. రేలర016 వ్‌! నోర 19 క. 

న... , 2150. 2రిరే 


[1015 012581116 100. 18 0 51066 106౯6 


256 12562206 0 ఇాంగరేక్ళ ఇ₹0100. కేల [5 35161 
[0 66౧౪6 ర. ప. + 


020. [గమ 

క20916010), ం 
(1115100 0%. మి [980216 0 
గ క్ర 0. 115.) 


క కన పథముళు. 
సాంకేతిక పదముల “పిదనే 
ఆనన 
పారిభాషిక; 


క్‌ శ్యాన్న రచనయ్యే నైనను (ప్రాచీన 
కొలది .! 


లను . మార్చుకొని గాని. ఉపజ 

వ వ్వకీయములను. .కల్పించుకవిగాని . అభి 
వృద్దినందవరసి. యున్నది,  పాణినితో .. “బోల్బుకొన్న 
'కేఠతనలో లనీ ఇదృష్య్వి. కానరాదు... కల - 


కేఠన్ల అచ్చులు _ హల్యులు అన్ను పొణి 
నీయ సంజ్ఞ్ఞలనుని- స్వరములు, వ్యంజనములు, 


అంతస్బృలు, ఊహ్మలు అను ..(ప్రోతిశాఖ్యా సంజ్ఞలను. 
ఉపయెోళగించెను: త్త ర్త స దేశ్యము. 
అంత్‌ కా వూ కరణ. 





వాళ నుండిగొని వియ్‌ ననవన్యును. 





మూరిశంకళు 


క్‌ లో 
త్త రగా నమ్మక లి. 


పహెడనసాతో 


చీరీత దు పొందందేీ 
అఆ 
ర్త న లు వ్‌త్రు* | 
నాల 
అవసర 
వా ర $అ అతల ళల ల 

సహించలేని బాధ ఉందా! త్మీవంగా దురద 
వుందా? మంటతో నెత్తురు పడుతుందా ? 
అమోఘమైన చికిత్‌ ఎంతలా తము కాల 
యాపన చేయవద్దు | ఉ పేకిస్తే త్మీవమైన పరి 
సితులకు దారితీసే. క స్త చికిత్స తప్పనిసరి 

తుంది, సకాలంలో స సంగ్‌ ఉపశమ 
నాన్ని పాందండి. ఇది నమ్మకమైన జర్మను 
మూలశంక విరేపనము. 108 దేశాలలో వై 
అందరూ శిఫారను చేస్తున్నారు. హెడెన్‌సా 
శిఘంగా గుణాన్నిచ్చి బోధను దురదను 
శ మింపజేన్తుంది-విరేచనము ఎంతమాతము 
 కష్టమనిపించదు. హెడెన్‌ సా లోఉండే 
' అమోఘమైన మందులు సామర్థ్యంగా 
గుణాన్ని కలిగించిర కశంకలను ముకుళింప 
జేసె ఆరోగ్యకరమైన 'టిన్యూ రం్యధాల(పన్న 

క సహకరిస్తుంది.గమనించండి. మూలశంక 
లకు సకాలంలోహెడెన్‌సా చికిత్సచేసుకుం పే 
మున్ముందు శస్త్ర చికిత్స అవసరముండదు! 


' జాడెన్‌సాలో మత్తును కలించే మందులు, 
విమియు లేవు, మ్‌ 


ఆనలైన అర్మన్‌ మ్యూరాలకు అనుగుణంగా .' 
ఇందియాలో వీరిదే తయారు చేయబడుడున్నది, 


ది ణాలర్‌ కంపెనీ 
ఫికి?, రంబువెళ్టే స్టీటు మ్మదాను.!. 
(పపకి పొందిన కెమిస్టై లందరివర్ట లభిమ్తంధి. 


ం 
త్వా 


3.లింటనళికి 








అను పరిభాషను శాలి లక్టణ [గంథ 
“కనిజనాా శ యము” ' నుండి 
న్యకరించియుండును. ఈ విషయము ముందు 
టం ఆనునది "కేతన 

నుపించును. దీని 
జరుగును, 


“'గామ్యము " అ 


ముగా .నెంచదగు 


తా 


న్‌ 


నిరూపిత నవ్వు న" 

వారా. 

కర్సం రినద్‌ి $0 లో 
ముందు 


సంన్క్బాతన నముునందు తపరకేర ము 


ఇత్సంబ్ధ 
వలయునని కేతన 


కల 


న్నా లి అతా. క్యాభ్యా 
అ న వాసో 


ష్‌ కానును కర్సింప 

అలక అముులు 
ప్‌. 

జెలియు కిలణకు ననువ్నెన న 


హి చి యిట్ళ్లు నుడివెను. 
లిపెడుచో నక రములు 
లా 
(కీయన్‌ . ఫ్‌క్రా ర్‌ ముగా ట్స బల్కెద 
మలా 


ఠి 
తప్పుగాం. దలంపకుండు మదిన్‌" (33 పశ, కాని 


న. గా 


యిందును... నీతండాక. నిర్విష్య 


ధర 
రింపక పోవుట _ నిచార్యము. వుట్టా, ములు, 
డుజ్హ, కుజ్తు, నుల్తు, నజ్జుు రుజ్ణు, దుజ్టు 
అనురీతిగా సహల్కులకును, _ అజ్జు, ఇసు ఉజ్జు 
అనురీతిని అచ్చులకును జేర్చెను.. ఇంతకు దీని 
వలన  .నీతడు . సౌధించినది 'కారము' అను (_పత్యయ 
(పళయోగము చేయక్రుండగానిః;  అక్సరము అని 
(పయోగింపకుండగాని పద్యమును నడపుట. టీత్తు 


కిత్సులకున్నట్ళు వీనికి వ్యాకరణ కార్యములల్‌* 
విశేష (ఏ యోజనము లేదు... య్యశుతి అనిగాని, 
యడాగమమనికాని యనక కేతన శకవలము యకొర 
మనియే  యనెన్సు.(4ఉ9 ప॥. ఆగమాదేశాదులను 
పలేదు. ఆదేశము 


ఛ్ట క్క్లగొ 


గూడ నీతడు చాలవణకు సప యోగింప 
యాతడు 


న 
ఒకేచ 


నకు తో చినచ్చు గాని 

నుడివెను. . ఓ62:ప॥): కాని 
తసి. .కాబోలును . “వునాదేశవు' ని 
(119 ప). ఇట్బీ “వికల్పమినియు నొకచ్‌ వచిం 
చెను,... (51 ప॥). బహుళము, విభాష అనునవి 


నిగ్రహము 


నులవెనుం 


' యిందుపయుక్తములు కావు. 


ఆం( ధశబ్వచింతామణి యందు కల్పింప 
బడిన (పాణులు, (పాణములు, వ కములు, వ్యకతమ 
సరళములు, స్పిరములు 
దంత్యతా అవ్యభేదములుః కళ్ళ 1 దుత ఫకృతికము, 
బాప్రవిభకిికము; - " మహాద్యాచకము,  అమహద్వాచ 
కము, తద్నర్మార్హకను మూసకము వంటి పారి 
భాషిక పదము లా లేవు, 


ములు పరుషములు, 


ల్‌ 


(పథమ పద్యాంగ౧భ వ్యాకరణము 


అర్భకము (2006). వర్త్యమౌనార్హ కృభూతార్శకొదులని 
యిఎదుపయుక్తము, 

(దుత(పకృతికము లనుటకు మొణుగా 
కేతన “నాంతంబ్నెన. పదంబులి (54 వ॥) అని 
(పయోగించెను.. ఇట “నంతమిని యుండు 
టుచితము. తక్కిన పొదాది. అచ్చులు కూడ దీర్శ్య 
ములు కావు. ,అట్బుకానిచో “న +అంతము. అని 
(గహింప వలయును. అప్పుడు ని లోని అత్వము 
తక్కిన హల్కులందు వలె ఉచ్చారణ సౌలభ్యమునకు 
తెచ్చి పెట్కుకొన్నదిగానే యెంచవలయును. “పాలు 
నకారమే' (59 వ). . కాన్ని పదాంతములయం 
దుండునని యాతండెంచెను. దీనికే చింతామణి కర్ష 
(దుతనుని  సేరిడెను. 


సంధి, సమౌాసనమన్వు .-:: విశేషణము, - విభక్తి 
(కియ,. (పధానమ్ము. అను _ సంస్కృత వ్యాకరణ 
(వచుర సంజ్బలను కేతన కూడ ఉసయోగించెను. 
కాని. సర్వనామమనుటకు మారుగా.  ఈతండు, 
““యుష్మదస్మత్పదంబు'*అనెను-.(105 వ!. 106 ప.). 
ఈ రీతిగనే కృదంతముల్కు .  తద్దితాంతములు 
మున్నగు వానిని కూడ కేతన (గహింసక అట్బి 
నానిని కొంచెముగా . మ్మాతము స్తూచించెను. 
పురుస్క అఘువు; అనుస్వారాదులును, తత్చురుష్క, 
కర్మధారయ, బహ్మువీహి. అనురీతి ' నీతంయుపయో 
గింపలేదు. 


క్నార్చమను దాని. నీతండు 
బనుట మిక్కిలి సముచితము. ఇట్టు పారిభాషిక 
పద్యపయోగ _ విషయమున _ చింతాముణ్యాదులతో 
నీ పద్యాంధవ్యాకరణము పూర్తిగా ఇీదించుటను 
బట్యె కేతనను కొంతవజుకు స్వతం[త వూర్ణగామిగా 
భావింపనగును. సంస్కృత సంజ్ఞాదికము నుపయో 
గించకుండనుండుపట్ట "కేతన చూపిన న్నిగ 


హము మిక్కిలి (పశంస్యము, 
సంస్కృతమునందు తద్చాషకు వ్యాకరణ 
రచన మూడు విధములుగా జరిగినది. 


(1) పాణినీయ పద్భతి 
సాంకేతిక న్నెపుణ్యముతోం గూడిన కృతక 


సంకి రచనా పద్దతి. పాణిని అష్మాధ్యాయినిని 


కం అని 


మైన 


మార్శదర్శకముగాః ,.  గౌవించుకొని _ యొనర్చిన 
వ్యాకరణములగు _ చ్వాంద, జ్చెనేయ్యద,. సరస్వతీ 
కంశాభరణాదులిట్యెవి, 


(2 ) 'కాతం_త పద్దతి 

ఇందు. అక్షిష్టము. సహజమగు రచనా 
పద్ధతి పాణినీయముకన్న _ భిన్నముగా నుండును, 
(పత్యాహారాది క్షేశము లిందుండవు.. ““శబ్వకృత 
లాఘనము కం ఆఅర్హకృతమ్మెన లాఫఘవమునకే 
(పయత్న మెక్కువ” శర్వవర్మ విరచిత కాతంత 
మును (పాణినీయరచనకు, వార్తికములకు వుధ్య 
నిది విరచితమ్నై. యుండునని "పెద్దల యభ్మిపా 
యము మౌర్శ దర్శకముగాం చేసికొని రచిత 
"హ్మవముశబ్బానుళాసన, సంక్టిప్తసార, 
సారస్వత, సుపద్మ, (పళోగరత్నమూాలాదు. లిట్బివి, 


(3) పాణినీయ కాతంత పద్యతి 


, కాతం్యతము _.వలె (పకరణ విభాగమును, 
పాణినీయమున లె (పత్యాహార పద్దతి, ఏకాక్ట్స ర 
సంజ్బలు....: కలిగిన రచన. ముగ్తబోధ వ్యాకరణ 


మిటి దిం 

అహ్మాధ్యాయిలో 3990 స్నూతములుండగ్యా 
వాలుగధ్యాయములు గల, : కాతర్మతమున "1400 
స్నూతములే _ కలవు. ముగ్పభో ధలోను నాలుగే 
అధ్యాయములు--. 1184 సూ్మూతములు, తెలుగు 


దేశములో * దీనిని బాగుగా  ఉపాసించినవోరు. కీ.శే, 
వజ్ఞృ ల చినసీతారామళా. స్పిగారు. క 
అక్కిష్టృత, రచనలో అవలంబింపబడిన 


సహజ ధోరణి .,సంక్టిప్తత మున్నగు లక్షణములను 
బట్బె ఆం ధభాషాభూషణము కాతర్యత పద్దతికి 
చెందినదిగా... - భావింపనగును. తమిళము నందలి 
తొల్‌ కొప్పియను కూడ నిటి దే అని బర్నెల్‌ పండితుడు 


నిర్జా రించెను, (చూ. 602 (6 గీవిరరి ణు వంగీంం! 
01 “మక 716 ౫002112058 - 10616 ౧1106 10 
వఏషంక1౧16 2064 క8005810%66 ఓ1664జట౯6క.. 


పుట 10). అం్యధభామషాభూషణ విషయము పట్ట 
నిట్ళుగా స్పష్టముగా నిర్ణరింప జొలము కాని, స్తూల 
ముగొం బేర్కొననగు, ము; ఆర్మిధ శబ్బచింతామణి, 
బాలవ్యాకరణాదులు, పొణినియ పద్బతికిం. జేందిన 
వననగును:. ప్పె. విభాగము మాట. నట్నుంతము- 


£ై7 


భారతి 


చింతామణి,  బొలవ్యాకరణాదులు సాం(పదాయిక 
వ్యాకరణములు కాగ్యా ' . ఆర్మ ధభాషాభూషణాదులు 
స్వతంగతవ్యాకరణము  లనవచ్చును. లక్టృణ (గం థము 
లందు వ్యాకరణ పసంగము . కొంతయుండును. 
వానిని _ కేవల, ..వ్యాకరణము  లనుటకు ఏిలులేదు. 
అందలి. వ్యాకరణ. భాగములను (ప్రాసంగిక వ్యాక 
రణము అనవచ్చును... కొవ్యాలంకారచూడామణిలో ని 
నవమోల్నాసము; .: అనంతుని ఛందస్సులోని చతుర్జా 
శ్వాసమునందలి కొంత భాగము. మున్నగు (పాసంగిక 
వ్యాకరణము లిట్బి. స్వతర్యత. ,శేణికి చెందినవిగా 
పళిగణింప . వచ్చును. ఇది. (పత్యేక విషయముగా 
నిరూపింపం దగినది, 

"కేతన వ్యాకర్షగా పాటింస. వలసిన కొన్ని 
(ప్రాథమిక. - నియమములు. కూడ మెలకువతో 
పాటింపక ... పోవుట _విచార్యము.. . ఉదా!,(1) “మును 
సంస్కృత పదములసె.  దెనూుగు విభక్తులు 
ఘటించి తేటపడగ/6 జెప్పిన నది తత్పమ 
నునం జను” (ప! 20).ఇట పదమనుట యుచితము 
గాదు. పదములప్నె విభక్తులు చేరవు కదా! 
“శబ్లముల'ని కాని “్యపకృతులిని కాని యనుట 

యము... 'తెలుణున సంస్కృత పదములు 
పలికెడి తెజంగెటింగినంతి (ప! 42) తిరిగి యిళ్ళే 
(పయోగించెను. (1) “గుణ. పదముల మానుగ 
హల్యు నంతిముములగు ములకున్‌ బూని 
పునాదేశంబగు.” (ప! ౫. 9).“పునాదేశమ'నుట పరుష 
సరళములకు ముందయినచో సరిపడును గాని, 
తదితరములయిన హళల్ళుులు సరమగు నపుడయినచో 
“ప్ర మొతమే అదేశమగును. (1) (తిక సంధిగా 
నేడు బహుళ (పచారమందిన సంధిని. కేతన నిరూ 
పించుచ్చు. ' ఊష్మలుడుగి (ఏ! 136) అని మ్మాతమే 
వచించెను." రేఫను. విన్మరించుట (ప్రమాదము. 
'అయీా యే అను. పదముల తుది నూష్మలుడుగం 
బ్బ: :వర్ధముతో నదుకు;: వెడం గుదియు, సాగును; 
కుదియు నెడన్‌ జడ్నవాలగున్‌ బ్నె హల్ముల్‌ '' 
(వ! 136). అచ్చులు కుదియునెడన్‌ హల్కులు 
- జడ్న లగుచున్న వనుట కన్న; హల్కులు జడ్నలు 
కాగ్యా అచ్చులే కుదియుచున్న వనుట మేలు. ఇట్టి 
“వింకను కొన్ని నిరూపింపవచ్చును. అట్నెవానిలో 
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పేల్కొన దగినది “డు, *కుి లు-” విధించునపుడు 
వానికి బిందు. నిర్వేశము చేయకపోవుట. 
'ండు",. “0కి లననగును. (ప! 70,73). 
అచ్చ తెనుంగు 

మ్కు తద్భవము, దేశ్యము, (గొమ్యము 
నను _నాల్ను విధములగు విభాగములను మొ(తమే 
ఆం ధశబ్బచింతామణి కర్ష, తదనుయాయులు 
గౌవింపగా, _ అచ్చ తెనుళను. విభాగము నదనముగొ 
కేతన గావించెను, కాన్సి అచ్చ తెసుగన నేమియో 
ఆతడు నిర్దుష్టృముగా నిర్వవింపక పోవుట 
విచార్యము. “తల్క నెల వేసవ్మి గుడి, మడి, పుల 
చలి మడులు, వూరు, పరు, బూరుగ్కు వగ 
వాడు అలుక అని యెల వారికిం దెలిసడి యౌ 
పలుకులు: అచ్చ తెనుగన బరు(ున్‌'' ,. అని మొత 
నూతండు వచించెను. వల్ల వారికిని అెలిసెడి, పదము 
అనునవి -- యుండు మెట్టు. సొధ్యమగును?.. (శీ 


“కోరాడ రామకృష్మృయ్యగారు. -.' స్పై .. పదములకు 


తమిళ, కర్మాట. భాషలలోని సజాతీయ. పదము 
లను జూపి (6080%06%) “పాకృత. న్నెయా 
కరణుల వలె ఏచేము నుండి పల్చినవని 
చెప్పుటుకు. పీలులేసివి - అర్వము .- సులభముగా 
తెలియనివి యగు శబ్వములను గాదు ఏరు , “దేశి” 
అని చెప్పినది ఈ దేశి శబ్బములకు “ ఊరో_గామః 
అన్నటు అర్హము చెప్పవలసిన ఆవశ్యకత యు 
కేతనాదులకణ గలుగ లేదు... ఇది “కలిత్రీ' 
లేని. అచ్చమైన, --- స్వచ్భమ్మెన, తేరిన --- తేట 
తెనుణుం. తెనుంగు దేశము నందలి యెల్బ వారికి 
న్యపయత్నముగనే సహజముగనే._ తెలొసెడి పలుకులు 
గావున --- వీని, కచ్చతెనులని ....'కేతన _ పేరు సెట్మి 
నాడు”. అని వివరించిరి. ...(దక్సిణదేశ... భాషా 

తములు --- దేశ్కి.పుటలు  3౩,,.34). దేశ్య 
ముల (కింద కేతన తొంబదియొక్క. పదముల 
నుదాహరించెను. ఇందును “సహజముగనే అందజ 


కును తెలిసెడి పలుకులు --- వెన్ను మన్ను, 
వేట, పొద్దు, (గద్వలు, చెంత--ఇత్యాదులు లేక 
పోలేదు. ఇట్నీ విభాగము. - అతివ్యాప్త అహ్యప్తి 


దోషములతో గూడి. స్పష్టత _ నాశంచుచున్నవి. 
దేళ్యములనలూ. “తేర నాడినవ'ని కేతన. నిర్వచనము, 


_(పధమ పద్యాంధ వ్యాకరణము 


అనగా. “లేటలా . పర్కినవ'ని. దివ్య పభా వివరణము. 
(పుట. 32). 

*ఆ "కాలపు (పాంతీయాం[ధ శబ్బము 
(బ2౯0719012118౧005) "అని తలంప వలసియున్నది. 
కాని వీనిలో పెక్కు 'శబ్బములు "సమాన 
పదములుగను,  (గంథస్మృములుగను కావ్య భాషా 
సామాన్యములుగనే  యుండుటను బట్టి నిత్య వ్యవ 
హారములోనివి గాని, (గాంథికభాషి రూపములనే 
యిట్కు _(గహించిరోయని కోరాడ వారికి 
చక్కగా  “సందేహింపవలసి' వచ్చినది. (భాషా, చారి 
(తక వ్యాసములు--- పుట 1220). మాండరిక 
సదము లాయా మండల నాసులకు సులభ (_గాహ్య 
ములే యగును గాన అవి వారికి అచ్చతెనుగులే 
యన నగును గదా!!! ఇట్నాౌక తిరుగు జెప్పిన 
కేతన ““తత్సమంబు. దక్క తక్కిన నాలుగు నచ్చ 
తెనుగులందు. రఖిలజనులు” అని తిరిగి యుద్దా 
టెంఛినట్ము కలదు. (ప! 27/)-.- దీనిని -బట్మి 
తద్భనదేశ్యములే అచ్చతెనుయులని 
వక్ట్ర్య్రమాణ _ లక్టణవేత్తల నిర్వచనములతో నిది 
తులతూగుచు,. స్పై ]పసంగములను నిరర్శకమొనర్చు 
చున్నది... ఇది కేతన ''రచించెనా?. పునరుక్తిగా. నిట్ళు 
చెప్పినదే చెప్పునా? సందేహింపవలసి . యున్నది, 

(గౌ ను గు 

ఈ పారిభాషిక పదము'- సంస్కృత (పాక్పత 
న్యాకరణములలోనిది కాదు. _సంస్క్టాతొలంకార 
శాస్తృములోను, తెనుగు ఛందో(గంథముల 
యందు కలదు. *ఇవి మొదలగు నొడువు లనేక 
విధ (గామ్యోక్తులెన్నికల వన్నియు” (కవిజన్మాశ 
యము. _ దోషాధికారము -- 26ప.). దుస్పంధులు, 
కుసంధులు, . అపశబ్బ దోషములు చుట్టు[ ప్రావు, 
వ్నెరిపద మిత్యాదులన్నియు (గామ్యోక్సులుగా ఇందు 
పరిగణింపం బడినవి, (చూ? ఇందే. 18---26 పం. 
ఇట్ళ్లు శబ్బదోషములే (పధానముగా కవిజన్యాశయము 
నందు. , నిరూపితము. కాని సరసతలేని అసభ్య 
వచనములను గూర్చి పేర్కొనలేదు. “ఓ ముగు 
దల! యేలా: నిన్‌. గామించుచునున్న నన్ను. గామింప 
వటం. చీమెయిం బలికిన్న నర్మగ మ్మె మేకొను (గామ్య 
దోషమతి_ విరసమ "-(ఆలలు. కావ్యాదర్శము 


(గ్రహించిన 


ట్ర, పం4తి.. ఇది విరసవు. వచనమున కుదాహ 
రింపరబడగా, అందే. అసభ్యవచనమునకిట్యుదాహ 
రింపంబడెను:... “కలిగి తీరు. సళ్యతర కథనమునను, 


శబ్బమందును (గాన్యుదోషస్ఫురణము,  _ రతిమహో 
తృవ మధుర వర్శనములందు, యభనముఖ్య 
పదంబుల నతికి రేని! యభమ్నెధునే అని ధాతు 


పాఠము. - (తెలుగు కావ్యాదర్మము -- (వప. ప. 
50 ప.). అభినవదండి స్పై రీతిగానున్న అపశబ్బము 


లను, అసభ్యవిరసవచనములను (_గొమ్యములుగా 
నిరూపించి (చూ. :26. వ. ... ఉదాహరణములు) 
“'శామ్య మనం నెవ్వరు నొప్ప .లొరులం దెగడుచోట 


నొప్పు నదియు” (27 పం) అని నిర్వచించెను. శిష్క్టు 
ల్నెన వారెవ్వరు నంగీకరింపని యపశబ్బములు, 
యాసలు మున్నగునవియే కాక, ఇతరులను నిందించు 
పట్టు నుపయుక్తమగు భాషయు  (గొమ్యనుగునని 
కేతన వచించెను.  లక్సణవంతమ్నెన భాషలో 
నెవ్వరిని జెగడరాదనియా? 'శ్రేతన. భావన. ఆయి 
నచో కావ్యభాషలో తెగడ వలసిన ఘట్టనుల 
నెట్క్లు: పోస్షించుట? ఇప్పట్టను. కేతన నిర్వచనము 
సమ్మ్యగ్రముగా లేదు. మొత్తము మీద _ఉచ్చారణమందు 
గాన్కి అర్భమందుగాని (గామ్య మనంగా. అసభ్య భాష 
ణములనియే. . నూత్నదండి యభ్మిపాయమ్మె 
యుండును. ఈ రీతిగా కావ్యభాష కావున అర్హ 
(గామ్యుత (12182159) భాషా (గ్రామ్యత (౧00 - 
క్ర[మంు[0211021 1.202628) రెండును ఆంధ భాషా 
భూషణమునందు సూచితము. ఇట్చ్చి రచనను బురస్క 
రించుకొనియే స్‌ (బౌన్‌ మున్నగువారు _గామ్యము 
లనగా ఇ2క(టం. 29125658; క0068 [010058 38౯664 10 
ంయిమిం౧ 21116108 268 0003166964 ₹731క్ర2 
అని వచించి యుందురు. (శ ౮౧౫2: 08 ౧06 
గౌం1ంబ్రత క.00జ్రంంక్రల, 2 94 కఓ61ట0ం9 ౧.-- 159) 

నిజమునకు అర్భ్యగామ్యముతో వ్యాకరణ 
శ్యాస్తమునకు సంబంధము లేదు. (గామ్య మనునది 
వ్యాకరణ శ్యాస్న సంజ్నగా . విర్వచింప వలయును. 
ఒకే సంజ రెండు. శ్మాన్తములందు. వ్యవహృత 
మగుటవలన  ఇట్చి చిక్కులు కలును. అందు 
చేతనే సాం్యపదొయికమ్మెన ఆంధశబ్బచింతామణి 
“అనియమౌత్‌.. _గొమ్యంహి యత్త్వవ్మభంశ; '-- 
లక్టృణము పట్సనిది. _గామ్యము. (కారిక. 3. బాల, 





ఎంగ భా రతి 


సరన్వతీయము. వుట 6) అని వచింపగా తదను 
యాయి. చిన్నయసూరి “లక ఇ విరుద్వంబగు 
+, భోన (గామ్యంబు” అని. నిర్వదించెను, 
స౦ధి ౭ 

(1) సార్యపదాయిక వ్యాకరణమగు వికృతి 
వివేకము నందిట్టుగా తెనుంగు నందలి సంధి నిర్వచింప 
బడెను ; 

“ఆద్యంత వర్శయో ల్ని క్యం 

సన్ని రిత్యుచ్యతే బుద్నేః 

పూర్వస్య _ పర రూపత్వ 

మ్యల్నెవ నియతం. భవేత్‌” 
ఇందలి పూర్వార్భము కేతన యొసంగిన ఈ (కింది 
నిర్వచనముతో సరిపడు. చున్నది. 


““మొదలి పదము . తుది _ వర్శము 

వదలక స్నె పదము. మొదలి వర్శముతోడం 

గదియంగ  . సంధులు  నాందగు” 

చిన్నయసూరి .. స్పై కారికలోని - పూర్వా 
రృమును వదలి, ఉత్పరార్హమును గ్నైక్‌ని “పూర్వ 
సరస్వరంబులకు! 
యనంబడు” నని సంధి. నిర్వచనమును - సంకుచిత 
మొనర్చెను, 

(2) “నాంతముల్నెన పదంబుల.__ పాంతం 
బ్బైనున్న' శబ్బముల కచటతపల్‌, దొంతి గజడదబ 
లగు నయ్యంత నకారవుగుసున్న* అని కేతన 
(వ॥ 54) చెప్పెనది, చింతామణికర్న _చెప్పెనదియు 
నీరీతిగా సమానముగా నున్నది... , “ఫరుహ్నిద్భుత 
(పకృతికాత్సరళాస్యున్నద్పుతంచ . _ బిందుస్స్యాత్‌”. 
వీరిరువురి మతమునను (_డుతము పొల నకారవే. 
ఇట (పాచీనాభ్యిపాయమును: గాదని. . చిన్నయ 
సూరి. ఉత్వవిశిష్పృ నకారమును.. .్యదుతముగా... స్వీక 
రించుటను బట్మి సంశ్శేష. రూప మొకటి ..అధిక 
ముగా గల్చించెను... పూచెన్‌ _1.గలునలు _అనుచో 
సంహిత. కలుగగా. పొల్ళువకారము  గకారముతోం జేరి 
వర్మ సమీకరణము. చెంది. (4కణ11260ి 
తద్వర్శ అనునాసికముగా మౌటునుశ _ పుచెజ్ళలువలు : 
ఇట్ళు _ వర్శాక్నరములతో (వాయు. పద్దతి 





జేకాదేశనముగుట సంధి' 


(కనముముగా పోయి. సుకరముగా బిందూసయోగము 
గావించు. పద్పతి (పచురమగుటచే 'పూచెంగలువలు' 
అని రీతిని :రూపము.. సిద్దించును. ఈ సంధి 
లోని చౌర్మితక సత్యమిది. (వథమపద్యాంధ 
వ్యాకరణమునన్ను. సంస్కృతోక్త వ్యాకరణమునసను 
సంశ్శేష రూపములు చెప్పబడక పోవుట గుర్తింప 
దగిన యంశము,. 


విభక్తి 
సాం పదాయికనుగు. ఆంధ శీబ్బ చింతా 
మణిలో సప్త _ విభక్తులే చెప్పయబడగాా. సంబోధ 
నమును గూడ ఒక (పత్యేక విభక్తిగా ఆంధ 
భాషి- భూషణ కర్త “ఎనిమిది తెజంగులో విభ 
జించెను. (వ! 68). 


సమాసము 


సమానములలో లుక్సృమవూసము లనే. కేతన 
పరిగణించి ““మొదలి పదంబు విభక్కులం బుచ్చి 
మీంది. పదంబులతోడ 'సమ్యక్సంసక్తంబు అగుటం 
జేసి సమౌసంబులయ్యెనిని. కేతన _ వచించెను. 
సొం్యవదాయిక - వ్యాకరణము “'లోపశ్చ విభక్నా్యాచే 
ళ్ళబ్చేషుస్యా తృమాసకాంగేషు” (ఆం ధశబ్బ 
చింతావుణి 1౪ 17 కా “సమస విభక్తికి 
లోపంబగుు (లట్బునకుం గాదు (బా. వ్యా, సమాస. 
25) అని పూర్వోర్నర పదముల సంబంధమైన 
విభక్తులకు తోపమును జెప్పెను. ఉత్తర పదవటలో 
నిటి లోపము కేవలము శాస్త మర్యాదకే యగు 
నవి యెంచి కానోప్పు కేతన దానిని (తో సిపుచ్చెను. 
సమాసమును శాబ్చి కముగానే కేతన నిర్వదించుట 
సముచితమే యననగును. 


సంస్కృతము నందలి తత్సురుష్క, కర్మ 
ధారయమ్ము. బహ్ము్రహి, ద్వంద్వ మిత్యాది సమాస 
సంజ్ఞలను: చేబట్ట్బక _ అర్హ (ప్రాధాన్యమునే (గహిం 
చుట గుర్తింపదగు నంశము, 

తెనుయగున పూర్వ పదార్హ (పధానము, సమౌస 
ముండదని కానోపు చిన్నయసూరిే యట 
దానిని నిరూపించలేదు, (బా. వ్యా, సమాన, 3 సూ, 
వృత్తి). పెడతల, (క్రేగన్నులు, నడురేయి, ఎడకాలు, 
ఎడగాలు అను నుదాహరణములు పూర్వ పడొర్బ 


_పథమ పడ్యోం ధ వ్యాకరణము 


(వధానములుగా "కేతన చూపెను. '€వ.! 1). 
పధానమను పదమునకు శీ 10609220 
0 52096516 6|యుజ నందు ' / 


ము 
'స్వతం్యత (పయోజనము కలది అనియే అర్హము 
కలదు. 


“సమాసస్పృమగు  పదద్వ్యయమునందు. ఏది 
(ప్మపథమమునం (గియతో నన్వయించునో యది 
(వధానమి'ని _ “తత్సమ చం(దికి యండు. (పుట 
313) చక్కగా నిర్వదింపబడెను. ఈ యర్మమును 
బట్టియే దీనినొక వ్యాకరణ సంజ్బగా  నెంచ 
దగును. సంస్కృతమున “పొరేసము. దము. పురము 
గలదు" సముద్రము యొక్క పారమందు . పురము 
గలదు. ఇందు 'కలదిను (కియా - పదములోనికి 
"పారి పద మన్వయించును. - అనంగాం బూర్వపదము. 
కావున నిది పూర్వ పదార్వ (పధానమగు నవ్యంయా 
భావము. (త. చం.-పుట. 314ఉ).. సంస్కృతమున 
అధి ఉప, అను, ఇత్యాద్యుపసర లతో నిటి సమాస 
ములు .(పాయికముగా. నేర్పడు చుండును. ఇట్టి 


ఉపసర్న్శలు అతెనుగున నుండవు, అందుచే నిట్చి 
సమాసములు తెనుగున నుండవని . సూరి. భావించి 
యుండును. *“'“అతని పెడతల  బ మ్మెను” 
అనుచో “పకి సనన) (కియతో “డ..వట్‌ “మన్వ 
యించును. కాని యిట్ళు తక్కినవన్నియు సరి 
పడుటలేదు.  ““అతండు నడురేయి.  యేీతెంచెను 


ఇందు “ఏతెంచెనిను (కియతో.. “నడు' అన్వయింపలా 
“రేయి' అన్వయించును.. ఇళ్ళు "ఎడగాలంబ బ్బ, 
“_కేంగన్నులయాచె' ఇత్యాదులు. తెసు[ున సొమాన్య 
ముగా. విశేషణ _ విశేష్యభావమే (సచురము. 
గణపవరపు వేంకటపతి కవి తన ఆం్మధ 
కౌముది యందు “పూర్వ పదార్హ _ (_పధానవ్నె 
యవ్యంజాభావ మొప్పగుచు నుండు”. (పుట 17) 
నని వచించి “కొనకొమ్మ, తుద్యమొన్ను ముని 
మౌపు, నడురేయి రాయంచ, కడసంజ, రాచిలుక్త 
మున్వి వేళ్ళు, మీగాళ్ళు, ముంజేయి, కొనంగోరు 
(కీగడుప్పు కడకన్ను, లోందొడ, 'పెడతలి*, అను 
వానిని. (వుట 22) ఉదాహరించెను. ఈ విషయము 
పట్టాగల పాయభేదవుటు_ంచి, తెనుంగు 
సం్యపదాయముగా. ఇట్చెవి కొన్ని . పరిశీఠించి: పరి 
గణింపవలసి యున్నది. ““పెడతల  మొదఠఅగు- వాని 
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'వభుత్వము 


| (ప్రామాది అముగా్‌ 


'యందేది. యుత్తరమునం (బయోగింపందగు సదమో 
అది స్తూర్వమునం బయో గింపబడినది. తలయొక్క? పెడ 
పెడతల”” అని... దివ్యపభావివరణము. (పుట 88). 
సనమాూాస:.-.- సంధులను. సమాస నిరూపణ సంద 
ర్భముననే.. కేతన వదించుట. సమంజసము (11 9-- 
129136, 137 సడ్యాలు), 
(కి యాపదము లు 


(తికాలములను బోధించు. (కియాపదములను 
కేతన (1) భూతార్శకము (1 వర్తమానార్శకము 
(1. భవిష్యదర్శ కవన అని సారిదిని నిరూపేీచుట 
సముచితము, ఇట *' ఆర్భ్య క* మనునది వ్యాకరణశ్యా స్త 
సంజ్ఞ 4 అంగ్భమునందు యం నకు గంం36 నకు 
గల భేదమువంటి 'భేదమే “కాలము*నకు *“అర్హము"నక్స 


గలదు. _ ఒకటి లోక వ్యవహారము. రెండవది. శాస్త 


వ్యవహారము, ఆంధ శబ్బ, చింతామణియు తద నర్మ 
వర కృమానాతీతాగమ్యర్హ కా “వ్యతిరేకార్డే 1 అను 


ట _గ్రీచిని , (పయ్లోగించెను.. ఇది. సంస్కృత పాకృతము 


నుండి యెరవుగొన్న సంజ్ఞకాదు! ఈ సంజ్ఞ 'కేత్ర 
నోవజణ్జ కవమూ ? చంతామణ్యు పజ్ఞ్మ కమా? అని విచికిత్స 
అపర! పరామర్శింపగా, నిది కన్నడ వ్యాకరణమునుండి 
సంపాడించుకొన్నదిగా కనుపించినది. (చూ. భూతార్శ- 
₹/...222 ప 1; విధ్యర్భక -_.229 వ] ఇత్యాదులు. 
శబ స్పేమణేదర్సణం-) | 
తమిళ వ్యాకరణమునందు “కొలన్‌” అను లోక 
వ్యవహార పదమే వ్యాకరణ శ్నాస్తమునకును సంజ్ఞ 
యె నది, అంత కన్న కరా టాం ధ న్యాకరణ శాస 
పద్ద  తియే మేళ్నెనది. తప్పుడే శా స్తాధ్యయనము, 


.పృథగ్ఫూతమ్నె రాణించుచుండును. 


ఇట్చి వ్యాకరణ శాస్త్ర సం పదాయ మెజుంక 
(వకటించుదున్న పాళ్యపుస్న కకర లు 
“వర్త్హమూనకాలము,  *భూతకాలము “తద రాల 
మ'ను రీతిని (వాయుట శోచనీయము,. (చూడుడు. 
6 న తరగతి తెలుగువాచకము. పుట 22; రచయిత 
(శీ అద్వే పల్ఫి,లక్టృ అస్వామి) దివ్య పభావివరణ కర్త యు 
“'భూతకాలము'") “తద్దర్మకాల 
మ" నెను.(పుటలు 109: 110).అప్పటికి “వాజ్మయ 
మహాధ్యక్నలు కాని కారణముచే కానోవు (శీ వడ్శమూడి 


“భారతి ఖై 


వారు. తమ - పీకకలో 
(వుట.134) వచించిరి. 
సాం పదాయికములగు ఆం ధశబ్బచింతామ 
దులందు ఓ6క్రద్ర శ్పర్మొర్ప కము; తద న్బర్మాద్యర్శ 
కము"* అను రీతిని గల నిభొగము ఆం ధభాషా భూషణ 
మునలేదు. _ “తద్చర్మార్ధకము'”' ' చింతొమణి ' కల్పిత 
సంజ్ఞ యే. తమిళ కర్ణాటాది దాక్టిణాత్య భాషల 
యునుము ఇట్టి “పర్ణ కము' లేదు. ఆంధ్రభాషా 
భూషణకర్ష య్‌ నిట్చి దోనిని గురి 0 ౦సలేదు. ఇట్టి 
తద్దర్మార్పక (కియలనణుడు వానిని గోడ భవిష్‌ దర్చక 
(కియలుగానే కేతన నిరూపించెను. ఉదొ. పలుకును-- 
పలుకుదురుః పలుకుదువు -- సలుకుదును, పలుకు 
దురు. ఇవియే రెండర్భముల్లందును ఉప యోగమగును, 
చింతామణి యిట్టి వానిని తద్య క్చర్మార్హ కములవి,” భవిష్య 
' దర్భమున “కలో అనునది. అనుబంధకమగుననెను . 
(ఆం. చిం.. కియా. ఉ),ఒక్‌్క్కాక్కభాషలో నీ తద్భర్మ 
మొక్కాక్క రీతి నుండును. అఆంగ్భమునందు వఠ్తమౌా 


“'తద్భర్మకాలరూపము''లని 


వారక ముపయుక్తము. ఉదా! 16 ౨40 1968 


10 86 016, 


తద్నిత్తాం తములు 
కొండు, ఈయ,*ఇంది ఆండు, అరి, కతి నో తనము 
అను, (సత్యయములను ఎట్టి, "పేరునుబెట్బక క పేర్కొని 
శేతన ఉదాహరించెను. (162.67 ప) 


కృదం౦ తములు 
ఇమి, అమి అనురెండు. (పత్యయములనే ఎట్బి 
"పేరునుబెట్బక కేతన వచించెను. (366 'వ॥). అప్పటి 
కెంతగనో - .తెబుగుభాష్తాభివృద్ది. జరిగినన్కు.. కేతన 
వానినన్నింటిని నిరూపించుట ( 
ఈ సందర్శములందు కేతన 
గుణాలి నిలిపి.పలుకుచోట. ననువగునెడ, 
జవరాలు పొతకురాలు గెడపురాలు, 
(168 ప!) అని "పేల్కౌనుట పొసగదు. 
సమాస సంధులలోం జేర్చనగును, 


సూక్ట్మ్యములో - మోక్టమున్నట్బుగా కేతన 

1. ధ్వనులు 2. తత్సమ, తద్భవ, దేశ్య,. ఆలయ? 
(గామ్య విభాగములు 3, సంస్క 

గావించు. తెలియ 4 సంధిగ్ర.విభక్తులు నరస 


*““ఆవికిరాలగు దిగువ 
గ్‌, డౌ లు 
ముద్ద! రాలు” 


“ములు. తెనుం/గునకుం. జ 


"ధురవగాహము. అట్ని 


య. 


7 కారకము 8. నర్వనామములు 9. సమానము 


లనే (కీయ, 11.. తద్భితాంతములు, కృదంతములు 


12. రూపాంతరములు, 13. వాక్యము (186, 
187 వః) అనుననేక విషయములను తడవెను, 
తిక్కన. తన. నిర్వచనోత్తర రామాణమునందు 


““జాత్యముగామి నొప్పయిన సంస్కృత మెయ్యుడ, 
జెన్న; నని చెప్పినట్నుగానే,. కేతనయు, “వృక్షేణం 


.దకా య్య; పక్తిభిః,. ప్యుత్వస్య అను;విభక్తులు అస్పీ 


(పయాతి మున్నగు (కియలు, గత్వా, హ సిత్వా మున్నగు 
అబంతములు, గంతుం హంళుం వంటి తుమున్నంత 
ములు, అపి చ తు, హి అనురీతిగా కొన్ని అవ్యయ 
హొరవ'ని "వాచ్చరించి . వుణి 
(పనాశ క్నెరివంటి. క్నైలి తెనుగునందు _ _పవేశింపం 
దేయకుండునట్ను చూచను, 


ఇట్టినేక రీతుల. . అనేక గుణలోపములతో 
చారి తక్ష్మ పాధాన్యము గల దీ (పథము పద్యాయ్యభ వ్యాక 
రణము, ఇట్బి. తొలి కబ్బమునకు 'దివ్యపభా వివరణ 
మును (శీ జేవినేని సూరయ్యగారు. (వాసిరి, దీనిళోని 
తోపములను (6 కౌండిన్య 20--6--1 954 అల్మధ 
దినవ్మతికలో - వత్తిచ్యూపిరి.:.ఈ (ప్రాథమికవుగు. టీక్క 
కేతన రచనాలక్ట్య్యమును పూర్తిగా నిరూసించదు. - కేతన 
దశకుమార. చర్విత రచించిన పిమ్మటనే - దీనిని 
రచించెను. ఆతని లక్ట్మృ $)(పపంచమునకిది ఎంతగా 
తగిన దర్పణమో సరిశీరింపనలసి యున్నది. 


ఆంధుల_ దురదృష బవేమియోగాని. తమ 
కాలము వణకు అభివృది నందిన భాషాభ్యుదయమును 
నిరూపించుట కింతవజి కును సమ్ముగాంటధ వ్యాకరణము 
లేదు. కేతనకును అట్మి లక్ట క్బృ్యములేదు. కారణము 
లక కే యున్నచో, అట్టు 
రచింపగల (ప్రతిభా వ్యుత్పత్తు లు శనవారుకోరు 
కేతనాదులు, - 
శీతనకు. సమకాలికుడే “శబ వ్వామణి ధర్చణ” మను 
కర్ణాటన్యాకృతిని రచిరిచిన స్రరరాజో, దానితో పోల్చి 
చూచుటకును నిది తగినదికాదు.. 320. కందసద్యము 


లతోల గూడిన ఆ శబ్బమణిదర్పణము. స్వకీయవ్పత్సి 
వివరణములు కలి, తన కాలమునాంటి (ప్రాచీన కన్నడ 


(భ్వాషిస్వడూపమును. .సమ్యగముగా .. ... నిరూసించునని 


(పథమ పద్యాంధ వ్యాకరణము 


తద్భాషావేత్తల యభిపాయము. (....*శ06 [211656 
క౫0081(100 0౯ 6 120[022ళ6 0 ౧18 ౧అఆ1౦డి_ 
0? 0 శ. సే. షక! 628002- ీ ౧౫౧౯ 
0[ (906 01060656 కముంరతగం6868 1090౯100060595 
[9[506460010%), ౧౯ 960611 పండితుని లూ 
యభి_పాయమును పరిశిలింపందగినది : ఈ కలీ ఇవ826 
26 681 గుతగకి 0 ౧౧8 ఏ&జ0రేజగుడంి 1687౧20 
18 28 1 035965 19 ౮169 00 1వ64ల0టురేలం! 
6563000 మండే ఠి అంకం. 0 ఇగ 0 
[౧ 15 ఇజూా 18 1 [1 206264 01 
(76265859, ఇ 016% 


₹60066- 
(06 శమం! 264 161080 
26 మంటే ౦౦౦౪౧164 ఇట ౪210 9000128610 
త190900021[100)).(శ106412 900001 0 6౮౯2౫01 
1805 ౧ 68) కేతనలో వ్యర్భపాండిత్యపకర్న లేనందుకు 


సంతోషమే కాని తక్కిన సల్ఫక్టణములు (పదర్శి 
తము కాకపోవుట విచార్యము. ఫారో 
కేళన లక్టృణము నేర్పుచుట కన్న లక్స్య్యములు 

చూపుటలోనే మిన్నగా చాల సందర్భములందు. కని 
సించును, (ష్మకియ కన్న నిపాత రూప (పదర్శనము 
గానే కేతన రచన కొవించెను. అందుచే ఈతనిని 
లక్ట్యచక్నష్కుడనియే భావించవలసి వచ్చును. సొంప 
దాయక న్యాకర్తలు లక్ట్మణ చక్నష్కులుగా౯ గనుపిం 
తురు, అందుచేతనే కానోపు అధర్వణుం డిట్ట్ళు 'హెచ్చ 
రించెను, 

“శా స్న్యవయుక్త వచసో 

శ్యాస్తం బలవదుచ్యతే 

అనిష్పున్నే పదేలేన, 

(వయోగ్మాశయణం హిర్రవ్‌.* 





లగ్న 

కం ట్‌ 

ట్టు 
ప ట్‌ 


అవ్ము వొంజనం౦ వాడి 


గిఫప్రుంగా శర పొందండి 


వనిరపాయకరంగా గుండె. అలుబుకు, సాధారణ జలుబుకు 
అమోఘంగా గుణాన్నిచ్చే అన్ఫుకాంజన్‌ 10 రకాల బొషధాలు 
చేరిన మందు. కండనొప్పికి. తలనొప్పికి, బెణుకులకు కూడా 
అమోఘంగా పనిచేస్తుంది. కొంచెం కొంచెమే ఉవయోగింద 
వలని ఉంటుంది కొదిట్టి ఒక సీసా మీ కుటుంబావి కథరికా 
నెలల తరబడి వస్తుంది. 


అవసరానికి ఎసన్పుడూ అమృతాంజన్‌ ఉంచుకోండి. అమ్మ 
కాంజన్‌ 0 ఏళ్ళ (వ్రసిద్ధిపొందిన నమ్మక మైన గృహ బాషధం. 
అమృళఠాంజన్‌ నొప్పులు జలుబుల _ వివారణకు !0 
రకాల బొషధాలు చేరిన మంచు, 


క్లడీ॥! 14వ? 20 

8. 
మ వో. 
నం! 





పు దమ లాతా. క0 


జా 
శ్రీ సోమనుందర్‌ 


ట్‌ నిశ్శబ్బంగా 
నిదలోనె తొలగిపోతె 
చీకటి కింతగ భయపడి 
వాకిళ్ళను మూయు కేల? 


మూయుకేుల ఎద తలుపులు-- |. 
వవూయు కుల మనోనయన 
రక్నారుణ. సిక్త ద్యుతింా? 
శప్పరుచిర న్నే తద్వయి 

నిదయేల కూర్మకవచ 

భ్యదతవలె జీవములకు ౨ 

తమో్యభవుర చలక్ర చలిత 

నాదరురికి భయమదేల? 
భయమదేల తనకు తానె 
తాలగెడిదే తిమిరమ్మెన! 
కనుక నాొహో నరుడా--మేల్‌ 
కొనుమూ! .కొనువూ పూనిక. 

మూయకుమా మాయ (బతుకు 

చికటి దుప్పటి ముసుగునః 

వాకిట ఒక వెలుగురేక 

పాంచెను; నీ! స్వాగతమన. 


చెదలుతిన్న 'మెదడు కన్న 
పాదలోపలి 'పులియె”మీన్న 
చె లకన్న ఇరులకన్న 
బరువు కనుల నూత మిన్న. 

మనికి కన్న మిత్సిమిన్న 

నెత్సిని ని ష్క్కె్యయత లున్న 

న్రేడ కన్న కాడె మిన్న 

నిస్పేతన హృదయమున్న. 


వ! 


భారతి 


కనుక నొహో సాహసీ! హ 
సించే రో జున్నదిరా! 
మును ముందున కనువిందుల 
పున్నమి వెన్నెల పూయును. 
(బతుకు పొలము పదిలపరచ 
అదను చెడని పదును కలుగ 
తెాలకరి పన్నీటి జల్ము 
ఎదుర్నె ఎద నూరడించు! 


ముడిచి కొనిన రెక్కల "స్పె 

డ్డ పడెను ముంచు సంచితాలు, 
దులుపుమురా! తెరచికళ్ళు--. 
తొలగించుము మెదడు దళ్ళు? 


అజ్బానం చీకటిరా--- గత 
అన్యాయం చీకటిరా--- 
ఆహంకార మదమత్సర 
మోహాదులు చీకటిరా! 


మది ముంగిట పొంచి విడచి 
దొంగ దెబ్బ తీయజూచు 
చీకటి మన శ్శతువురా-- 
అకలి మన శ్మతువురా! 


తొాలగించుము విలంఘించు 
అహంకార ధ్వ్యాంతచయముః 
అహరహ యా తావలంబి 

మిహిర వరుని కనుము సఖా! 


కరువు బరువు, వగపు చెరువు, 
అరిమూకల అరిష్ట్టాల--- 
కరినీడల పీడకలల--- 
తొాలగించుము పరంతపా! 





అహ్బుుతవర్షం౦ 


డాక్టర్‌ మాదిరాజు రంగారావు 


*సౌంథ్యలోదసి _కమ్మికాని 
అధివాస్తవిక. కవితవలె 
మధుర శబ్బ ధారాపాతలతో 
ఆశామేఘం కురుస్తున్నది అమృతవర్వ్పం 


ఎక్కడో ఆగిపోయింది. 
ఇక్కడ తూగిపడింది. 
రండి ఇట్లా బయటికి. 
గదుల్పవీడి, ఎదలు విస్పి. 


ముసలి మొగంవలె 
నెరియలుపడ భూమి, 
జలబిందు పరిస్పందితమె 
వసిపాప నవ్వు మొగమ్మెంది. 
జలధారా పరిష్వంగంతో 
ముగ్శ (సీయా చకితమ్నె ంది. 


మసృణమ్నె ఆ(ర్వమ్మె సుగంధియె. 
మారింది పురాభావ రూపం. . 


ఎన్నిపూలు విరబూచింది నా హుదయం 
అనంతకోటి నక్ట్మ్యతా లవలె 

అన్నీ మాలలుకట్ళి. గగన దీర్హ గళంలో 
వేయాలని ఉంది ర్యాతి. 

అన్నీ (పోవుచేసి జలధిలోల వృక్నంసప్పె 
అవమర్సాలనివుంది ర్శాతి. 





కే అంత శ్చ _తన్యస్పి తి (580000901018 ఏఓ266) శె (సతీక 
ం 65 


భారతి 


కనే ఇం్సలో "మెరపు మెరసీ, మరపువచ్చి. 
సుఖస్వవ్నం చెడి, తెలివివచ్చి 
అహ్వానప(తంవలె ఎదుర్డెంది శ్ర 
కఉజపదయతరణి, 


- ఎపుఠాభావ్ర నగ్నమ్వా,9ది *వమునస్సు, = 
ఇంకా అమృతవర్నం కురుస్తూ _నేఉంది. 


నడవండి, ఇందులో తడిసిన వారి __ 

మనస్సులు వినిర్మఅంగా (వకాశిస్తాయి? 

తడవండి ఇందులో "నడచిన. వారి 

గమనం చ్చెతన్యవంతంగా ఉంటుంది. 11 


భవిష్యత్తు అందవుంతా 
ఆశారూపంలోవుంది. 
అదీ ఆనందంగా, సౌందర్యమయంగా 


ఉండాలనుకోవడం మానన సహజం. 


గతంలో నిదురపోయే 

ఓ చెట్లూ! కొండలూ. 

ఇంకా నే వురచినవారూ! 

ఇలారండి వర్తమానంలోకి 
అమృతవర్నంచే పునీతులుకండి. 
సృష్టి రహస్యానికి వ్యాఖ్యానాలవండి,. 


వర్తమౌానంలేంది భవిష్యత్తు ఎక్కడిది 9 
విచ్చినకంటిక్సి కన్సిస్తుంది, 

మింటినుండి మంటికి సాగిన 

అరుణ కిరణ కాంతి చ కం, 
మేల్మాన్న న్గునన్సు, అనుభ్రవిన్నుంది, 
వర్వామధునాదఠూపంలో 

ఆశామేఘం. కురుస్తున్న 

అమృతవర్నం! 





లగ జ్నానానికి (వతీక ఖ్‌ 


తిరుపతి.ఠఈవుల 
నాహి 








(శ్రీ నిడుదవోలు వెంకటరావు 


బండ్వ చర్యితమున్సు సరస్వతీ సంపుటములను 
చేతంబట్బుక్‌ని కంటిజోటితో  ముందునకుం బ్‌ నోవు 
చున్న యా భాషాపోషక తేజ మే బాహ్మణ్మపభునిదో 
పరిశీలించితిరా'' అన్న. పానుగంటి వారిసూక్తికి. లక్ట్య్య 
మ్నెన పోలవరము జమీందారు శీ కొచ్చెర్ల కోటు 
రామచం ద వంకలు కష్టా గారు (871-- 
1919, ఆంధ మహా పురుషులలో నొకరు. ఏరు 

పట్నృభ దుళ్నెన లా పుకకాయా రచ 
యితలు. కీ శ. 1896 లోనే, * “ఆంధ భాషాభి 
వృది” అనే వాబ్బయ చారి. తకోపన్యాసాన్ని *6చింత్రా 


మణికి స్యతికలో (పకటించారు. స్వకీయమ్మెన 
“సరస్వతి” ప్యతికలో. కల్హణుని “రాజతరంగిణి 
వచనముగా రచించి రెండు భాగాలుగా | పచుర 


పజచారు . ఈ రచన (కీ. శ. 1900 లకు ముందే 
జరిగినట్టు; వారు కృతిపొందిన బుద్యచర్శితముతో 
ఈ ,(కింది. ఆశ్వాసాంత పద్య పాదము తెలుపుచున్నది. 

“లాజతరం గిణీ (పముఖ రమ్యతరాంధ 

వచ।(పబంధ కర్హా! 

జయశేలి *. 

ఇందలి వచన రచన నిర్జ్చుష్టృంగాను మనో 
పహరంగాను ఉంటుంది, 

ఈ రెండేకాక్క “అసవాద తరంగిణి అనే 
ఆంగ్భ. భాషా నాటకాం,ధీకరణాన్ని, మిల్లరు దొర 
వారి ' జీవితమనే (గంభాన్ని రచించారు. 

వీరి యాస్టానములో _ తిరుపతి. శ్యాస్తిగారు 
పదునెనిమిది సంవత్సరములుండి అనేక (పాచీన కావ్యాలను 


తృ సటోూక్ర 


పరిష్కరించడమేగా క తమ [గంథములను ఏీరి “సరస్వతి” 
ష్మ్యతికి మూలమున (పకటించిరి. తిరుపతి వెంకట 
కవుల (గంథాలు దేశములో నింతగా వ్యాప్తి యగు 
టకు గారణము వారి (వతిభ మాట యటుండగా, 
పోలవరము జమాందారుగారి. పోషణమే అనుట 
నత్యోక్తియేగాని అతిశయోక్తి కాదు. వారు (గ9థ 
రచనకు (శీకారము చుట్మినది షి ఈ (పభువు గార 
వాదరాల వల్మనే, ఈయనకు సంబంధించి ఈ 
నాటి వారికి . తెలియన్మి తిరుపతి వెంకట కనుల 
తెలుగు రచనలను రెండింటిని గూర్చి. ముందు 


తెలుపుచున్నాను. (పస్తుత సమాక్టృలో స్పై వివరాలులేవు 
*ఉకర్యూరవుంజరి (సట్ట కము) 
మహాకవి... రాజశేఖరుని  “కర్ఫూర మంజరిని 


తిరుపతి వేంకటకవు లాం దీకరించినటు, ఇగ నా (గంథ 
మందలి యీ (కింది. యవతారిక తెలువు చున్నద్ని 


1. ఆర్మథ సాహిత్య పరిషడ్నెకాదశ వార్ని 
కోత్సవసభాధ్యక్లోపన్యాసము, పిళాపురము. 1921. 

2. ఈప తికాధిపతులు. కందుకూరి వీరేశ 
లింగం పంతులుగారు. (1892--1 900). 

౩. ఇది (కీ.ఈ. 18 98--1 912వఐజకు 
పది హేనేండ్ము నడచినది. . ఇంచు (పశస్తముళల్నిన 
(పాచీనకావ్యాలెన్నో ముదితము ల్నెనవి. ఆంధ 
సాహైత్య చర్మితలేో ఈ ష్మతికకొక విశిష్ట స్మ్టానము 


ట్తే అమ్ము దిత రచనలు... భారతి. డిసెంబరు 


1961. వుటలు  90-- 92. 


గ7 


భారతి 


(శ మత్పర దేతియ్మె నమ, 

కవిరాజ రసన్నాగ కమనీయయ్మెన ప 
ల్యులవెలందుక శుభం  బెలయుగుత. 
భారత (ప్రముఖ (ప్రబంధ నిర్మాతలు 
వ్యాసాదులకును మేలగును గాత 

లాతి కబ్బపు దొర ల్నవరసంబులకును 
గుదుర్నెన పల్కు పల్కుదురు గాత 
పరున్నైన మాగథీభాషు పాంచాలికా 

రీతితో మాకు సు ఎరించు. గాత 


నం వు రం గానా 
తెలిసి తెలుసంగ నేర్చిన థరు లెల్ల 


ర్మాతి వెన్నెలలను చకోరములపగిది 
బొదలు సత్కావ్యరసము (గోలుదురుగాక 
పారి:--- బావా! యెందులకు బిలిచితివి తెలుపుము 


తలా ఏమి. ఈ గడబిడ . జూడనేదియో యొక 
నాటక  మాడదలచిన వారివలె నున్నారు. 
పారి;-- ఆ! నాటకము. కాదు గాని యొక సట్టక 
మూొడదలవితిమి. (ప్రవేశ విష్కంభములు 
లేకుండ నాటికవలెనున్న సట్టక మందురుగడా! 


స్తూూతులా. అది యేకవి రచించిన సట్టృకము? 


పారి;-- వారి వాడుక 'పేరేదియో -తెలిసి కొనుము, 


నూ తః-- అరరే! వీరిని 


లు 


గోదావరీ పావనోదార తీరద్వ 
యీరాబితావనీదారు డనుచు 

వంయం త కా ర గ కంల 
భసలాయితామిత (పతిభుం డగుచు 
హూణభాపోద్దృన్వ దుల్లంఘన్న కమ 

(ప్రాప్త బి.ఏ. పట్ట భ్యదుండనుచు 
కరుణాంతరంగ రంగత్కటాక్షృచ్భటా 
పాలితాఫల _ పరివారుం. డనుచు 

నెవని నుతియింతు రటి (1 పోలవర నగర 
హిలకుండగు -క భూపాల వరుని _ 
యొద్ద విద్వత్కవీందుళ్నె యున్నవారు 
శతవధానులు రెండు. భాషలకు గవులు 
తెరిసికొనుటరయీ యొక 
దుష్కరమని _ (పన్నించితివిరా. _ తిరుపతి 
వేంకళశేశ్వరులే వారు. 


ప 


నో ఏట స్స, 
ప్లార్లి;--- భ్రావ్రాపీ. తైెరిసిక"నలేవనుక్షాల్లట్రిన్సి,. . గాని. తెల్పిసి 
కొంటివి. వారే యీ సట్ట్బకమును రచించిన 
వార్లు. ల 


య 


న్‌ 


స్తూత్యావ్లారు రచించిన పెక్కు (తవ్వ వబంధముల్లు 


జదివితినిగాన్లి దృశ్య పబంధములు చూడలేదు, 

కాని యిది స్వతంత (_పబంధమా అన్యకవి 

కర్త ఎకమునకుం దెనులా ? 

పారి;---ఇది కర్పూరమంజరి యను (ప్రాకృత సట్టక 
మునకుం_ బెనుణు, మహేందపాల మహారాజు 
గారి గురువుగారగు రాజశేఖర నుహాకవిది. 

ఆ మహాకవి రచించిన బాలరావమాయణమను, 

బాలభారతము, కర్చూరమంజ ది నిదృసాల 

భంజిక అను నాల్సును నీ తిరుపతి వేంకకేళ్వ 
రులే తెలిగించిరి. 

ఇం కను కొంతభాగమున్నది. (గంథము 
పూర్తికాలేదు. ఈ సట్టకాంధీకరణ మసం పూర్ణ్శముగ 
నున్నను దీనివలన తిరుపతి కవుల సాహిత్య బీవితము 
నందలి కొన్ని యంశములు వ్యక్తమగు చున్నవి. 

1... తిరుపతి వేంకటకవుల (ప్రాకృత భాషా 
పాండిత్యము. 

2. ఈ (గంథ రచనకు ముందు వారు (శవ్య 
కావ్యములేగాని _ దృశ్యకావ్యములు రచింపలేదనుట, 
అనగా వారంతకు ముందు పద్యకావ్యములేగా ని వొటక 
ములు (వాయలేదనుట స్పష్టము. 

చ, వారి (వాసిన మొదటి దృశ్యకావ్యము 
కర్పూరమంజరియే. 

త్త; తిరుపతి వెంకటకనులు మహాకవి రాజు 
శేభరుని నాలుగు నాటక కృతులు కర్పూరమంజరి 
బాలరావమాయణము, బాలభారతము, విద్దసాలభంజిక 
సంపూర్ణ్జ్యముగ తెలిగించినట్క్ళు తెలియుచున్నది. కాని, 
వీనిలో రబాలరామాయణము మొాతమే మనకు ముది 


తమ్మె లభ్యమగుచున్నది. తక్కినవి రాలేదు. కర్పూర 
5.. పోలనరము. జమోీందారుగారి. _ సరస్వతీ 
ప్మతికలో (_పథమముగా ము దితమ్మెనది. _ తిరుపతి 
కవులుతప్ప వేశ్వర్పు దీనిని తెలిగించినట్ళ్లు లేదు. 
6- దీని నీ తరువాత విద్వాన్‌ రావూరి వెంకట 
నుబ్బమ్మగారు సంపూర్ణ్యముగ తెలిగించిరి. 





తిరుసతి కవుల 


మంజరి అసంపూర్తిగా లభించినది. దీని తరువాతి భాగ 
మెచ్చటన్నె న నున్నదేమో? బాలభారతము. ?వదసాల 
భంజిక అసలే కన్సడలేదు. 

5. ఇందున్న కృష్ణభూపాల (వశంస చూచి 
నచ్చో తిరుపతి కవ్పలు బుద్వచర్మిత కృతి యిచ్చిన 
కొలదికాలమునకే ఈరచనలుచేసినట్ను మనమ్ముగహించ 
వచ్చును. 

6. భాషాంతరీకరణ రచన తరువాతనే స్వతం(త 


నాటకరచన. 


సువర్శ పా(తికము 
తీరువతి వెంకటకవుల తెలుగు రచనలలో 
ము. దితమయ్యు తేక మావజకెరుగవిది - సువర 
స్మాతికమ'. అను స్వతం్యత నాటకము. పేరును బట్చె 
యిది వ్మిపనారాయణ చర్వితమని విజ్ఞా లూహింప 
గలరు. దీని రచనాకాలము 191. దీని 'సేవరములు : 


నా౦ది 
'మెలంతలస్పెంట చాటు 
చనుమిట్బల స్పై జననంబుగొాంచి ద 
వ్వుల కధరస్పితామృతమున్‌ 
పొంగివపొంపంగం బెంపుజెంద్హి న 
వ్యులను సుమంబులన్‌ 
గలయల బూచు మునోభవభూరుహంబు, కొ 
ల్భలుగ ఫలించు పండ్న రుచి 
లొగుత యోగుల చిత్త “సునియున్‌ 


నిగము వె జయంతుల దేవదేవి 


సృదయమున నొప్పుచున్న వారిని. గృతాంత 
శంఖచ్యా కుల సజ న స్వాంతచరుల 
వి పనారాయణులను భావించువాండ 
స్యూతధారుడు పిలువగా నటి (వవేశించి 
“ఆర్యప్వుతా! నమస్కారము. అనును. అ స్పై వారి 
సంభాషణ, 
స్తూ తధారుడు: ఓసే, 
మజ £ తివాయేమి. 
పలువ్వు రనుంగులం ద్విజాల 
బందుగులంచతీ విందు సేంయంలొా 
బిలిచి నమస్త్హృవస్తువులు 
విస్తరియందిడి యొక్కడెవ్వడో 


సపస్తు తకార్యమునే 


శే. 


09 


స్త్హిత్యవమౌక్క 


పిలిచినంవాడు రాకునికి 

వేచిన యట్నుగ నీ నిమిత్తమై 
నలుగురికిం బమోదమిడు న 
నాటక మాంగితి మోసి (ప్రేయసీ! 


నటి:--ఆర్యపు. త! ఈము నియోగము  చొప్పుననే 
య్యా గంథము వెదకుటక్షె కొంతకాలము వ్యయపణుప 
వలసి వచ్చినది. ((_గంథము చేతికిచ్చును.) 

స్నూత: (చూచి, ఇది సారంగు తమ్మయ కవి 
విరచితంబగు మ్మిపనారాయణ చర్మితము, ఇది (శావ్య 
(పబంధము.. కాని. చృశ్యపబంధముకాడు.. వచ్చిన 
నాలుగక్కఠములు  మణచిపోయితివాయేమి ? 


(స్నీలకు విద్యలు గరపం 

బోలదుగా యంచు శుద్వమోణకులెందే 

నాలాపింపగ[/ వారల 

యాలాపము ' లేవియ్మెన నాలించితినో ౫ 
నేను దెమ్మన్నది _ సువర్శ్శ్య ప్యాతికమను విప 
నారాయణ చర్మితం దెలుపు నాటకముగదా! అదియే 
యిపుడు మనము, _జూపబోవునది, (చేతిలో ని గంథము 
తోని పుటలు విప్ప, ఒహే! ఇది నూతన ముది 

తమ్మె (కొత్త సంస్కారము గాంచియున్నదే! దీనిని 
నరం న వారెవ్వర్లో? ("స్నెభాగముంజూచి) ఏమి 

నేటితో నీ _గంథమునకు శాపవిముక్తి కలిగినది. 
నటే: ఆర్యవ్యుతా! దీనికిం గలిగిన శాపమేమి? 


స్య్యూత;--కశాపషమనగ్గా. మతియేమియు లేదు. కచములు 
. కుచముల్లు : మున్నగు , _శృంగారావయములు 
వర్థింపబడుటయు,.  నీతికిని. మతమునకు 
విరుడ్వమగు మహాత్మ్యమును దెల్పుటయ్యు, 
మొదలగు దోషములు కొన్ని కల్పించి 
యే, మహానుభావుల్తి _న్నైజయంతీ విలాసము 
మొదలగు కొన్నిగంథములనుం గాల సర్ప 
ముతోబో ల్చి చదువరానివని _వాసెనో యాతడే 
దీనికి. పునస్పంస్కర్హయట! అమ్మా! గోదావరి! 
నీ కడుపున నెంతటి చ్నితసంతానము జనించు 
చున్నటో కదే! 


7, విదసాలభంజిక కం శేషులు జనమంచి 


ఏ తె కర నుగు నొరు చా చ స్టురు బాలభార 


తము.----వే*ొకరిచే ననూదితము... కాలేదు 





అల లం వెల వాన్‌ ఎక్‌ టి నో పై 
""- 6 భారతి 


చారుతరంబు శ్రైవదికి 

సంతసముం బోనరింపం జాలు శ్చం 
గారరస్మ ప్రధానముల 

(గం థములం గనినంత వారి. వ్యా 
పారము నించ్య మౌననుచుం 
బల్కుదురక్కట! మూళ్ళలెల్ల సం - 
సారము "సీయలో ' 

కచకుచంబుల. కేల .ఖరగపాంవర్తో 


నొకమార -ము గ్నెకాొని యన్యమెల్ల గ 
ర్హిహితమని యెంచువారె యుదయించిరి 
రితరుల మోసపుచ్చుట. కనేక. మతంబు 
లనేకరీతు ల 
తముగ మాటిమాటికినిం 
బూనెడువార లిదేమిచి తమో! ళా 
నటి:--ఆర్యపవ్వుత! కవితారసంబు " నందభిరుచిపడి 
(“0థములు చదువు వారౌకరు మానుమన్న 
మొనుదురా!. ఇక దీనికి, శాపవిమోచన మన 
నేమి? 6 
సూత;---ఏమార్యతికుని చేత... దీనియందు దోష 
పిశాచ మావేశింపబడినదో, వాని చేతనే. మరల 
నా పిశాచము వదలింపబడుటయు నా మౌంతి 
కుని మొోయందవిలి యెవ్వరు దీనిం బకింప 
మౌానితో వారివలన మరల ' దీనిం జదువు 
భాగ్యము పట్కుటయు దీనికి  శాపవిమోచనము, 
కానిమ్మిక వీయ్య పస్తు త (సశంస ముగింతము, 
(వస్నుతమున కాయత్తపడుముం ట్ర్‌ 
కాని స్పై సంభాషణ మెంతమా తమూ 
“అపస్తు తి "ప్రశంస కోదు. సరికదా దాని వెనుక 
యీనాటి వారికి తెలియని. చర్మిత ఎంతో ఇమిడి 
యున్నది. అది ఆ కాలమున నింగీ ము (పభుత్వము 
వారు తెలుగు శృంగార (గ్రంథాలు చేసిన నిషేధ 
శాసనము, 


శృంగార (పబంధ (పకటన నిషేధము 


సువర్శప్వాతిక రచనకు కొంచెము ముందుగా. 


ఆనగా (క్రీ. ర. 1911 ఠో ఈ శృంగొర్మపబంధ 


(పకటన నిషేధం (ప్రారంభమైనది. అప్పటేకి ఏభయి ॥ 


యేండ్ళ నుంచి అవిచ్చిన్నంగా, ఆం్మధకావ్య (పబంధ 
ముుదణలో ఆరితేరిన “(శీ వావిళ్ళ సంన్మవారు 
(వకటించిన ౦0బా (కింది (గంథాలను (ప్రభుత్వము 
వారు, నిషేధించారు... ఆంతేకాదు. ఇట్చెవి మ్యుదించి 
నందుకు (పకటన కర్పలస్నె “అభియోగము తెచ్చారు. 
్‌ 7 వీథినాటకము---, కీనాథుడు 
2. వ్వైజయంతీ విలానము---సారంగుతమ్మయ్య 
3. హంసవింశతి--అయ్యలరాజు నారాయణా 
మాత్యుడు, 
త్వ, తారాశశాంకవిజయము---శేషమువెంకటపతి. 
5. రాధికొసొంత్వనము---ముద్నుపళని 
6. బిల్హణీ తకవి సింగరార్యుడు, 
(పండి పెది కృష్ణస్వామి "పేర నున్నది.) 
7. కవిచౌడప్ప శతకము---కవి చౌడప్ప 
8. వేణుగోపాల శతకము--రాయభట్యు వీర 
రాఘవకవి 
9. గణికాగుణ్య పవర్హన తారావళి--రాచలేటికవి 
కాని అప్పట్కే, ఆ సంన్బకు సర్వాధ్యక్తుడ్నెన 
(కీ వావిళ్ళ వేంకకేశ్వరశాన్ను నాగ గారు సామాన్యులు 
కారు. ఎంతటే వ్యయ పయాసలక్షెనా ఓర్చిభాషాసేవయే 
పరమార్శ్య గా భొవించువారు. మిక్కిలి వటు స్పెదలగల 
వారు. “నారీ నిషేధాన్ని గూర్చి. (పభుత్వము “వారితో 
పోరాడ సమకట్మి ఆ కాలమున (వసిద్ద న్యాయ 
వాదులు, సేరి.నారాయణమూర్తి గారిని తమ పక్టమున 
నగ నెన్నుక్‌ని. అభియోగము (పతిఘటిం 
ఇది మహ్మెకోర్సు వలకు వెళ్ళినది. తుదకు 
వ నృమువారే కొన్నినెలలయిన తర్వాత కొన్ని సంస్క 
నిషేధాన్ని ఉపసంహరించుకున్నారు కాని కాని 
ఓసి గా నిషేధం తీసివేయలేదు. మొదటి అరింటి 
లోను కేవలం శృంగార రస పధానముల్నె న పద్యాలను 
కొన్నింటిని తొలగించి అచ్చువేయుటకు అనుజ్ఞ 
నిచ్చారు. వానిలో ఒకటి వ్నె జయంతీ విలాసమ 
స్పె (వస్తా వనటో ఈళ్ళగం థమునకు ౪ కలిగిన శాపము” 
“శాపవిముక్తి, “అనునవి సారంగుతమ్మయ వ్నైజయంతీ 
విలాసనమునకు సంబంధించిన "ెస్న్టె వీషయములని 
తెలుసుకోవలెను, 
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తిరుపతి క్షవుల సాహిత్యసమిాక్ష్మ 


ఇక ““ఏ మహానుభావుడీ_ నవ్నై జయంతి విలాసము 
మొదళల్నెనవి చదువరానివని (వాసెనో, ఆతడే దీనికి 
పునస్పంస్కర్హయట? అమ్మా గోదావరీ! నీ కడువున 
నెంత చ్మిత సంతానము జనించుచున్నదోకదే!'” అన్న 
వాక్యాలలోని వ్యక్తిని గూర్చి పాఠకులు తెలిసికోవలసి 
యున్నది. ఆయన కీర్షిశేషుడు గోయేటి కనకరాజు. 
ఆ కాలమున (పభుత్వమువారి ఆం(ధభాషాంతరీకరణో 
ద్యోగి.8 రాజుమహేం్యదవర నివాసి. కనకఠాజు గారు 
కంచుకూరి వారి వీరే శరింగముగారు 
"స్పై చెప్పిన (గంథాలలే న్నెజయంతి విలాసము తారా 
శశాంకము, రాధికా సొంత్వనమును గూర్చి తమ కవుల 
చరిత మూడేభాగములో “చాలా అవినీతిని బోధించే 
కొవ్యాల”*ని తీర్మానించారు. గురువుగారిని పురస్క 
రించుకాని శిష్యుడు స్పై మూడు పుస్తకాలలోని 
భాగాలు విశేషంగాను తక్కిన వానితోనివి కొంచెము 
తక్కువగాను ఇంగ్బీషులోనికి. భాషాంతరీకరించి 
(వభుత్వము వారికి పంపారు. దానిస్పై వారు చర్య 
తీసుకొన్నారు. కాబట్సె నిషేధానికీ 'కారకులువారే. 
తిరిగి వానిలో కొన్నిపద్యాలను తీసివేస్తే వానిని (పక 
టింపవలసినదని. అనుజ్ఞ యిచ్చినది వారేశి' = 


(కీ. శ. 1912 (ప్రాంతమున అప్పటి పరిస్టి 


తులనుబట్మి ఆంక్ష. . సడరించినను 
(క్రీశ. 1927 లోపూర్మిగ యీ “నిషేధ శాసనమును 
ఖాయపరచిరి. (పభుత్వమువారు ఖాయసజచినా 


శృంగారరస (ప్రవాహాన్ని వివరాపగలరు ? మదరాసులో 
కీ శే గంటి సూర్యనారాయణశ్యాస్తులు. గారు, 
శృంగార (గంథమాలలో శృర్గగరాకృతులన్ల్‌, శ్తకగార 
కావ్యాలు వెలువరించారు. బందరులో కే, జి. 
మూర్తిగారు శృంగార. కావ్య (గంథమండలిలో ఎన్నో 
శృంగారకావ్యాలు. మ్ముదించారు.10 కొక్కోకాది 
(గంథాలు బెమ్మలతో (వకటించారు.ఎవ్వరూ అరికట్ట 
లేదు. ఇవన్నీ .సాహిత్యంలో స్టాయిత్వాన్ని సంపాదించ 
నవే. ఈ విషయాన్నిగూర్చి ఎంతో [_వాయవలసి 
ఉన్నా (వస్తుత. సందర్భాన్ని బట్మీ విరమిస్తున్నాన్ను 
(కీ, శ 1947 లో దేశసాతం త్యంతో కాశీ 
క నిషేధ శృంఖలాలు విడివడ్డాయి. (న్‌ వావిళ్ళ 
కమేశ్వరశా స్పిగారి మూలమున =- (వకాశంగారి 
(వధాన మం(తిత్వంలో ఇది జరిగింది. 


| ౨ -ఆలీఆలు ? 1 


ఈ నంభాషణయ్నైెనవెనుక,, తమ __ కాలమున 
కవితారచనలలో కనబడుచున్న వ్యర్థ; పద్మ పయోగములను 
గూర్చి స్కూతధారునిచే నిట్ళు పలికించినారు. 

ఇల్కు భువిి.-భూమి, ప్పధ్వియన 

యెందు నిరర్శక శబ్బముల్‌ యతి 

స్య లముల$; (బాసలందును 

శతంబులు- గూర్చిన పద్యజాలనము 

నృలుమరు. (శేద్యగాల జదివినం గమనించిన 

నెంత, బుద్దిమం 

తులకును వానితో మజపుదోసము తప్పదు 

మూనినీమణీ! 11 
తరువాత నాటక రచయితల్నెన - కవులు వారి పోషక 
(పశంస, 

ఏవాని యాననం బేనాడు. గనుగొన్న 

నుందస్మిత్మ పభాసుందరంబు 
ఏవాని వాక్యంబు లెంతెంత బుధులు నే 

దలందాల్బజాలు ముత్యాలజాలు 
ఎవని గాఢ్యపజ యేపట్టాణ జూచిన 

గూలంకషాలోచ హోఫ్రయేంటు 
ఎవని నికేతనం బేవంక నరసినం 

__ దతబంధుమి._ తా శిత వజంబు 

ఎవనిం (గంటి చూపుల నెలయవుడు 
వరదళల్ని పాఅుచుండు గృపారసంబు 
(శీకరగుణాకరుండు. కొచ్చెర్హకోట 
వంశచం[ దు కృష్ణభూపాలమౌళి 

8. 610జ్ర6 ము5!12606 ౧0 లుం గీక2రేగ25 
ఆంత గులు౬. 

9. ఆనాటి నుండియే. .యిట్బి (గంథాలప్పె 

తమున *ళవింలం[సంం కర[1గంది అని 
ము(దించుట వరిపాటియ్మె నది. 

10. వానిలో సత్యభామా సాంత్వనము: నా పీఠిక 
తోనే వెలువడినది... = 
11. ఇటే నిరర్హక రచనలనుగూర్చి. కావ్యవిమర్శ 

కంల కన్నా నిర్హ్చ్పృణుడని "పేరు పొందిన 
స హ్మయ్యశ్మా స్ప గారిట్మా అన్నారట 
జ గోష్పాదమంత భూమీ లేకపోయినా. 
తన కావ్యంలో, మ్యాతం. ఎక్కడ చూచినా భూవాచక, 
పర్యాయపదాలే కనిపిస్తాయి. 


లు 


వ 


ఆ పోలవరపురీభూపాలుని కవీయ్యదు 
లాబాల్య కలిత సౌహార్బపరులు 
శతలేభినీపద్యసంధానభా రేయు 
లహ్మోనధానచర్యా. పవీణు 
లాభాస్యపకితదివ్యవ్యాకరణతర్మి తు 
అవిరతకవితార స్థ కవశ్యు 
లభిలాం ధభూప్రాలకానీతబహునూను 
లర్సిత పరదేవతొం( ఫియుగులు 
వరులు తిరుపతి వేంకకేశ్వరులు తేంట్ళ 
కొజకు చ్నెతవ్నెశాఖముల్‌ విరులు సృష్టి 
"సేయుగతి బుధులకయి. రచియించు చున్న 
నాటకంబుల లోనిదీ నాటకంబు 
రంగనాథ పదొాంబుజు భృంగమ్మెన 
వ్మి పనారాయణుని నొక్కవేళ్య వలచి 
దాసునిగ జేసి కొన్న కథావిధాన 
మిందు వర్మి ంపలొం బడె సుందరమున 
చేశ్యారాగము మన్మధ 
వశ్యత్వము._ _ దొంగతనము వాణిజ్యంబున్‌ 
వేశ్యామాతల మాయల 
వశ్యము జూపణకుం దెలియవలసిన విందున్‌ 
ఆ. స్పెని సంగీతమును గూర్చి _ కాముని 
(వభావమును గూర్చి రెండు పద్యాలను ..ఈ _ఆముఖము 
నుండి ఉదాహరించు చున్నాను, 
సంగీతమూ- 
చేతము చల్మజేయుటకు ౧. 
జేసిన దివ్యరసాయనంబు, +. 
భాతిశయంబునంబాెగులు ఖా 
నయ్యలకేనియు. వేళపుచ్చు సం 
గాతము. సార్వకొలిక: 'సుఖన్వము 
' ..సేర్చినగోత మౌర[ సం 
గీత మిదేకదా యభిముఫీ కరజాషధ 
మెల్ట వారికిన్‌ 
కోముని (పభావము-ా 
మగకచ్చంబిగగట్ని చిత్తమెపుడు 
న్మ్త ంబుగొనీని మే 
నిగణంబుం గగన్నాగచుంబితముల్నె 
నీరం ధసాలాంతరా ; 


ళగతానేకగృహంబుల్నె తనరు 

బాలాకేళి సౌధంబులం 

దగు పూసెజ్బలం జేర్చు నేరుపరి 

కందర్పుండు సామాన్యుడే 

(సధమాం కము చివరనిట్యున్నది. 

ఇది. (శ్రీ తిరుపతి వెంకశేశ్వర విరచితంబగు 
సువర్థ్యప్మాతికమును (పకరణంబున బేజొారోపణంబను 
(పథమాంకము.) దీనినిబట్మి ఇది యొక' '_పకరణము”' 
అని భావింపవచ్చును, తక్కిన యంకముల 
సంగతి .తెలియరాదు. ఈ అంకమున గల. కొవు 
న్నైరాగ్యముల నినాదము చాలా మనోరమనుగ్రానుండును. 

ఈ (పకరణము వూరి (పతి యెక్కడ దౌగి 


బుద్ద చరి[తము 


తిరుపతి వెంకటకవుల మొదటి పద్యకావ్యము 
చరి తము, కథాగోరవముచేతనేకాక్క, _ కవితా 
రచన చేతను, పానుగంటి వారి _పశంసకు ప్మాతమ్నెన 
ఈకృతి, ,పోలనరపు జమిీన్నారు వెంకటకృష్ణారావు 
గారి కంకితము, కృతికర్త ల కృతిభర్త గః 
చిరస్మ్రాయిచేసిన ౦టవాపద్యకృతి,18 (సకటితమ్మెన నాటి 
నుండి-నేటివరకు. (వభ్యాతమ్మె నిరిచియున్నది. 
స్వతం (త రచన 
(వస్తుత విముర ఖ (గంథమున (వుట 102) 


5 వ శీర్చికగా “ఆం, ఫీకృత కావ్యములు" అనునది 
కలదు. ర  శీనివాన విలాసము” తరువాత 
“బుద్దృచరిత * ఉన్నది. లి (గంథకర్త లీకృతిని గూర్చి 


యిట్లు (కిటవలు, 
““ద్చతజుడ్షైన బుద్దదేవు చరిత 
యశ్వఘోషముఖుల = ననుసరించి 
యస్మదంకితముగ నాం ధకావ్యమొనర్చు 
డనుచు వీడ్యమిచ్చె నాదరముని” 

12.. చూడుడు. అమ్ముదిత (గంథచింతామణి 
సమోాక్ష్మ-(జనవరి 1 903 వుట. 9 సంపుటము 16. 
సంచిక 1) 

13. అన్నవ ట్య ను కచ అని 
యుండగా ఇందు 'బుద్యచర్మిితి అని మొాతమే 


_ గలదు. (వుట, 111) 


తిరుపతి కవుల. సాహిత్యసమిోాక్ష్మ 


అని కృత్యాదియందు తిరుపతి కవులు (వాసి 
కొనిరి. కావున బుద్వచర్మిత యొక విధముగా. నాంట్థి 
కరణమని యంగీకరింపవలయును, కాని యిది 
యాం థీకరణ మెంతమా._తమును గాదు. స్వతం్యత 
రచనయే.  అశ్వఘోషుని బుద్యచర్శితకు యఖథాను 
వాదమగు నాంగ్భ్యభాషా రచనకు . చావలి సూర్య ప్రకాశ 
రావు బి. ఏ. యల్‌. టీ. గారు, తెలుగుభాషలో వచన 
రూపముగా. కథా సారమును (నాసిరి, తిరుపతి వెంకలు 
కవుల .రచన అఆ వచన కథాసారమునకు విపులమైన 
సద్యాకృతి. కాబచ్చి దేనికిని అనువాదము. కాదు. 
ఇందు. “కల్పిత కావ్యము" లను... శీర్చిక యున్నదేకాని? 
““స్వతం[త రచనలు”, అను శీర్పికయే లేదు. ఇక 
నిందు విడిచిపెట్టబడిన అంశాలు వివరిస్తున్నాను. 


(శీధామంబగు నీలభ్యూ ధమున 

స్ముశీమించు నారాశి వీ 

చీధావళ్యమునేలు దేవళమునన్‌ 

జెన్నాందు. దేవుండు లో 

కాధారంబు  హలాయుధ (_పణయి 

నిత్యానంది. | శీమజ్ఞగ 

న్నాథస్వామె కృపాళుండ్నె మనుచు 

కృష్ణారాయ విద్వత్పభున్‌ . 

ఇది బుద్ధ చరితములో మొదటిపద్యం. దీనినే 
(కీ శ 1914వ సంవత్పరంళో జరిగిన లక్ట్మీ 
నరసాపుర శతావధాన సందర్భంలో ఉభయభాషాకవి 
ద్వివేది నారాయణళ్యాస్నిగారు. విట్టునుకరించాలో 
చూడండీ. 


(శీధామంబగు సింహ క్లే లమున 

స్నుశిమించు దుగ్వాబ్నివీ 

చీధావళ్యమునేలు దేవళమునన్‌ 

జెన్నాందుచున్నట్మె లో 

కాధారుండగు. | శీవరాహనర సింహస్వామి. 

ధర్మ్యకియా 

(పాధాన్యేప్పితం జెల్టయాంబ కృపతో 

రక్టించు నెల్లు న 

తిరుపతి కవుల _ రచనలలో (ప్రాచీన కవుల 
ఛాయలు కనిపిస్తూనే ఉంటాయి. ఈ కృతిలో 
సరస్వతీ వర్శన అట్చి ఛాయ గలదిన్నే ౧ _ 


శత లేభిన్యవధానపద్యరచనా 


సంజాత భాస్వద్యశో 
వితతా శేషవరాం దభూపతినభా 


విఖృాతనామాస్మదోన్నతికిం 
గారణమె నదేని 
ఘన వీణాపాణి యవ్వాణి 
సంతతమున్‌ వేంకట కృష్శరాయ విభు 
వాగ్వామంబు6 గామించుతన్‌ 
ఇది చళిగొండ ధర్మనకని చ్మితభారతము॥త్‌ 
నందలి ఈ (కింది పద్యాన్ని ఆనుసరించినది. 
శత లేథిన్యవధానపద్యరచనాసంధా 
సుర్మతాణ చిహ్నాతనామా 
చభేగౌండ ధర్మసుకవి! 
నీ వాగ్విలాసంబు లా 
శతికంకోజ్మ్వ్వలజూటకోటరకుటీ 
శీత్రాం శురేభాసుధాన్విత 
గంగాకనకాబ్బ నిర్భర రసొవిర్శూత 
మాధుర్యముల్‌. 
పరదేవతాపాదపద్మాంసువుళ్నె న .తిరుపతి వెంకట 
కవులు పరాశక్తిని వర్మి ౦చిన పద్యం ఎంతో హృద్యంగా 
ఉండడమేకాక్క వారి (సతిభను వ్యక్తీకరించు చున్నది. 
నలినాక్సృ (సభృతుల్‌ (తిమూర్పులు గవర్నర్శెె 
సురల్‌ (కింద వర్షిలు 
నుద్యోగిజనంబుల్నె 
ఫఘనమణి" ద్వీసంబునున్‌'' లండన్నె”. 
యలరం దా నొకఠాణియ్ను జగము లే 
యంబా "మహాదేవి ని 
చ్చలు బాలించు కృపాబ్ళి యా జనని 
కృష్ణారాయు మన్నించుతన్‌ 
"ప్పె పద్యమున'నాకొలమున అంగ్నేయ సామా 
జ్యమునకు చ కవర్షినియ్మెన .. విక్నరియా మహారాణి 
16సూచితమ్నె నది. టి, 
14. చూడుడు. బుద్దచర్మితము (పథమ 
మ్యుదణ పీ9క--పుట. 1. (1902) 
15. అవతారిక-,పథమాశ్వాసము,2 6వపద్యము, 
16. దీనినిబట్మి బుద్వ . చర్మితము:.. (కీ. శ. 
1901 లో  విక్పోరియా. నిర్యాణమునకు ముందే 
రచితమ్మెనట్న్లు స్పష్టము: 


భారతి 


విక్సిరియాకు పరాశక్తికి అభేదవ్యవసాయము. 


సరాశక్తి విక్కరియారాణి 
(తమూర్తు లు ముగ్సురు గవర్నరులు]? 
మణిద్వీపము లండను!18 


పరాశక్తికి (తిమూర్తులనలె కలకత్తా, మద 
రాసు బెంబాయి. గవర్నరులు విక్షో ఎరియౌరాణికి, 
ఆజ్బానశవర్హుులు. 


ఇందొక విశేషమున్నది. ఆ కాలమున భారత 
వర్నమున కలకత్సా, మదరాసు, బెంబొయి రాష్య స్ట 
పరిపాలకులు ముగ్కురే గవర్నరులు. తక్కిన 
సంయుక్తరా ష్టృము,టిహారుమొదలగు ర్మాష్టృసరిపాలకు 
లందరు లెప్టినెంటు గవర్నర్ను. కాబట్టి _తిమూర్ను 
లతో పోలిక ఎంతో సమంజసముగా నున్నది. మరియు 
దీని వలన తిరుపతి వెంకటకవుల రాజ్యాంగ పరిజ్ఞానం 
కూడ వ్యక్తృమగుచున్నది. 

వారి కావ్యాలలో కవిత్వమును. గూర్చి, కవితా 
రచనను. గూర్చి (పత్యేకాభ్మిపాయాలు. _సకటించడము 
(పాయికంగా కనబడుతూ ఉంటుంది. ఈ. పద్ధతికి 
బుద్ధచర్మిత “పీఠక'యే దారి చూసినది. 


క. అర్నితిమి తోచుగతి కవి 
తల్లజులొనరించు _గంథతతి కిది సమమూ 
“ఢిర్ళికి ఢిల్ళ, పళ్ళికు 
పల్లే” యని చెప్పునట్చె పల్కులు వినరే!'19 
20లఅంచితుల్నె న వారలిది 
యారసి యూ రసముం (గహించి లా 
రించిన జాలు కొందరవిలే వివిలేవని 
యెంచు చున్నవాఠరంచు వచింప మానుదుమె? 
యందరనుం దనియింప మమ్ము ని 
ర్మించిన (బహ్మక్షెన దరమే 
యిది ెద్ప లెజలుంగకుందురే. 


పలువురు సత్కవిత్వమది 
పాల్చడకుండియు కొన్నిపుస్త కం 

టులు రచియించి సిగ్మిలక 

మోదము చెందుట తస్పుకాదు, పు 
(తులు తనకుద్భవించిన కురూపులు గా 
గలరంచు భార్యతో 


కలయిక మానునే సుతుని 
గాంచక యుండునె రూపహీనుడున్‌ 


తెలుగులో జాద్ధవాబ్మయ (వవేశానికి బుద్ద 
చర్మితమే నాంది. ఆ వెనుకన్నే బుద్దుని గూర్చిన 
చర్షితలు, అవదొన కల్పలళతలు, జాతక కథలు, బొతక 
ల 1 బుద్బశీ! బోధసుధ మొదల్నెన నాటకాలు 
బయ యి. ఇందులో కవితా రచన జాద్దమతాన్ని 
గూర్చి భేదాభ్ళి పాయాలు కలవారు కూడా చదివి 
అఆనందింపదగిన ఆకర లతో నున్నది. ఇంతేకాదు. 
తిరుపతి వేంకటకవులు శతావధానులేకాక, కావ్య 
కర్తలని మొదట. నిరూసించినది బుద్దచర్మి తమే. 


(శవణానందము 


తిరుపతి వెంకటకవుల కృతులలో సమధిక 
(వచారము గాంచినది (శవణానందము. ఇది (కీ ఈ 
1912 నాటికి మూడు ము దణలందినది. మూడు 
నాల్నేళ్ళలో వేలకొలది (పతులు చెల్ళేయి. వారి 
కృతులలో హెచ్చుసారులుము. దితమ్మె నది శవణానందమే 
అని చెస్పవచ్చును.((కీ.శ.1 950కి ఆలు ము దణలు). 
ఇది శృంగార రస [ప్రధానమైన కావ్యము కాబట్చి 
ఒకప్పుడిది (పజానీకాన్ని  _ఆతివేగంగా ఆకర్షించినా, 
(పస్నుత కాలానికి సరిపోదు. అంతేకాదు. ఈ కావ్యము 
కూడా అప్పటి ఆంగ్భేయ (పభుత్వమువారి నిషేధము 
నకు. ప్మాతమ్నెనది. అయినా సాహిత్య చృష్మ్ట్యా పరిశీ 


17. .'గవర్నరు' అను - నాంగ్భేయపదమునకు 
దీనినే నేను శబ్బ్వరత్నాకరమున నుదాహరణముగా 
నిచ్చియున్నాను. 

18. “లండను---ఈ పదమునకు, ఇది రెండవ 
యుదాహరణ. మొదట నిది కొక్కొాండవారిచే 
(పయుక్తృము, , 

19. ఈ పద్యాన్ని బుద్ధ్భచర్శితము విమర్శనలో 
అము, దిత్మ గంథచింతామణి ష్మతికాధిపతు లుదాహ 
రించారు, 

20. ఈ పద్యమే, (_శవణానందమున (ప్రథమా 
శ్వాసము 15వ వద్యముగా నున్నది. 

21. తెలుగులో జాద్దవాబ్మయాన్ని గూర్చి 
వరిశోధన జరగారి. చూడుడు--బుద్రజయంతి సంచిక, 
పరిశోధన ష్మతిక 1956+* 
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తిరుపతి కవుల సాహిత్యసమిక్ష్య 


రించినట్టయితే ఇందులో కొన్ని విశేషాలు. గోచ 
రిస్తాయి. ఈ విమర్శన (గంథంలో _శవణానందాన్ని 
గూర్చి 15 పుటలున్నా అందులో భాషా సాహిత్య విశే 
షాలు లేవు. 22 క్రాన్నిటెని ఉదాహరిస్తున్నాను. 
కే--52.'భావిపురాతనాద్యతనపార్చివులం దలపీశకాపు.రీ" 
ఇది నన్నయ, భావివురాతనాద్యతన _ పార్శివ 
లక్న శైలు - అను పద్యమున కనుకరణము, 
1-- 62. షస్య్యంతములు -షష్య ్యంతములు.. కవులు 
ఒకటికి మించిన సంఖ్యగా చెప్పినా, తిరుపతి కవులు ఒకే 
పద్యం చెప్పారు. సాధారణంగా షష్ట్యంతాలు కంద పద్యాల 
తోనే ఉండడము నియమము.. అయినా వృత్తాలు 
కూడ్రా క్వాచిత్మంగా ఉన్నవి. ఈ రెండు పద్ధతులు 
లేకుండా తిరుపతికవు లొకే సీసపద్యము షష్మ ్యంతముగా 
(వాశారు, అయితే అందులో పన్నెండు పాదాల 
చివర షన్మీవిభక్తే (పయోగించారు. ఇదే యిందులో 
విశేషం. 
1...82.గ.వయసువాండశు! యామాందవ్లై స్వ సృవుండంట! 
సుకవియట! సూక్తి వీధియట! సోయగంబు 
గలుగువాండటు! మనములు గఆచకున్నా 
ఆశ్రక్నైనను. వేలాటి నాతిక్షైన 
ఇడి---పింగళి సూరన్న కళాపూర్యాదయము 
లోని య్యూకింది వద్యాన్ని అనుసరించినది. 
గీ. మొదట బలు రేఖగలదంట!. పిదప దాని 
వయసు (కొత్తంట! వెలయాలి వంగడ మట! 
వనిత చక్కదనమ్మును నన్నైళాండి 
తనము జాణతనంబును తరమె పొగడ. 
ఇందు నాయికాపరముగా నున్నది "స్ప్త్వన 
నాయకపరముగొా నున్నది. 
1---313.. కవిరాజవిరాజితమునకు నన్నయ 
ననుసరించి యతి యొక్కటియే వాడబడినది. 

“లలిత సుహృత్కవిబంధు యుతామితలక్ట్రణ 
లక్టీతచ్మితితకం బలి" "దీనికి మూడు యతులు 
తిక్కనాదులు వాడీరి. 

2-4. రసికులు. గారనుచు మూగరాలికిం 
జెపుండీ్‌ ఇచటు--రాలికి-- అనుచో హల్మునకు న. 
లాక్టణికులలో అప్పకవి మొాతమే---రాలు శబ్బమున-- 
అచ్చునకు హల్మునకు యతి యని నిరూసించినాడు,2ిలి 


తే--30. రసుజ్ఞ నరులమంచు నిక్కెదరుగా 
జ్జ ఎాాక యతి. 
ర5---20.. “మనమ్తూ! వద్చిక నాదు. మాట 
వినుమా మర్యాద గాసొడునవ్నూ ఈ మకుటాన్ని 
అందుకొని ఒక _పభ్యాత కవయ్యితి “వ్వూనసిక్త సామా 
జ్యము” అనే చిన్న కావ్యము రచించారుతకే, ఒక్క 
చద్యముదాహరిస్నున్నాను. 
మ. వినుమవూ 'నూనస రాజహంని యని 
యూసపేరన్‌ విరాజిల్ళె దీ 
85వు నయంబొప్పంగ, క్రీ రనీరములదా 
షా నోర్మిన్‌ మరాళంబు సం 
తనతో వేరొనరించునట్ను | భువి 
నిత్యానిత్యమూహంపు మో 
జ్శా నమునొోొంది మానసిక 
స్మామాజ్యంబు నీ వొందుమూా 
ఇంకనూ చూపవలసిన విశేషములెన్నో _శవణానందమున 
గలవు, . 


వమునమా! 


తని డ్రా తోపాఖ్యానము 
(వన్నుత (గంథకర్షలీ బిడాలోపాఖ్యానమును, 
తిరుపతి వెంకటకవుల. రచనగా భావించి యూ సమీ 
కలో. దానిని గూర్చి నాలుగు పుటలు (174--- 
1 770)(వాసినారు, కాని అది (శీ వేలూరి శివరామత్మాస్తి 
22. ఈ విషయన్నెన _ప్పసావనయే (ప్రస్తుత 
విమర్శ (గం థమున లేదు. 
23. ఆలు (ప్రత్యయ చరి తము, నీర0218 01 
(06 ౯160121 [6కళముంటి. కేశ జర? 28 (౦1౪51౯7, 
(“01 ఎక 1959--60. 
24, (శీమతి. గిడుగు లక్ట్మీకాంతమ్మగారు. 
25. వు--ఉ. యతి మహాకవి పయుక్తమే! 
26. దీనిని (శీ వేలూరి శివరానముశా స్పిగారు 
రచించినదియని ఆ కాలమున--ము. దిత (గంథములను 
బట్సి వాదోసవాదములనుబట్చి స్మ్పమాణముగా నిరూ 
కరవమే ఈ. విషయవమ్నె య శివరామశ్యా స్పి గారి 
"పేర (వాయగా, వారిట్ను బదులు (వాళారు, 
“మీ 26 న కార్డు అందినది. బిడాలో 
పాఖ్యానం నా "పేర (పకటించారుకాని గురువులదే.' 
పరిశోధకు లీ విషయము గుర్షింతురుగాక. 
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గాళ్ళ రతీ 


గారి రచనముగాని, తిరుపతి చవేంకటకవులది కాదు. 
వాస్తవముగా నిది “వివాద కావ్యాలి” సందర్భములో 
' _చెప్పవలసినదేకాని అన్యాపదేశ కావ్యాలలో చేర్చవలసినది 
కాదు. పూర్వ (పకటన ప్మ తికలలోకూడా, బిడాలో 
పాఖ్యానము_ తిరుపతి వేంకటకవుల (గ్రంథాలలో 
చేర్చబడిన్రా ఈ (గంథము యొక్క కర్త విషయము 
అందులో స్పష్టృముగా తెలుపబడియే యున్నది. కీ. శ 
1912 జాన్యువరి నెలలో వెలువడ్డ వారి (గంథాల 
(పకటన ప్యతికలో ఇట్టున్నది. 
బిడాలోపాఖ్యానము 

“ఇది శతావధాని వేలూరి శివరామశా స్పిగారిచే 
| వాయ బడినది. ఇంచుం బెద్దపురికి పిళ్ళి గురువని 
లో కులను (పనాద తప్పనియు ెద్ధపులియే పల్ళికి 
గురువనియుం జెప్పుచు నా (పవాద వచ్చుటకు దగిన 
కారణము చెప్పబడిన బహుచమత్కారమ్మైన కథ, 

0..2--0 ”* 

శివరామళ్యా స్పిగారే తమ గుంటూరు కాలేజీ 
శతావధానంలో, ఒక పృచ్ళృకుని (వళ్నకుత్తరముగా, 
బిడాలోపాఖ్యాన కథ .ఒక్కపద్యంలో చెప్పారు. 

రామకృష్ణ కవులకు తిరుపతి వేంకట కవులకు 
వివాదము. వచ్చిన రోజులలో---శివరామశా, స్పిగారు 
బిడాలోపాఖ్యానము రచించి (పకటింపగా (శీ నేదాల 
తిరువెంగళాచార్యులుగారు దానిక్మిపతిగా' _ కశ ఘ్యాపా 
ధ్యాయికత' రచించారు. అందుతో బిడా లోపాఖ్యానాన్ని, 
“బిడాలకృతి'కో అని పేర్కొన్నారు. (పభుత్వ ముదిత 
(గంధ పట్టికలలోను---“బిడాలో, నము---కర్త 
వేలూరి శివరామశా( స్తి-కథ---1 911''అని కలదు.తి 

స్పై. విషయమును బట్చి ఈ  _గంథమున 
తిరుపతి వెంకటకవుల _ 'గామసింహము'తో దీనిని 
జతచేస్తి (వాసన. (వాతలన్నియు నపాస్తృముల్నె నవి, 
ఇక. మనకు నమకాలికుల్నె, . సజీవుల్నె యున్న వారి 
రచనల . కర్హ్చృత్వమొకరి, దింకొకరికి. అంటకట్టృబడి 
నప్పుడు , ..్యప్రాచీనకవికావ్యాల _ కర్ష్టృత్వమును గూర్చి 
మనము తబ్బిబ్బిలు పడుటలో అశ్చర్యమేమున్నది ? 

విడిచిసెట్సిన కృతులు 

నేను ముందు చూసినట్యుగా, ఈ విమర్శ 

(గంథంలో తిరుపతి నెంకటకవుల కృతులన్నీ చేరలేదు. 


పాఠకలోకానికి విశదముగా ఉండుటక్షె వాని న్నీ కింద 
వివరించుచున్నాను. 
సంస్కృతము 
కే (పథమ శతావధానము---50శ్ళోకములు. 
2. మూలస్మానేశ్వరస్తు తి శతకము 
క; అష్మృకములు---ఇందుల్‌ కొళికాష్టృ కము, 
గోపాలాష్టకము మొదల్నెనవి కలవు. _ షారాయణ 
యోగ్యములు. (19120). 
“టె లు -గు-- 
వివు రృ నలు 
1. అపూర్వ కవితా వివేచనము.ఇందు చక్కని 
కవిత్వ విమర్శనము, పూర్వకవుల పద్యములు కలవు. 
(రచన--] 912) 
2. జిప్రూర్వ శాకుంతల" విమర్శవను--ఇది 
విజయనగర సంస్టానాస్టానవిద్వాంసుల్నై న పేరి కాశీనాథ 
శా స్త్టిగారి పూర్వశాకుంతల వాటకముస్తె విమర్శ. 





27. వీరు సజీవులు. ఈ (గంథము “కవిత 
ప్మతికలో అనుబంధముగా _పకటితమ్మెనది. 

క. ౪కన 'నిరపరాధి యట న 

న్ను నిరసరాధముగ నిందనుం. జొనరిచి రం 

ట నయము *బిడాల కృతికృ 

త్హి''న నెవరో తానుగొక యన్యుండెనడో 9,వ. 

(ఇందు 35 సద్యాలున్నవి.) 

28.. ఆంధవాబ్మయ సూచికా-మ్ము దిత్మగంథ 
ముల పటిక, పుట 123. 

29. (శ పేరి కాశీనాథ శ్యా సిగారు(1856--- 
1 9180%శీమదానంద గజపతి అస్మానము నలంకరించిన 
మహాపండితులు. సంస్కృతమున నెంత విద్వాంసుడో 
తెలుగుభాషలో అంత గొప్పకవి. భాష్యాంత వ్యాకరణ 
పండితుడు. తిరుపతి వేంకట కవులకు విజయనగర. 
నంస్ట్టానమున, శృంగభంగము చేసిన మహామనసీష్ని,. 
విజయనగరమున జరిగిన యీ విషయ మా విమర్శ 


(గంథమున.. . ఏమ్మాతము.. నూచితము. . కాలేదు. 
కాబట్బియే కాశీనాథశాస్పిగారి (గంథముస్తైె వినుర్ప 


తిరుపతి కవుల సాహిత్యసమాక్న 


3౩. వురశ్చరణవు 

శే. పిష్టు పేషణము 

5. పళ్యశబ్బ విచారము. 

యప సాసనములు 

1. తవిటి రె బ్బ _వహననము. పద్యము--- 
1913. ఇది కీ. శ 1950 లో పునర్ముదిత 
మ్మెనట్నున్నది. (చూడుడు. తిరుపతివెంకకేశ్వర కవి 
కృత (గం థములు. (శేవణానందము ముఖపష్మతము 
ముందు (గంథముల పటిక 

2. స్కూలుపిల్ళల (_పహసనము 

౩. నవీన విద్యా విలాసము 

వేదా.0.0తము 

1. సూక్ట్మమోక్ట్య సూచిక---1895, 

"స్పై కృతులన్నీ (కీ. శఈ1927 కి పూర్వమే 
అచ్చయినవికాబట్మి కవితా సమాక్టృలో. ఇవి - అత్యావ 
శ్యకముగా పరిశలింపబడవలసి యుండెను... కొని 
యూ (గం థముం దట జరుగలేదు. 

ఇందు విడిచి. ెట్టబడినవి కృతులేకాదు. 
వ్యక్తులు కూడా విడిచి పెట్టబడినవారున్నారు, వారిలో 
(వముఖులుకీర్షిశేషులు వేటూరి సభాకరశ్యా స్పిగారు. 

(వభాకరళ్శాస్నిగారు బందరులో వేంకట 
శాస్త్రిగారి శిష్యులు,ఆ కాలమున కొప్పవరపు వారితో 
రామకృష్మ్య కవులతో వాగ్యుద్యములలో పాలౌన్నవారే- 
కొప్పవరపు సోదరకవులే--- 

““రిరుపతి వెంకటేశ కవి 
ఫీరుల శిష్యుల మేవమటంచు మా 
గురువులు వారటంచు ననుకిన్న 
(పభాకరళా_స్పి ముఖ్యులు.” 
అని వీరిని పేర్కాన్నారు. (కీ శ 1911 లోనే 
శ్యాస్పెగారు. ఈ వాదోసవాదములకు స్వస్తి చెప్పమని 
' కడలి రీవలిర్వ్య్యయ్య్యమిర్మనము'. 
అన. పేరితో 20 పద్యాలు _వాశారు. దొనిలో" డడ 
చరణములు గల ఉత్సలనూరిక కూడా కలదు, 
అందుండి కొన్నిపద్యాలు.. 
“వేంకటశ్యా స్పి సండితకవి పభు 
పాదము ల్మాశయించి ని 


సాహిత్య చర్చలు 


శృంకముగా గడించితిమి శక్త గనుసారము 
చనద కాయల సరా 

లంకషసాహితిం 

దగు శబ్బశా స్తృమున్‌ 

జంకమ యేను మాచదువు సర్వము 
దత్కరుణాత్త మేచుంక్తీ 

ఉడుగుండయ్య సతీర్చ్యులార! యుడుగుం 
ఉెప్పొనా తప్పొనా మా 

యడుగుల్‌ (మొక్కి విఖీయభావమున 
నభ్యర్మి (మా 

నుడుగుల్‌. ప్యతికలోం బకించి తవి వీనుల్‌ 
సూడినట్టుయ్యె వే 

చెడుగుల్‌ కోకిలకాకముం గవిన మా 
చెయ్య్బిమ్ములన్‌ మెత్తురే. 

తేటల్‌దేతీన సత్కవిత్వమున కీర్తిం 


_ఘాటుల్‌ తిర్సతి వేంకళకేశ్వరులకుం 

గారాబు శిష్యుండ, నా 

మాటల్‌ కొంచెము నీనులంజొనుపుడీ! 

మన్నింపుడీ! వేండెదన్‌. 

తిరుపతి వెంకటకవులను గూర్చి మనము (వాసే 
టప్పుడు వారితో సన్నిహిత సంబంధమున్న (శీ వేలూరి, 
వేటూరి వారి అనుభాలను సంగ్రహించి (వాసినట్ళు 
యితే అ రచన (ప్రామాణిక మవుతుంది. (ప్రస్తుత 
(గంథకర్త లట్మి పర్మిశమ చేసినట్ను కానరాదు. 
వేటూరివారు. తమ అనుభవాలను. ఒక వ్యాసంలో 
(వకటించారు.తో సందర్భాన్ని పురస్కరించుకొని 
ఆవశ్యకమైన వాక్యాల నందుండి ఉదాహరిస్తున్నాన్ను 

“నేను - వెంకటశా(స్పిగారి దగ్గ ఆం జదువు 
కొన నరిగిన నాండు “అలపతంజలి కృతంబ్నె న భాష్యము 
నకే. పరిథవిల్డును మహాభాస్యపదము' _ ఇత్యాది 
పద్యమును  మోహనరాగరసమును పద్యభావమున 


-30.. భారతి--అక్కోబరు. 1933. శతావధాని 


చెళ్ళపిళ్ళ వెంకటశ్యాస్ని. వుటలు 611--615 
ఇది వారి' సింహావలోకనము" నందు పునర్ము(దితవ్నెనది. 


భారతి 


జీర్ణింపదేసి వారు. చదువగా . తన్మయత చెందితిని. 
అరత్‌కు బూర్వము బ్నెరవ్యాది రాగములను తీగవార్చి 
పద్యముల నీడిగిలం బజచి. పౌరాణికులు - చదువుతీరే 
నే నెజిగినది. రసస్ఫూర్హితో తెలుగు. ఫద్యములు 
చదువు చాతుకికి నే డొంధడేశమున శీ శ్యాస్తులుగారే 
యౌచార్య పీశము........ 

పూర్వము భోజరాజు ముఖదర్శన మ్మాతముననే 
పలువురు విద్వాంసుల్ని రని. (ప్రతీతి, నేండు (శీ శ్యాస్తుల 
వారి వుఖదర్శనమున నది. _పత్యక్నృమ్మెనది.....,... 

వేంకటళ్యా స్తిగారి. కవితా. గంగా. సవంతిలో 
తిరుపతి శా స్పిగారి కవితా సరస్వతి యంతర్వాహిని... .. 

మెదడు కదలిపోవునో, నరముల. బఅను సడలి 


శరీరము నకనకలాడునో యని సాధారణ 
బుద్చిమంతులు సందేహించునట్న్ల పగలు శతా 
వధాన తంము.. జలిపి, 'ర్యాతి. పదిగంటల 


దాక పరిసరి వినోదములం బాల్మాని తర్వాత నిమ్మకు 
నీరెత్నినట్ళ్లు _ నిశ్చలముగా న్ని దపోయి మరునాటి 
(పొద్దు ట మరల మందహాస వదనముతో అల్పాహారముల 
నైన ..యారగింపక _'యనధాన శేషమును పూరింప 
నారంభించు సీ జంటకవుల యంత: కరణములు (శుతి 
కలసి యొకే “మనము అయ్యెడివి. అధి యొక వింత 
తీరు. ఆ సమయములందు. వేంకటళ్యాస్తిగారు విశ్వ 
మూర్తులు” 
“చేంకటళకా సి గారికి. లల్భాయిపదములు పాడవేడుక, 
కొల్బాయి గుడ్డలు. నాడవేడుక, 
భాషాడంబరము. వేషాడంబఠము వారికి గిట్టదు. , కను 
కనే వారి కవితా కన్య “జనముద్దు' 'గా బెరిగినది..... 
= ““(పాచీనాంయ్యథ కవులలోం (బబంధములకం మె 
శాశ్వతము _అలగునట్ను చాటు. రచనలను;సొగించినవాడు 


(శీనాథుడు. . ఆతని చాటు... రచనలు, నేటికిని ఆంధ 


రసికుల నాలుకలప్టె నాట్యమాడుచున్నవి, నర్హమా 
నాం్యధ కవులలో "వటి సైనారు మన తిరుపతి వెంక 
'ఓేశ్వర కవీశ్వరులు, య. 

కాని . తిరుఫతి... వెంకటకవులు... చాటువులు, 
సం గహించుట కితవరకు నే (పయత్నము జరిగి 
నట్ళు -కాన్సింపలేదు.1 -అట్మి చాటువులను ఈనాటి 
వారి కందజకు పరిచితము “శోనివ కొన్ని వూతమే 


రిస్తున్నాను. 


న్స్‌ అష్మృభాషలకు వాగనుశాసనుండ్డెన 
నన్నయ కని పెంచినాడు 
( పేమానుబంధంబుతో ముద్దు ముచ్చటల్‌ 
తిక్కన. కవి మున్ను తీర్చినాడు 
పరువుగా పల్గకీస్పైె సర్వదేశముల్‌ 
(శీనా థకవి మున్ను (తిప్పినాడు 
లలిత శయ్యూరసాలంకారవస్తువుల్‌ 
పెద్దన్నగారు సంపించినారు 
ఆం(ధభాషావధూటితో యార్యులార 
ఇచ్చవచ్చినయట్య్లు_ మో నచ్చినట్క్ళ్లు 
నగలునాణంబులు - బెటు నగఎనుగా ని 
సూ తముల్‌ (తెంపకుం డాం(ధ 
శూరులార!”” 
తమ పౌకంబు' స్వహస్త పాకగతి 
శుద్భంబ్నెన గానిండు సొ 
జముగామిన్‌. ( శవణంబులంజొానుష 
= దచ్చంబ్నెనుయల్యంతనే 
రమణీయంబగునే కవిత్వము? 
--రసారామంబు గాకున్న మా 
శమకున్‌ . లేదు ఫలంబు మో తెలుగు 
లంఘంచెడున్‌ 


“ఉ. అచ్చ. తెనుంగునం . గవన 

మళల్ళితిరే నది. దుష్కరంబున్నె 
(గచ్చపాదంబలెం చెవికి 

గంటకమున్‌  బెనరింపుచుండు వి 
చ్వచ్చయమాన్యుల్నన 

తమవంటి మహాత్ములు క్షైత చెప్పగా 
మెచ్చవలెన్‌ జగం బటుల 

మెచ్చని.. శుష్క కవిత్వ మేటేకిన్‌” 
పాండిత్యమున్న విబుధా 

ఖండలుల్నె శష్యులకు దగం బాశంబుల్‌. 
ఖండించి చెప్ప రాదొకొ _ 

దండుగ కవనంబు "సెప్పెదరె సారజ్ఞ ల్‌ ** 


31. “ఈ సందర్భమున -విద్యన్మహాకవులు దీపాల 
పిచ్చయ్యశ్యాస్పే గారి తిరుపతి - వెంకటకవుల యవధాన 
మును గూర్చిన వ్యాసమును, (శీ అడవి శంకరరావుగారి 
(శీ చెళ్ళపిళ్ళ వెంకటశా( స్పిగారి కవిత్వమూ అను 
వ్యాసమును చవుడదగినవి, 
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తిరుపతి కవుల. 


ముట్చెనదెల్లా మూర్తియ్నెనట్ను, పటన 
తుంది--వెళ్ళపిళ్ళవారికి,.. (పతి పద్యములోనూ. జాతీ 
యమో. చమత్కారమో, రసమో చిప్పిలుతూ 
ఉంటుంది. ఎన్నెన్ని సద్యాలన్నెనా ఉదాహరించ 
వచ్చును. నజ మూడు మాతమే ఉదాహ 
రిస్తాను.. 
కాంచనసల్ళి కనకాంబగారి 
(పదానోత్సవ సమయమున చెప్పినది. 
క, ఉవిదకు తిలకము కన్నన్‌ 
(సవినుల భూషణము లేదు, (పారబ్బమునన్‌ 
దవులదది' .నీకు, టోనీ 
“కవి తిలకమ”* న్నైతి వాత్మకల్యాణముగాన్‌ 
ఇంగ్భ్‌షు తెలుగు పద సమాసాన్ని యీ 
(కింది పద్యంలో చెళ్ళపిళ్ళవారు చక్కగా పాదిగారు. 
“మ, :సడికిన్‌ వూర్వులు జంకు. వార లిపుడే 
జంకన్నదే లేదు, 
మున్‌ బీడియం బంగనకుండె 
యిన్పుడది యుం'బే సెద్వ దోసం బహోే 
విడియాకుల్‌ మజేయున్‌ 
“విడోస్పరిణయా”' తల్శి, 
ఈ చెడుకాలాన. మనస్వి యే విధముగా 
జీవించు గామేశ్వరీ.” 


ఇంగ్శీషు తెలుగే కాదు, _ పెక్కు భాషలు 
కలిపి (వాసిన యా (కింది పద్యం చూడండి. 
బహు భాషాపద శ్ళోకం..ి 
శ్నో+ యూయం తత సిడౌన్‌ తథాపి 
వెరివెల్‌ తస్మాన్మయాయాశకీ 
నో గో సార్‌, మదరాసు కాయకరితం 
హింగేందు బాయేందునం 
నింగత్సూరయ _ నింగ కూద విడుదల్‌ 
నీవాడ నంటిం గదా 
కస్వాస్త్తే నుయి బోల్న్హహుం 
అజి సునో తక్షీర్‌ నమేరే ఉపర్‌. 
గోచీ "పెట్టింది. మొదలుకొని . గొంతుకలో 
(పాణాలుండే వరకు = గద్య భారతిని, కవితా నర్హకకిని 
నాట్యము చేయించిన చెళ్ళపిళ్ళ" వారి: వచనరచనా 


కవిరిలక బిరుద 


సాహిత్యనమిాక్న 


విశేషాలను (వస్తావించడానికి ఆవకాశము లేనంచున 
విరమిస్తున్నాను. 

వెంకటశ్యా స్పిగారు. దేశములో ష్మతిక లన్నిం 
టికి (వాసినా -- ఆంధష్మతిక, భారతి యందు 
వారిక్రి (_సత్యేకాభిమానం. తిరుపతి వెంకట కవులను 
గూర్చిన. విషయాలెన్నో (గహించ వలసినవి అందు 
ఉన్నవి. వెంకటశా స్పిగారి. తుదిరచన (పకటించిన 
గౌరవము “భారతికే దక్కినది.క8ి ఇనన్నీ పరిశిలించి 
నట్కయితే, - “తిరుపతి వేంకశేశ్వర  వాబ్యయము 
అంతు. కొంత్నెనా. చిక్కుతుంది. 

ఈ సమాక్టా(గంథం 300 పుట 
లలో, విడిచి పెట్టబడిన. విషయాలే, ఈ వ్యాసంలో 
వినరించడము.. జరిగింది. ఇక రచనలోని అతిశ 
యోక్సులు భాషా చార్మితక నాము విపర్యాసాలు 
విమర్శించడము మొదలు. పెడితే మజో క ెద్పవ్యాస 
మౌతుంది. మచ్చుకి కొన్నింటిని ఉదాహరిస్తు న్నాను. 
పుట 25. “మాడభూషి వెంకటాచార్యులు గారు శత 


దూషిణీ మాద ఖండన చెప్పిన మహా 
మేధావి." 

ఇది సరికాదు. శతదూషిణీి మాద 
ఖండన రచించినవారు మహామహోపా 
ధ్యాయ అనంతకృష్ణ శా(స్పిగారు. ఈ 


ఖం శతభూషిణేి. 

పుట 26, “తిరుపతి కవుల కవితలోని " (పసాద 
గుణము రామరాజు భూషబణుని కవిత 
యందు లేదు” 

పుట 27. “ఈ పోకడలు పూర్వ కవులలో లేవు, 
ముందు -కవులలో నుండవు, లా 
లళో కనిసించవుి” 

పుట- 28. “ఇద్సరు కలిసి అవధానము చేయుట 

యదివరకెన్నడు ' నెరిగినది కాదు” 


'" తిరువతి  వెంకటకవులకు ముందు 
_ దేవులపల్ని సోదరకవులు శతావధానము 
ఇ _ చేసియున్నారు. 
౩32౭. ఇందలి పదము లేయే భాషలకు చెందినవో, 
భాషా వేత్తలయిన ..వారు _వివరింతురు గ్గాక్క 
* 33. భారతి--చూర్చి--3 960. 











పుట 29. 


భారతి 


“చెన్న వపట్టణమునందు. "స్నెతము 
తెనుగు సాహిత్య సరస్వతి కొక ఫ్వీము 
స్టాపించినారు. తిరుపతి కవులు, ఆ నాటి 
చిహ్నమే యీ నొటికి _ చిరస్ట్రాయిగా 
నిలిచినది.” 
చెన్నపురిలో తెనుగు సరస్వతి పీశము--- 
తిరుపతి. వెంకలు ' కవులకంలు ఒక 
శతాబ్చికి ముందే స్మాసిత మెనది. 
చిన్నయసూరి, కొక్కాండ, అహుజున 
పల్టి-- ఆ ప్రీము. నలంకరించిన 


పండిత్మ తయం. 


పుట 34. “'నంస్కృృత పండితులు తిరుపతి కవుల 


పుట. 38. 


పుట, త్వడ్ష 


పుట... 50. “తెనుగునందు శీనాథుని 


; న్వయములు గలవు. 


(పతిభ కన్నార వీక్టించి వంచలేక వంగి 
పోవుచు వచ్చిరి. విజయనగరము నందే 
యట్ను జరిగినది 


ఇది. సుతరాము - అసత్యము. _ విజయ 
నగరమున తిరుపతి వెంకట కవులకు 
శృంగభంగ న్నెనది. (చూడుడ్రి 
వ్యాసమునందే) 
“తిక్కన కవితయం దచ్చటచ్చట క్మ్‌ 
తిరుపతి కవుల 
పద్యములన్ని పరిశీలించి చూచిన 
మాటు క్యిబ్పినళును.. కరన 
“ఇట్చి ఉభయ వాణీ పతులగు తిరుపతి 
కవులు -ఒకొక్కస్పుడు , శీనాథునికన్న 
మిన్నలేమ్లో యనిపింతురు.” 
వరకుగల 
కృతులన్నియు నాం ధీకరణములు” 
మర్శికార్మున. పండితుని. శివతత్త 
సారము, పాల్కురికి సోమనాథుని 
బసవపురాణ పండితారాధ్య. చరి. తలు--- 
ఇతర కృతులు వేనికాం దీకరణములు? 


పుట 61. “పూర్వ కవులలోగాని. సమకాలికులగు 


పుట 69. 


కవులలోగాని. యిట్యె వర్మ్యన..... చేసిన. 


వారు లేరు 


చుక్కెదురు. క్నెసరుబొజ్బ.. బూడిదె 


బుస్ఫలాక్నెనరు. బొబ్బ కాదు... అది 


పుట 77, 


ఐసరుబ్‌"జ్బ--- హ్లైసరు బెబ్బ రూపాం 
తరము, “*తదీయాంతర-. భావముల్‌ 
తలియ  క్నెసరు బెజ్బ్వ యలటుంచు 
నుబ్బుచుం”' _. అని యతిస్నానములో 
నున్నది, 

తెలియక  -( అయిసరు బెజ్బ, 
ఐసరుబొజ్బ (3-74) 
=చెరియక్సి సరుబా బ్బ అని పదచ్చేదము. 


“చ. లెక్కము ేకకాదు 
నినుతోసియు .గాదు 
మఠెక్కలేమకున్‌ దక్కియుగాదు 
చెప్పెద యథార్శపు సంగతి 
చిత్త కార్తిలోన్‌  గుక్కలరీతి 
నొక్కవెల కోమలిక్నె 

పలుముంది. చేరినన్‌ 

బిక్కు అనేకముల్‌ గలుగు 

చీ యనిపించి విరక్తి జెందితిన్‌'' 


ఇదియొక ర్వ.చాటువ్లున కనుకరణము, 


"-రెక్కము శేకగాదు నిను తోసియుగాదు 


86. 


పుట 11. 





మఠాక్కలేవుకున్‌ దక్కియుగాదు 
చెప్పెద  యథార్యపు సంగతి 

చిత్త. కార్షిలోం గుక్కలరీతి ; 

నీ వెనుక కోటులు దుర్విటులుంట జూచి 
యింకెక్కడి సానినేస్తమని 

యేటి విరక్తి యటంచు జారితిన్‌. 
ఆశు. కవితయందిట్చి వంగ్య సహిత 
మ్నైన కవిత చెప్పుట కెవరికి సాధ్య 
మగును? 

లక్టృణాపరిణయ మౌశు కవితా ధోరణిని 
చెప్పీనదా? 

అశ్వఘోషుని బుద్ద చరిత నాధార 
ముగా చేసికొని మాచ్యూ అర్నాల్డు 
అను నాంగ్గ విద్వత్కవి అల్నెట్‌ అప్‌ 
ఏషియా అను పద్యకావ్యమును (వాసెను. 
“ఇట్‌ అఫ్‌ ఏషియా అను 
కావ్యము (వాసినది “ఎడ్విను అర్నాల్ను” 
కొని. =-- వినుర్శ్మకుడు, కవి యగు 


మౌాచ్యూ అర్నాల్ను కాదు, 


తిరుపతి కవుల సాహిత్యసమిక్షృ 


పుట 132 --154. వివాద కావ్యములు-- ఈ శీర 
కలో గల. విషయములన్నియు. తిరుపతి 
వెంకట కవుల ,గంథములనుబట్మియే 
సాక్సి కముగా నున్నవి. రానుకృష్ణ 
కవుల రామకృష్ణ భారతము, పస్పశమే, 
పఠాస  పాశుపాతము చూచినచో --- 
ఆ వివాదము లెట్టు పరిణమించి 
నదియు తెలియగలదు. 


పుట 161. ఈ రచనా. చమత్కారమునకే వర్ను 
ఎకోయింగ్‌ ది సెన్సు అని పాశ్చాత్యు 


అందురు, 
పాశ్చాత్యులు “సౌండ్‌... ఎకోయింగ్‌... ది 
"సెన్సు”ో అందురు. 

పుట 169. “నారాయణదాను మహాపండితుడు. మాటు 
నేర్పరి లా 


“పరమ ధూర్వుండు పూ. కంటి 
పండితుండు”.. అని. మఠెక .. పండితుని 
గురించియు. చెప్పినటుల వినికిడి.” 


'ఒకరు చెప్పినదానిని విషయముతెలిసి 
కోకుండా మరియొకరి కంటగట్నుట 
మహాపరాధము,.  “*పరవు దురితుండు 
ఫూ కంటి. పండితుడు. అని చెప్పి 
నది... .తిరువతి వెంకటకవులే *-- ఆ 
పండితుడు సొమాన్యుడుకాడు. వ్నైయా 
కరణ దిగ్దంతి _ కళ్ళాపపూర్ణ. _ వష్షాల 
చిన సీతారొవళ్యా సి గారుకీ - ఆ కాలమున 
వారు బొబ్బిలి దరి పాలతేరు _ (నారి 
స్వ్యగామము)లో నుండువారు. బొబ్బిలిలో 
అవధానము జరుగలేదు, ఇది వజ్బల 
వారితో వ్యాకరణ శాస్తృమున చర్చలు 
జరిగి తిరుపతి వేంకటకవులు... తిరో 
హితుల్నెన _ సందర్భములో చెప్పినది, 

పుట 232. “తిక్కనగారిని తిరుపతి కవులు మించి 
పోయిరనిన నతిశయోక్స్షి లేదూ, 
తిక్కనగారు పాదపూరణ కొఅకు చివజి 
వేసిన సమాసము ' '(దుర్వాంత చంచ 
ద్భుజాసంగ్మకీడిత వ్మికమ (కము కళ్లా 
సం కీడనోన్మాదిన్నై --- అనునది) నిర 
.. 


. రృకమని యెట్ని వారిక్నెన నీ పద్యము 
(తిరుపతి.  - చేంకటకవులది) చదివిన 
మాదట. :తోచకపోదు. 

వుట 266. పండితరాజము....... ఇది. సాంఘీక 
“నాటకము, దీనిని. తిరుపతి కవులు 
మొట్ట మొదటగా (వాసిరి, అప్పటికి 
తెనుగు దేశమున సాంఘీక నాటకములు 
(వాసినవారు లేరు, 
ఇది నాటక చరిత తెలియక (వాసి 
నది. (కీ. శ, 1880 తలో వావిలాల 
వాసుదేవశా(స్పి గారు నంచక రాజ్యమును, 
(కీ. శ. 1896 లో. ఆచంళు వేంకట 
రాయ.. సాంఖ్యాయన శర్మగారు “మనో 
రవూ** నాటకమును,. ఆ సంవత్సరము 
ననే, వల్లూరి. బాపిరాజుగారు. “సుగుణ 
మణి” నొటకమును (వాశారు, 


(కీ శ ;900 ళో తురగా వెంకటా 
చలంగొరు  “'గణికా హితబోధిని 
వాశారు. 


పుట. 283. “అందు. భారతమును, గురించి వారు 
(తిరుపతి వేంకటకవులు) చేసిన పరి్శిశను 
పాగడ తగినది. కందుకూరి వీరేశ 
లింగముగారు గిడుగు రామమూర్తి 
పంతులుగౌరు కూడ అంత పర్మిశమ 
చేయలేదనవచ్చును.' 
పుట 297. దివాకరాస్తమయ శిర్పికలో--- 
రామచం(ద కృష్ణ భూపతి - కృష్ణభూపతికి 
తిసమర్పింప బీడేనది. రామచం( ద కృష్ణ 
భూవతి--(వుట 300) అని కలదు. 
కాని పోలవరము జమాందారు 
“రామచంద్ర వెంకట కృష్ణారావు గొని 
కృష్ట “భూపతి" కాదు. 
పుట 313. “'వేంకటళ్ళా స్తిగారు 50 యేండ్శ 
(క్రిందట. స్వీయ చర్మిత (వాయడం 
మొదలు పెట్టినారు.” 
స్వీయచరి_తలు పద్యాలతో[(వాయడం 
వెంకటశా( స్పిగారి. రచనకు ముందే 
3౩4. వీరు రెండేండ్శ్యకిందట కీర్తిశేషుల్నెరి. 


శి 1 


భారతి 


(ప్రారంభ మైనది. (కీశ. 1886 లో 


నుండషాక -పార్వతీశ్వరశ్యాన్ని గారు ఆత్మ 


నుర్యాణన్నన కు నవత స్యయానర్యక 
పద్యకాన్యంగా . . (వానుకొన్నారు. (క్రీ ఈ. 
1887 ళే కొక్కాండవారు తను 
స్వీయ చర్మిత వద్యాలలో లిఫించు 
కొన్నారు. 

స్టాలీవులాకవ్యాయంగా కాన్ని మ్మాతమే 
చూపించాను. ఇంకొక్కటి చూపాా 
యిది ముగిస్తాను, 


“గిడుగు. ' రామమూర్తి పంతులుగారు 
నుహాసండితులు..  గెప్ప మేధావి. భాషా 
పరిశేధకులు.. - కావ్యములు వాడుక 
భాష యిందు (వాయవలయునను 
వాదము.  లేవదీిసెను. ౫: వారి యను 
ఓ యాయులు ; పానుగంటి లకీ నర 
సింహము. గారు సాక్టి వాడుక భాష 
యందు (వాసిరి,!' 
ఇంత నిశదముగా, అచ్చులో, గిడుగు 
రామమూర్తి పంతులుగారు వాడుక 
భాషను వచనములోకాక, _ కావ్యములలో 
(వాయవలెనని... చెస్పిరనియు, పాను 
గంటి లక్ష్మీ. నరసింహముగారు. (వీరి 
ఎరియగు. పేరు... పానుగంటి. లక్ట్మీ 
నరసింహారావుగారు).... సాక్టి వాడుక 
భాషలో (వాసినారనియు, (గంథ 
కర్టలు (వాసినప్పుడు వారి యభిజ్ఞృత 
యుంతయో, పా*క లోకమే (గహించు 
నవి నేను (వత్యాఖ్యానము చేయకుండా 
విడిచి..." పెట్టుచున్నాను. 
బహుమతి (గంధము 
ఈ సమిౌక్నా .్యగంథము:..బహుమతి (గంథ 
మ్మైనట్ళుగా అట్ట స్టైనున్సు నీ ।కింది మాటలవలన 


తెలియవచ్చుచున్నది. 


పుట 273. 


“'తిరుసతికవుల సాహిత్య సమిీాక్ట్య 

(ఆంధ ఎకాడమీ బహుమతి పొందినది) 
కాని పరిచయమున “కవిసా మాట్టులు” (పారంభము 
చనే. యిట్మా (వాశారు.. “శీ. శిస్మా లక్సీ ్మకాంత 
శా స్తిగారు ఆం(ధ్మపదేశ సాహిత్య ఆకాడమోావారు 
(నచురించిన రు... 2000--00 లు బహుమతి 
కొజకు (శీ తిరుపతి వేంకళేశ్వర కవుల జీవితమును 
మిక్కిలి (_శద్భతో రచియించిరి. బహుమతి వారికి 
లఅభించినది.'* 

దీనినిబట్మి (గంధథకర్తలు (వానిన “ఆంధ 
ఎకాడమీ” అంగ్థధ్యపదేశ సాహిత్య ఎకాడమీ అని 
పరిచయకర్తల వాక్యాలనిబట్జి మనము (గ్రహింప 
వలెను. "అసలు. ఆం(ధ(పదేశ సాహిత్య ఎకాడమీవారు 
తమ సంన్ఫను “ఆంధ ఎకాడమూ” అని వ్యవహ 
రించుటకు అంగీకరింతురా ? 

ఇక (గంథనామము సందేహాస్పదముగానున్నది. 
పరిచయ వాక్యాలనుబట్ళ్చి (శీ తిరుపతి వెంకటేశ్వర 
కవుల జీవితము” అనియుండగా | గంథము స్నెని లోప 
లనూ, 

“తిరుపతి - కవుల సాహిత్య. సమీక్ష” 

అని మాద (వాసీన టే యున్నది. ఒకవేళ 
వ్యవహారమున నున్నను సాహిత్య (వపసంచమున తిరుపతి 
వెంక పేశ్వర కపులని తిరుపతి వెంకట కవులనియే 
గౌనిలీర్‌ “తిరుపతి కవులని వాడుకలేదు. ఇది బహుమతి 
పోటీలో బహుమూనము ఫడిసిన (గంథము కాబట్టి 
అం(ధ(పదేశ సాహిత్య అకాడమోీవారే సోటీవిషయ 
మునక్తు పెట్టిన "పీరేదియో తెలియపఆచెదరుగాక, 





3౩5. వారి (గంథములన్నింటిమాద “తిరుపతి 


వేంకటీయము” అనియే యున్నది. 


[రచయిత : (శ ఎన్‌. అత్మీకాంతక్షాస్పి ॥ 
నిర్మలా. పబ్బిషర్స్‌,.. కుమ్మరవీధి,. విజయవాడ, 
నెల: రూ. 10-00౦.) 
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లేఖలు 


థారతి 
అయ్యా, 
భారతి ప్యతికను నేను తి సంవత్సరాలుగా చదువు 
తున్నాను. అ తికలన్నీ పోకుండ పదిలంగా. బెండు 


చేయించుకొని అప్పుడప్పుడూ _ తిరిగి చూస్తూూం 
టాను. అం'పే భారతి. కేవలం. ఒక మౌసపష్మతికేకాదు- 
దానికి [61696006 000% విలువ వున్నది. 


ఇప్పుడు వెలువడుతూన్న ప్య్యతికకు, ఒక నాలుగ. 
సంవత్సరాలకు పూర్వం వెలువడిన ష్మతికకూ లేడా 
స్పవ్యృంగాకన్పిస్తూంది. 1 962 అంతకుపూర్వం 92 
“పీజీల నుండి 108 పేజీల వరకూ వేసేవారు. మరి 
యివ్పుడో 88 “పేజీలకు మించడమే లేదు. ఇది కరువు 
కాలం. _ఒక్కరూపాయికే పూర్వంవలె అన్నిపేజీలు 
వేయమనడం సబబుగాదు. ధరపెంచండి.100 సేజీలక) 
తగ్గకుండా చూడండి. ఇది వ్యాపార స్యూతాలకు 
అనుగుణంగా లేదంటారా? ఏమో ఓ 25 స్పెసలు ధఠ 
"పెంచినా భారతి పాఃకు లెవరూ అ పష్మ్యతిక కొనడం 
మానివేయరనే నా నమ్మకం. 

(వస్నుత వత్సరం అంకే 66లో వెలువడిన 
భారతి ష్మతికలు (శద్చగా మరొక సారి పరిశీలించండి. 
అసలీ ష్మతికల్ల్లో చదవదగినదంటూ ఉండేది చాలా 
కొద్దిగానే వస్తోంది. 

4 _ భారతి (ప్రాథమికంగా సాహిత్య మాసప్యతిక. 
మరి ఇప్పుడు మన ప్యతిక రంగులు మార్చుకొని 
ఎన్‌కౌంటర్‌ వాతలు సెట్లు సక్‌ ంటోంది. దీన్నో 
రాజకీయవ్యాసాలతో తల పగిలిపోతుంది. ఇలా రాజకీయ 
వ్యాసాలిచ్చే ప్మతికలు చాలా ఉన్నాయి. భారతి పని అది 
కాదు. సాహితీ (పపంచం, రసమయజగత్తుు దాని 
పరిధి. మరి ఇప్పటి స్మతికలో రసమయమ్మెన 
విషయాలెన్ని ఉంటున్నాయో మారే. ఆలోచించండి. 
ఉదాహరణగా "సెస్పెంబర్‌ 66వ తికే తీసుకోండి, ఉన్న 


పేజీలు మొత్తం 64. ఇందులో 20 "పేజీలు (గంథ 
విమర్శలు: అందులో నిడదవోలు వారివి 1 4&పేజీలు. 


కవితకు 9 "పేజీలు, 

చార్మి తిక విషయాలు 6 "పేజీలు. 
లేఖలు 8 "పేజీలు, 

కలగూరగంప 2 "పేజీలు. 

స్పెన్సుకు 6 సేబీలు. 

రాజకీయాలకు -6 పేజీలు. ం 

కథకు 10౮ "పేజీలు. 

సాంఘిక పరిస్తితుల చ్మితణ 8 పేజీలు. 


భగవానుడికో 6 పేజీలు. 


వీక్‌2[16౯ మొత్తం 81 పేజీలు. ఇందులో 
కూడ "పేజీలో కొంతభాగం (వకటనలు. ఈ స్నె కిర్ని 
కల్లో సాహిత్మీపియులుకు పనికి వచ్చేవెన్ని? (గ్రంథ 
విమర్శలు 20]ప్కే. కవితలు 9, చార్మితిక విష 
యాలు.6.సే,. లేఖలు 8 సే, కలగూరగంప 2 పే, 
కథ 10 పే, మొత్తం మోద ఎక్కువభాగం సాహిత్యా 
నికే వినియోగిస్తున్నట్నుు. కన్సిస్తూంది. కాని వీటిని 
విడగొట్మె బాగా పరిశీలించి చూడండి. 

కథలు. ఏమో. బాగా ఉండటంలేదు, 


నిడదవోలు వారి పుస్తక సమాక్టృ, అది వారి 
స్వంత వ్యాసమేకాని సమోాక్టృగాదు. ఇందులో నాకు 
నచ్చని, వేయరానివిగా కన్పించే విషయాలు, రాజ 
కీయాలు, స్పెన్సు, వే. శ. శ్నాస్తిగారి ఛాందసం. 
ఇందుకెవర్నెనా కోసగించుకుం కే అది .నా తప్పుగాదు 
వే. శ. శా స్తిగారు గొప్ప విమర్శకులు, (ప్రముఖ సాహితి 
శిరోమణి. సందేహంలేదు. ఇంకా యిప్పుడు గూడ 
పురు పోత్తముడ్ని గురించి వారు (వాస్తున్నారు. వేయక 
పోతే వారేమనుకొంటొతోనని మోరు వేస్తున్నారు. 
చదివే ఓపిక మాకులేదు. చదివినందు వల్ల కలిగే 


భారతి 


రసానుభూతీలేదు. అందుకే నా దృష్షికి అది*ఛాలదసం. - 
ఇక ఈ రాజకీయాలు, సె నన్సుకు కూడ మేము వెల 
. చెల్ఫించుకోలేం. దయచేసి మానివెయ్యండి. సాహితీ 
ష్యలిక రసోత్పత్సికంగా  ఉండాలిగాని ఏదో ఒకసారి 
చదివి అవతల పాఠవేసే దినష్మతిక వలి, ఉండగూడదు- 
ఒక్క వషయం. గుర్తుంచుకోండి. మొ ష్యతిక కొనే 
వారు, సాహితీ పియులే గాని రాజకీయవేత లూ, 
"స్నెన్సువాళ్ళూగాదు. ఆ చెత్తచెదారంతో ష్యతిక 
నింపక మరికొన్ని కథలో, సాహితీ చర్చలతోనూ, 
ప్మతికను చదివే హామనస్సులను రసమయం చెయ్యండి. 
అంతేగాని ఈ రాజకీయాలూ. సస్పెన్సు, వే. కి, 
శాస్పిగారి వ్యాసాలతో మాకు విసుగు పుట్యెంచకండి. 


1962 నాటి పాత స్మతికలు తిరుగనేయండి. 
అందులో రెండు కథలు, లేక నాటిక, మంచివ్యాసాలు 


వున్నాయి... అప్పుడు "పేజీలు ఎక్కువగా ఉండేవి అని 


మోరు సమౌధానం చెప్పవచ్చు. అందుకే ఈ చెత్తను 
విసర్మించి మోరు మన ప్మతికను సంస్కరించండి అని 
(పార్మిస్తున్నా. 

మలోసారి మాకు గుర్తు చేస్తాను--భారతి 


(పాథమికంగా సాహిత్య మాసస్మ తిక. 
నా విజ్ఞాపనను గుర్తిస్త్నారనే ఆశతో. 


--అల్లూరి వెంకటరావు 
తిక్కన నిర్యాణము 


ఆర్యాః 
1966 సం. జుల్ని నెల భారతి 24 వ 
"పేజీలో - తిక్కన మహాకవి _ నిర్యాణమును గురించి 


"సార్యపదోయముగా వచ్చుచున్న పద్య మిట్టున్నదని-- 
క, అంబర రవి శశి శాకా 
బ్వంబులు చన గాళయుక్తి భా దపదపవు మౌ 
సంబున నంబరనుణి బిం 
బం బనదగు తిక్కయజ్య (బహ్మము జేరెన్‌, 


అను పద్యమును (వాయుచు దాని (పకారము కవి 
(బ్రహ్మ (కీ. శ 288. కా. శ 1210 నాడు 
నిర్యాణము. 'జెందెనని చెప్పవలసి యున్నది, అదియే 
నిజము కావచ్చును, కాబట్సి యాతడు సరిగా 
డెబ్బది యెనిమిది సంవత్సరములు. మ్మాతమే జీవించి 
యుండును “అని (వాసినారు. 


క్ష పద్యములోని మొదటి చరణములో గల 
సాంకేతిక పదములకు సరియగు గణితమును బట్బి 
(క్రీ. శ మేమే99.. శా. శ. 120 కాశయుక్తి 
సంవత్సరము. అగుచున్నది. = స్పై, సద్యములో వలె 
గాక: “అంబర: శశ రవి అను సాంకేతిక. ఫదము 
లున్నచో. కీ. శు.,12588. ళా ఈ. 1210 
సర్వధారి కాగలప్పుం... 

- శా శ 210 కాళయుక్తిగాక సర్వ 
ధారి యగుచున్నది. కాళయుక్తి పదము నెత్తి వేప 
సర్వధారి వేసుకొన్నను పద్య లక్ష్య! ఇఅమునకు_ బాధ 
లేదు అని (వాసినారు. ఆ పద్యము మొదటి చర 
ఇములోని. సాంకేతిక పదముల  గణితమునకు 
యెట్టు _ బొధలేకుండునో తెలియకున్నది... తెలుస 


లా 


(పార్పితులు 
--కొకాని కోటయ్య 





పబృనర్హ్ణన్మ 
| నవల. రచన విశ్వనాథ సత్యనారాయణ. పచురణః 


యం, శేషాచలం అంద్‌ కో మదరాసు, మచిలీపట్టణము: 
పుటలు; 2638 వెల : రూ 3--50| 


డెబ్బయ్యాపడిలో (శీ సత్యనారాయణగారు _వాన్న 

తఖ్యాయికలు - (గ0౪815) కొవ్వు... కల్పనల 
(10002006). మరీ చిన్నపిల్ళలకోసం ఉద్బేశింపబడిన 
తాతయ్య కథర్ని '"ఖయిరీ'కేల్స్‌' అంటారు. అవే 
ముదిరితే, సి హసకృత్యాలూ, సన్నివేశాలూ 
కలిస్తే, '“లొమాంటిక్‌ "టేల్స్‌ అవుతాయి. ఉ. అరే 
బియన్‌ న్నెట్స్‌, కాశీ కొవేశ్వర మజిలీ కథలూ. 
“పురాణ వ్నెర (గంథమౌాలి పేరుతో. (వాయబడిన 
నవలఅన్నీ యీ కోవకు చెందినవే. పదీపదహాలేళ్ళ 
మధ్యవయస్సు వాళ్ళకి (లేక అ మనోధర్మం కలవాళ్ళకి) 
చక్కని. పఠకనీయ (గంభావలి, పోతే, “పునర్మన్మ అన 
బడే ౦౫ా సరికొత్త “కల్పని (10002009) యొక్క 

త. ఏమంటే--ఇది ముసలివాళ్ళకు. ఉద్వేశింప 
బడిన '“లెమాన్స్‌'. అందుతోనూ మగవారికే (ప్రత్యేకం! 


కథానాయకుడు .నీలకంకశ్యా స్త్‌ అరన్నె ఏళ్ళ 
వాడు. మొదటిభార్య హయాంలో . సుఖపడినాడు, 
ఆమె పోయి ముప్ఫై ఏళ్ళయింది. రెండో పెళ్ళి 
“బలవంతాని జరిగింది. నచ్చిన మనిషి మడ్మిమనిషీ, 
సంస్కారము లేదు. గయ్యాళి. నోటికి రుచిగా, వేళకు 
సరిగా, నంట కూడా చేసిపెట్టు. శాస్తి మనస్సుకీ 
శరీరానికీ నుఖం. కరన్నెంది. ఈ (కొత్త సంబంధం 
తాలూకు బావవురది ఆస్తి మాద పెత్తనం. దొరక 
బుచ్చుకున్నాడు. .ఉన్న యిద్వరు. కొడుకులూ. పెద్ద 
వా తవు స్వార్దం తాము చూచుకుంటున్నారు- 
రెండో పెళ్ళికి కలిగిన కొడుక్కి ఏళ్ళు వచ్చినా, 
మాలులు రాలేదు, ఈ పరిస్తితిలో శ్యాస్తికి యిల్ము 
నరకమ్మె, బంధువుల యిళ్ళలోో ముఖ్యంగా మనోహరం 
అనే మేనల్భుడి యుంచ్మోో, హైదరాబాదులో ,లోజులు 
వెళ్ళబుచ్చుతూ. వుంటాడు. నీలకంఠంళ్నా స్పి వంటి 


గ్రంథ వినుర్శలు 


వ్యక్తికి “రెమాన్స్‌" అంపహేఎలా వుంటుంది? సిటీ 
బస్సులో వెడుతూ _ .ఇరవ్నెఏళ్ళ కాలేజీ అమ్మాయిని 
చూస్తాడు. తన మొదటిభార్య జ్ఞాపకం వస్తుంది. 
వట్చి జ్ఞావకంకాదు. తన మొదటి భార్యే నుళ్ళీ 
(బదికి వచ్చినట్బనిపిస్నుంది ఆ పోలికలు చూస్తే!.. 
సాధ్యమా? ఏం? ఎందుకు కాగూడదూ ?..“పునర్హన్మ? 
సిద్దాంతం ఉందిగా!.. అవును ఆ అమ్మాయి తు 
మొదటి భార్యే తన కోసమే నుళ్ళి జన్మఎత్తి, అదే 
రూపం సంతరించుకొన్మి తన కోసమే వచ్చింది!... 
ఇక్కడి నుంచీ కథ్యాపారంభం! అయితే, ఆ అమ్మాయి 
తనని .గుర్తిస్తుందా? ..తను 'మూరిపోలేదా? ముసలి 
వాడవ లేదా? గడ్నం, తలా నెరవలేదా? అయితేనేం! 
“పత్మివత” గుర్తించి తీరుతుంది! అని సమాధానం... 
అదిగో, గుర్తించిందయ్యా! అలానే చూస్తూ నిలబడి 
పోయింది!--ఇలా “కలిని “కథొనిచెయ్యడమే ఈ నవల 
కీలకం. ముసరివాడ్డె న నీలకంశశా సి రొమాంటిక్‌ 
పీఠరోగా మవూరిపోతాడు. ఆ అమ్మాయి చిక్కుపరిస్తి 
తుల్మో వున్నది---2 6200861 12 రే$80655 కావదూ 
మరి రెమాన్స్‌కి! అ పరిస్పితులూ చిక్కులూ ఎటు 
వంటి వంచే వాటిని వ్యవహార జ్నానం, అనుభవం 
గల తనవంటి వాడు న్మూతమే ఎదుర్కొని పరిష్క 
రించగలడు! (ఆ అమ్మాయి. ఎనడో ఇరన్నె రెండేళ్ళ 
యువకుణ్మె (_పేమించించనుకోండి, ఆ అర్భకుడు 
ఆమెను వ్యవహారపు చిక్కుత్నోంచి ఏం రక్టించగలడు? 
ఇదీ, అరన్నైె ఏళ్ళ హీరోకి ఈ సన్నివేశంలో వుండే 
ధీమా!) ఇక చూసుకోండి: శ్యాస్పిగారు నడుంకట్బి 
గానే చకచకా అన్నీ జరిగిపోతాయి. హీరో కత్తికి 
అడ్నంలేదు. ఉండకూడదు, చిక్కులన్నీ పాగమంచులా 
విడిపోతాయి. . శ్యాస్తి రెండోభార్య అధ్వాన్నపు చావు 
చచ్చి పీడా వదిలిపోతుంది... అమె తాలూకు సంతానం, 
ఆ మాటలురాని వాడు, అపర “కాళిదాసుిలాగా ద్నెవ 
మహిమ .వల్బ - ఉన్నట్టుండి మేధావి అయి ].గీ.5. 
పరీక్టృ యిచ్చి, కలెక్టృర్నెపోతాడు! ఇంతలో శాస్తి 
కథానాయికను ఒక శుభముహూర్తాన "పెళ్ళి చేసు 





ళ్‌ లగి క్లో న్‌; 
నో య న. 


అని సందేహం కలగవచ్చు లోకానికి “ధర్మాన్ని' నచ్చ 
'_జెవ్చడం కోసం ఆతంతు మళ్ళీజరగాలిట.(పుట1 43). 
అందరూ సుఖపడతారు. పునర్మన్మ ఎత్తిన సాధ్వి తనువు 
చాలిస్తుంది. (వయసు తక్కువే, అయినా 'పున్నిస్తీ' 
చావు ముఖ్యంకదా!) అప్పుడు నీలకరకళాస్పికి నిజంగా" 
న్నైరాగ్యం వచ్చి సన్నా్యాసిగా ఎక్కడికో వెళ్ళిపోతాడు. 

పునర్మన్మకు కారణం జీవుణ్మి “వాసనలు” వదలక 
పోవడం. ఈ కథలో కథానాయిక జానకి పునర్హన్మకు 
కారణమైన . .'వాసన' --.. ఆమె శ్యాస్నితో చెప్పిన 
మాటలు---''మౌకు చేను. వెనుకటి. జన్మలో భార్యగా 
నుండి ఒక సుఖమనుభవించాను.. మోయందు , నేనా క 
ఏక్యాగతను పొందాను. ఆ ఏక్మాగత నాకు చాల 
(సియంగా వుంది. అనంతకోటి. _సీలున్నారు. అనంత 
కోటి పురుషులున్నారు. (సీపురుష సంగమ్మ కియా 
చిత్తవృత్నికి (ప్రాధాన్యంలేదు, అది తాత్కారికము. 
దానికి లేదు. కాని. తత్పంబంధ మొకటి 
యున్నప్పుడు: ఒకచోట. పరమేశ్వరాన్నుగహం చేత .ఏకా 
(గత సిద్చిస్తే. "ఆ ఏక్యాగత అనే పిషయికి అ: సంబరి 
ధం: విషయమ్నెలే ఆ విషయిత్వం ఈ విషయం మోద 
మిక్కిలిగా అధారపడి, వుంచు. తదపేక్సయా దీనిని 
కోరటం. _ ముక్తిషూర్శంక్షొని, లౌకిక భోగవ్యాంఛాపద్దతి 
కాదు..”. ఇక్కడ 'స్తేపురుష సంగమ కీయాచిత్హ 
వృతికి (ప్రాధాన్యం లేదు” అంటూనే_ తత్పంబంధము 
(పాతిపదికగా జానకికి. 'ఏకాాగత'  సిర్మించినట్య్లూ, 
అది. ముక్తిమౌర్శ మ్మైనట్మూా?.. సమర్శన, ' ఏకా గతకు 
ఆధారం “సంబంధమూ లట సంబంధానికి 
(ప్రథానలక్షృణము... (స్త్రీపురుష, సంగమ్మకయాచిత్హ 
వృత్తీ "సెక్స్‌. అయినప్పుడు “సెక్స్‌కి (పాధాన్యం 
లేదనడంలో అర్భంలేదు! జానకి అనే జీవి విషయంలో 
ఒకానొక “సెక్స్‌' నంబంధంలో సిద్భించిన్న' ఏకాాగత 
ముక్తిసాధనము లేక మోక్టమూరము అయిత్సే నులక 
జీవి.విషయంళో, ఆ జీవి (పత్యేకలక్ట్యణాన్ని అనుసరించి 
సెక్స్‌ సంబంధంలో అన్వేషించే. “సనుగత' శీక “న్పెవి 
ధ్యము' కూడా ముక్తిమార్శముగానే _ సమర్శించవచ్చు 
కదా! ఏతావాతా ఇక్కడ గమనించవలసింది, (వధాన 
మ్మెందీ, “సెక్స్‌ విషయంలో వ్యక్తి . సాధించే “ఏకా 
(గతా' కాదు “న్నైవిధ్యమూ' కాద్కు ఆసలు “సెక్స్‌ 


రతి 


అనే విషయవానసన నుంచీ పొందవలసిన విముక్తి! 
అయినప్పుడు ఆధ్యాత్మికవాదియ్నె న (నీ సత్యనారాయణ 
గారు ఈ నవలలో (స్తీ పాతి వత్యాన్ని గూర్చి పడే 
అదుర్వా 'ముక్తి'ని గూర్చి పడితే బాగుండేది! 


"ప్పె చెప్పిన సంగతే హీలో నీలకంకళ్శాన్ని 
సంస్కారాన్నీ, “వాననల'నీ పరిశీలిస్తే మరీ చక్కగా 
అవగాహన. 'అవుతుంది,.  నవలతో పతాక సన్నివేశం--- 
హీరో పీరోయిన్నకి రచయిత. “ఏకాంతం'. ఏర్పాటు 
చెయ్యడం, (అధ్యాయాలు 7, 8) ఆ ఏకాంతంలో 
నీలకంకశ్యాస్ప్టి చిత్తవృత్తి ా“పూర్వానికి వలె పోయి 
వంట. చేస్తున్న. భార్యను. (జానకి వంటచేస్తూ వుం 
టుంది), కోరిక "ఉదయించటముతోనే __ కౌగిలించు 
కోటం చేయటమా?..ఈ జానకి ఎంత ఒరుగుపెట్చెన 
నుధుప్మాతయో, అంత సీలు. చేసిన. తేనెసీసాో, 
(ఆ “సీలు' లోనే “రొమాన్స్‌ స్వారస్యం అంతా వుందా 
యిరి[),... ““జపమూలేదు; చట్క్ళుబండలూ లేదు... 
అమె, ,వడ్నిస్తున్నది.. ఒక్కాక్క. సదార్శమే చూస్తు 
న్నాడు. . పుల్లబచ్చలకూర "ెసరపప్పులో వేసి.వం 
డింది. సన్నని వంకాయలు తెచ్చి పొట్ట చీర్చి కారం 
పెట్టి నేతిలో ' వేయించింది... దోసకాయ కాల్చి పచ్చి 
మిరపకాయలు: కొతిమేర చేసి పచ్చడి చేసింది. గరిమెతో 
పులుసు. తీసుక్షువచ్చింది. దూరానికే ఘుమాయిస్తు 
న్నది... అబ్బా, ముప్ఫై ఏళ్ళ తర్వాత మళ్ళీ ఈ రుచి 
వచ్చిందే! ఇవి తనకు అమిత్మపియముళల్నెన వస్తువులని 
ఈమెకు... జ్ఞాపకం. ఉన్నదే!..... పులుసు న్వర్మానికి 
బెతైెడెడంగా వుంది...” ““మూనవులళో వయస్సు వేరు, 
ఆలోగ్యం. వేరు, పిండపుష్మి వేరు. ఈ లక్బ్యృణాలచేత 
శాస్తి, వయస్సరన్నై యేగాని : అతడు వృద్చుడనటానికి 
వీలులేదు... భార్య చనిపోవటమనేది తన. జీవిత సుఖం 
మాద: గొడ్వంటి పెట్కు అనే భావం మా తం చెదరి 
పోకుండా... జీవుడిలో- ఉన్న _ పచ్చితనాన్ని నిలబెట్బటం 
మూలంగా ఒక. (బతుక్తు (బతుకుతూ వచ్చాడు. అందు 
చేత మనిషి వృద్దుడు కాలేదు. పటుత్వం పోలేదు. 
వయసు దాఖి. పని, అది చెయ్యటం మౌానివెయ్యనూ 
లేదు. పత్మివతళ్ళై న... జానకికి. అతని యం. దిదేషూ 
పట్టనూ.- లేదు... ఈ సమావేశానికి పర్యనసొనం: 
“జానకి. శాాస్తెని- కౌగిలించి. ముద్చిడుకొనెను.” ఆరవై 
ఏళ్ళ వృద్యుని.  చిత్తవృత్తిని గురించి వ్యాఖ్యావించ 


(గ౦ థవిమర్శ లు 


డానికి (శీ సత్యనారాయణగారికున్న .. అధికారం. ఈ 
సమిోక్టృకునికి లేదు! . ఇక్కడ గమనించవలసిన _..విష 
యం. --నీలకంకశ్నా స్పిలో . బలీయమ్మెనవీ. ఇయ్యిదియ 
వాననలే, విషయ వాంఛలే! మే, సెక్స్‌ 2. జిహ్వ వీటికీ 
ఉపకరణాలు . కామినీ కాంచనాలు.. - ఆ.- రెండింటేనీ 
లెమాంటిక్‌గా సాధిస్తాడు శ్యాస్తి.. ఆ సాధవతో 
బంధువుల్నెన ._ఉద్యోగస్టుల వలుక్రుబడినీ అధికారాన్నీ 
వ్యక్తిగత (పయోజనాలకు ఉపయోగించుకోవచ్చునా.? 
కార్యసాధనకు లంచం యివ్వపచ్చునా? అనే. థర్మసందే 
హం ఎక్కడా రాదు. (శే నారాయణగారు సనాతన 
ధర్మవాది. కావడంచేత కాబోలు నేటి క కన నీతి 
నియమాలు ఆయన; పటి [౦చుకున్నట్బు లేదు న్‌ 
అందుకే వాటిని గూర్చి చర్చలేదు. చచ్చిన భార్య మల్లి 
(బదికి వస్తే. ఆమెను -తొకాలా? వద్దా? అనే విష 
యాన్ని గూర్చి మాతం పేజీలు "పేజీలు చర్చించారు. 

“పునర్మన్మి ఒక అరవ్నై" ఏళ్ళ మగవాని 
“రెనూన్స్‌'. -- ఆడదాని రొమాన్స్‌కాదు! (అపలు 
ఆడదానికి రొమాన్స్‌ ఏమిటీ లి నీలకంళశ్నా స్తే 
మరణించి వుండి' ఇరన్నై ఏళ్ళ యువక్తుడుగా యాబ్బె 
ఏళ్ళ జానికమ్మ. ఎదుట "సొక్స్నాత్కరిస్తే, ఇద్దరూ 
ఒకరినొకరు భార్యాభర్తలుగా గుర్తి స్తేఆ “తొమాన్స్‌' 
ఎలా వుంటుందో కహేంచుకోవాలీ! ఏం? ఎందుకు 
వీలులేదు? జానకికి సిద్దించిన “ఏక్కాగతి వీలకంళ 
శ్యాస్తికి అక్కరలేడా? సిద్దించటానికి వీళ్ళేదా? 
అప్పుడు యీ సత్యనారాయణగారి _ సమర్శనలూ వివ 
రణలూ ఏమౌతాయి?_ దీనికి ఆయన సమాధానం. 
భగవంతుని. లీల ఆలా వుండదు!  అని.. కాబోలు. -ఇదే 
కాల్పనికవాది (గెంగుఐం 10180) యొక్క, విలక్థృణ 
మ్నైన చృక్పధం. తనకు ధర్మంగా, తన మనస్సుకి 
అందంగా, సవ్యంగ్యా ఉదాత్తంగా ఉన్నదే సత్యం, 
లేనిది అసత్యం! (శీ సత్యవారాయణగారి ఆధ్యాత్మికత 
కాల్చనికవాద . దృక్పథంతో పెనన్నైెచుక్తుని పోవడమే 
అది. వివాద్మ గస్నృ విషయం అవుతూ వుండటానికి 
ముఖ్యహేతువు. ఆయన రచనలన్నీ వూర్తిగా _ ఆత్మా 
(శయాలే! వాటిలో ఆయన మూర్తి స్ఫురిస్తూూ 
వుంటుంది. నీలకంళశాస్పి “తాొమాన్స్‌'తోనూ ఆయనే 
కనిపిస్తారు. 


| 


కృష్ణళాత్త్రి కృతులు 


[1. పుష్పలావికలు.. 2. అప్పుడు పుట్చెఉం కీ 
చె. బహుకాల దర్శనం. ఒక్‌ ్శాక్కటి వెలు రు.3--- 
(వచురణ: విశ్యోదయ, కావరి,! 


శ్మాస్తై నిస్టకన నమా న లంటి 
రన. (వనుఖ _ కవేకాదు, 


చక్కని. వచన మఖా కూడా. , కాల్చనిక. కవిత్వ 
సౌరభమ్ము.. _.ఆయన:. _వ్యాసాల్నోనూ. ఉంది. ., ,ఈ 
సంపుటాలు... - ఇంగ్లీషులో టట! 160675) 
(“సుకుమార సాహిత్యం అని.తర్మువౌ... చేయవచ్చు 
బ్యా అనబడే _ తరగతికి చెందుతవి. 


పుష్పలావికలు'--- “మేఘ సందేశాన్నీ', రాయల 
నాటి నాగరకతనూ, (పబంధ సాహిత్యాన్నీ నెవరు వేస్ప 
కుంటూ అల మంకట్ట కనులతో తన్మయతను పొందడం. 
సువాసన (దవ్వ్యాలు-- ఆంతే. *“కోవెల--- కొాలన్త 
“వూ వూరు పోయింది", “నూ ఊళ్ళో. వీధి అరుగు? 
== కాలగతిలో మాటుపడిన--- తెలుగు పల్మెటూళ్ళ 


అందచందాలను, తీరుతీయాలను, మరపురాబే 
౧౨త్రీయగా. = హోయిగా. .. జ్ఞాపకం. తెచ్చు 
కోవడం- “(శీ -కృష్ణావతార తత్త్వము, “గుహుడు 


--వురాణ ప్యాతల వ్నైెపు. భావనని మళ్ళించడం, 
“మలుపు. తిరిగితే. --.. జీవిత న్నెచ్యితిని... గూర్చి 
చక్కని -.వూహాననం.;. .. కృష్టశాస్తిగారి. . ఈ 

చదువుతుంటే అంగ ౧ సాహిత్యంళో ఛార్తె న్‌ 


లాంబ్‌ (6025168 1200). (వాసిన వ్యాసావళి 
6099298 0 £11ష జా హ్‌పకం వస్తుంది. మం 
కావ్యాల్మోో మనకు వేరిచితమయ్యే ల్‌ లోకాన్ని 
గురించీ... ... వ్యక్కుక్ని గురించీ. వూహలల్నుకొని 
తన్మయం. _._ చెందడం, __ చిన్ననాడు .. ఎరిగున్న పరిఫ 
రార్నీ మనుష్యుల్ని యంగా -వర్మిస్తూ ఒక 


మధుర .. భావవాలోకంలో. విహరించడమూ.. --- 
లాంబ్‌కీ కృష్ణశ్యాస్పికీ వ్యాపకర్మ లుగా గల చక్కని 
సామ్యం! తెలుగు. సాహిత్యంలో '“కాల్పనికతి (పధా 
నంగా _గల న్యాసాలు అరుదు... కృష, అసు వ్యాసాలు 


'ఆ- కొరత తీరాయి. 


. ఎ ీఅప్పుడు. పుట్చిఉంటే' -- సాహిత్య విమర్శ 
(పధానమ్మెన ,. వ్యాసాల . సంపుటి... . 'ఏకాంతసేవి, 


భారతి 


“పాతిక సంవత్సరాల _ తెలుగు కవిత్వము", “బసవరాజు 
అప్పారావు మధుర స్మృతి" అనేవి తెలుగులో నవ్యకవి 
త్వోద్యమాన్నీ, ఆ ఉధ్యమంలో_ (పముబ్జుల్నిన కవు 
లతో కృష్ణశ్నాస్తికి గల సంబంధాన్నీ వివరిస్తాయి. 
ఈ వ్యాసొల్న్ల నిర్చిష్టృమ్మెన కవిత్వ విమర్శకం కొ, 
సాహితి సమితి పుట్ముపూర్యోత్తలాలను. గురించి 
శ్యాస్పిగారు “నెమరు నేసికోవడమే  ఎక్కూవపాలు. 
తెలుగు. సాహిత్య భవితవ్యాన్ని.  వూహిన్నూూ 
(1948 తో) శ్యాస్తిగారు చెప్పిన రెండు అంశాలు 
గమనింపదగినవిగా ఉన్నాయి. ““యౌవన దశలో 
నుంచి జాతి పేరగడం వల్ల కవిత్వ యుగంలో 
నుంచే నాటకొల యుగంలోనికి సాహిత్యం (వవే 
శిస్తుందేమో!””.. . (24 పుటు.......“మనదేశంలో 
కవికి . సమష్టి (పజా. జగత్తు  దూఠరదూరాల నుంచి 
'మరో(పపంచం' లాగే కనపడుతుంది, కొని సన్ని 
హితమ్మెన అప్పానుభూతిలాగ =. - పలకరించడం 
లేజేమో! కొంళ వరకు (దస్క్ట అయిన కవి అంచుల 
చూస్తున్నాడు, కాని అందులోని వాడు. కాలేదు. 
కవిత్వానికి కొంత ఆత్మీయత) అత్మసరత కావా 
అమా!” ఈ యిరప్నై ఏళ్ళలో - జరిగిందేమిటం 
కవిత్వయుగలలో నుంచీ సొహిత్యం. నాటకాల యుగం 
లోనికి కాదు, నవలా యుగంలోనికి . (పవేశించింది. 
తద్వారా (దప్పు అయిన రచయిత “ఆత్మీయతిను, 
“ఆత్మపరత'ను వేషముగా కాక చిత్తశుద్దితో అల 
వరదుకోవలని వస్తున్నది. సాహిత్యంలో _యా 
కొత్త నీళ్ళు " వరద తగ్గి నిర్మలం కావడానికి 
యింకా కొంతకాలం పట్టవచ్చు. చివరిది “అన్నమా 
చారి -- తిరుపతిలో అన్నమాచార్యుల వర్శంతికి 
రచించిన (వసంగ వ్యాసం. సభ దిగువతిరుపతిలో 
జరిగింది. కృష్ణళ్ళాస్తిగారు. తన వ్యాసాన్ని చదవ 
లేక (శీ రజనీకొాంతరావుని చదవ మన్నారట. వ్యాసంలో 
చివరి చూటలు --- “నాకు తిరుమలకు. మఠో 
విధాన రావాలని ఉంది... నేను ఏడు. కొండలూ 
మెబ్బిక్క సాగాలి. స్వామి కొలువులో ఒక మూల 
ఒదిగి నిలబడాలి.... నీవు వా కోసం ఏమి తెచ్చావు, 
అని నా (ప్రభువు నా వ్నెపు చేయి చాపాలి. రంగు 
రంగుల ధూళితో శబలితమ్నెన నా జోలెలోని బరు 
వులు అయన పాడొాలముందు కుమ్మరించ బోవాలి. 


న. 


అలాగ _కుమ్మరీంచడ మేమిటి -- _ “కదలునెవో 
మరల నా యెదలో ".ఒత్సిలి గీతులు, నిదురించే 
పులుగు గూట విదిచే ఠెక్కలనోలి' అప్పుడు 
(వభువు అనుజ్ఞ నివ్వాలి. నాకు గెంతు పూర్తిగా 
రావాలి. నా స్వామిస్నె ఒక్క (పభాత మంగళగ్‌తం 
పాడాలి...” సభ- అయ్యాక,.. భార్య కొండపైకి 
వెళదామం'ు వెళ్ళలేదుట.. గొంతు నొప్పితో బాథ 


“పడుతూ ' మ్యూదాను. వెళ్ళారు. అక్కడ ఆపరేషన్‌ 


జరిగింది. కృష ణు గారి  గాంతు మూగ 
వోయింది. ఈ ఉదంతం శ్నాస్తిగారే ఈ సమౌక్ష 
కునితో చెప్పారు. (పలకమాద (వాసి చూపారు). 
భగవంతునితో  వరిహాసమౌడాలా శా స్పిగారు? ఆయ 
నకు కోపం, వచ్చిందా? “ఏ. గుద్నిదో, కుంటిదో 
విశ్వాసమే మేలు అవిశ్వాసం కన్న. నేటి అవిశ్వాసికి 
తీర్చిన మార్గం: లేదు. చేరుకొనే గమ్యసానం లేదు."' 
అన్నారు శ్యాస్నిగారు. ఈ వ్యాసంలోనె. వ్యాఖ్యానం 
అనవసరం. 

“బహుకాల . దర్శనం' సంపుటిలో. ప్మాత 
చ్యితీకరణ, (ప్రధానమైన రచనలు, రేడి యోకోసం 
(వాసినవి, ఏడు ఉన్నాయి, “బహుకాలదర్శనం' 
అనే .మంతాన్ని. జీవనోపాధి సూ్యతంగా పకించే 
(శీరాములు పాత తిరునాళ్ళ లో. . తప్పిపోయిన 
సుబృ్బమ్మవ్వ ప్మాత నవాబు దర్శాకు లోటులేని 
రిక్నావాలా అహమ్మద్‌ ప్మాత,_ చెప్పులు కుల్‌ న 
నారయ్య ప్యాత్య బహు సున్నితంగా తీర్చిదిద్దారు 
శా స్పిగారు. శా స్పిగారు వేటి సాహిత్యధోరణి 
కనుగుణంగా ఒక నవల [వాస్తే చదవాలని ఉంది. 
అది ఒక మధుర స్వన్నం. స్వవ్నం ఫలిస్తుందా? 
వేచి ఉందాము. 


న్యా న.చాహీని 
[రచన: (శీ సి. నారాయణ రెడ్డి. (ప్రతులకు: 
ఆంధ పదేశ్‌ బుక్‌ డి స్పిబ్యూటర్సు, సికియ్మదా 
బాదు, మచిలీపట్టణం. మూళ్యము: రు 2.50. 
డాక్టరు నారాయణ రెడ్డిగారు. “అప్పుడప్పుడు 
(వాసిన వ్యాసాలు, చేసిన ఆకాశవాణి (ససంగాలు 
ఈ వ్యానవాహినిలో ఉన్నవి. ఇందులో కొన్ని 


బల 


(గ ౦థవివు ర్శ లు 


సాహిత్య ' విద్యార్ట్చులకు 'ఉపయుక్త మెనవి. కొన్ని 
సరదాగా. చదువుకోవడానికి యుక్తమైెనవి' "అని 
(శీ నారాయణ రెడ్నిగారే ఛెప్పుకొన్నారు. అయితే 
ఏవి సాహిత్య విద్యార్డ్హులకు, - - ఏవి సరదాకు అన్న 
సంగతి - విచారించుకొనుట పొఠకకుల పనిగా చేసి 
రచయిత తప్పుకొనుట చాల గడుస్నెన -పని. 


ఈ సంపుటనములో మొత్తము వధి శీర్షికల 
రచనలున్నవి.. ఈ పదింటిలో ఏవి వ్రాసిన వ్యాన 
ములో ఏవి. ఆకాశవాణే (పసంగములో కూడ 
రచయిత. చెప్పలేదు... ఏ వ్యాస మెప్పుడు (వాయ 
బడినద్కో ఏ _ససంగ మెప్పుడు (వసారము చేయ 
బడినదో కూడ రచయిత - సూచింపలేదు. లేదనగా 
ఉండవలయునన్న మాట. 


రచనల: యొక్క ధోరణిని పచ్చి _ చూడగా 
1. .నన్నాచోడుని -కవితాశక్తి.. 2. ద్విపదలలో దివ్య 
కవిత 3. తిక్కన తీరు తెన్నులు అను మొదటి 
మూడును _ వ్యాసములుగా (_వాయబడినట్ళును--- 
ఉ,. రంగనాథరామాయణం 5. తెలుగు. కావ్యాలతో 
సాంఘిక. జీవితం.--- శుకసప్తతి, హంసవింశతి ఛాటు 
వులు 6. భవిష్యత్తులో కవిత 7... శబ్బశక్తి--- 
అర్భస్ఫూర్హి. 8. నిత్యజీవితంలో వేమన 0. రవీం 
(దుని కవితలో నిళ్తూసిపక 10. నాయుడుబావ 
అను... తరువాతి... ఏడును .. ఆకాశవాణి (పసంగము 
లయినట్నును  అనుమానింప వచ్చుననిపించుచున్నది. 


నన్నెచోడుని. కవితాశక్సిలోని, .అంతర్బాగ 
ములుగా కల్పనా శక్తి, పరిశీలన శక్తి. అను రెండును 
సోదొాపారణనముగా చూపబడిన వ్యాఖ్యానింపబడిన, 
మెచ్చుకొనబడిన మొదటి. వ్యాసముు--- సోమన 
గౌరనల  ద్విపదకృతులలోని వర్శనా  చనుత్కార 
సందర్భముల యుటంకింపుతోడి (_పశంసామయళత్వ 
మున తీగెసాగిన రెండవ వ్యాసము,-- -విరాటే 
ద్యోగసర్వములలోని తిక్కన్నగారి (పసిద్ద రసవ్యదచనా 
రమణీయత కేతము (_తోక్కబడిన మవ వ్యాసము, 
శాశ్వతమైన మౌనవ స్వభావవు దుష్మాంధకోణము 
లకు నయ భయ హేళనా వాజ్మాయ దీపికల నెత్తిన 
వేమన్నగారి... వివేకమును. (పదర్శించు.. వినిమిదవ 
వ్యాసము శీ నారాయణరెడ్డిగారి. కవి బుద్నియొక్క 


కవి్వానుభవ భావానంద. భరితత్వమునకు ముఖ్య. 
[2 


రెడ్డిగా రి తవు రచనలలో 


మ్మైన ఉదాహరణములుగా. నున్నవి. _ తెలుగు కావ్యాల 
లలో సాంఘిక జీవనమన్న శీర్చికను పరామర్శింప 
బడిన శుకసప్తతి, హంసవింశతి, చాటువులు (శీ 
రెడ్డిగారి పరిశీలన -శక్తిని, (శడ్ధను  చాటుచున్నవి 
మొత్తము మొద ఈ సంపుటములోని వ్యాసము 
లన్నియు కవితాత్మబలనుధికముగా గల వ్యక్తి 
అన్యుల కవిత్సమున - కభిముఖుడ్నె పొందిన యను 
భన విశేషమును. లెస్సగా నిరూపించు చున్నవి. 

ఈ వ్యాసముల యందు (శీనారాయణరెడ్నిగారి 
వాక్యరచనా ఫక్కిక రూపకాను సాసొన్ముపాణితమ్మె 
వింత సాగసును. సంతరించుకొని (పత్యేకముగా 
కనిపించు చున్నది. వురియు నాయన నవీన: మార్శ 
కవియగుట మూలముగా. 'నెడనెడ ' అధునికోపనుల 
తోడను, అఆంగ్యానువాదపు . పలుకుబడుల... తోడను 
ఉండి వచన్నెలి (వల్యేకతతోపాటు. చ్మితరమణీయత 
నళథవరించుకొని సొగసుగా నున్నది. ఆధునికాం ధ 
వాబ్మయ విమర్శనములో (పవేశింపద గెన 
“వాక్చితము --- సమౌసచాలనము --- కుడ్య 
చ్యితము --- చలనచ్మి తము--సంభాషణచాలనము--- 
రాకెట్బువేగము--- ఎత్తుఎగురుల- ఊపిరి. పోను 
కొను మొదళల్నెిన మాటలను (శ నారాయణ 
పవేశపెట్చియు తము 
నూత్నత్వమును సంపాదించు కొన్నారు. 
కవిత్వ సిద్దాంతమునకు సంబంధించిన 
యభ్మిపాయములను చెప్పు వాక్యము రీ వ్యాసము 
లలో అక్కడక్కడ చెదురుగా వెదజర్థినట్ళున్నవి. 


జైలికి 


సాహిత్య విద్యార్డులా వాక్యముల నొకచో "చేర్చి పరిశీ 


రించుకొన్నచో (శీ నారాయణరెడ్నిగారి. పల్లవదశ 
నుండి. పంటకెదిగిన . సాహిత్య వ్యక్తి బోధపడును. 
ఆయనలో జీర్మించిన సంపదాయము నుండి పరిమ 
భించిన . నవ్యత గోచరించును. , 


ఈ వ్యాసములు చదివిన... తరువాత కహా 
కృతులను చదివిన వారిక్షైనను తిరిగి చదువ వలయు 
ననిపించును.  కవియ్మెన (శీ నారాయణరెడ్మి తన 
(పాచీన కవుల విషయమునిట్ళూ వివరించి చెప్పి 
పాఠకుల నటు . మళ్ళించుట సభినందింస వల 


రఖబును, 
ఎాన్టేమేంద, 


ణ్న “ఛభారతి 


(పేముకు పగ్గాలు 
౧ 


[ రచన: (నీ వీరాజ్సీ (వచురణ: యది 
శేషిదలం అండ్‌ కంపెనీ మ దాసు--]. 
రు. ౩--50.] 
జన. మ ఒక బంధనంగా అనుభవంలోకి రావడం 
ఈ నవలలో ముఖ్య వస్తువు. (సేమకి పగ్మా 
లున్నాయి, వుంటున్నాయి, వుంటాయి అని రచ 
యిత _చెప్పదలచుక్షున్నాడు. దాన్ని ఈ కథ ద్వారా 
నిరూపించడం జరిగింది. ఇందులో  (పేవులో 
చిక్కుకొన్న పిన్న (పాయు... స్మాతలందరూ ఉన్నత 
విద్య నభ్యసిన్త్నూ వున్నవారే, భాన్క్మరం పద్మావతిని 
(పేమించాడు. అ అమ్మాయి. అతనిస్నైె తనకు 
సర్వహక్కులూ ఏర్పడ్డాయనీ, మలొక. అమ్మాయి 
అతనితో మాట్బాడ్నమే పనికిరాదనీ అన్న ఆహంతో 
వుంది. అయిలే భాస్కరం తన చెల్ళెలి వెళ్ళి 
సమంధం. . నిశ్చయం కావడంకోసం సురేఖ అనే 
అమ్మాయిని సెళ్ళిచూపుల తంతులో చూడటం 
జరుగుతుంది. . చెల్ళెలంచే నవతి తల్టి కూతురు. 


సవతి. తల్శి . జొనకమ్మగారు అతన్ని శల్మికంటె 
మిన్నగా చిన్నతనం నుంచీ. పెంచింది. ఆ తలి 
కొడుకు లిద్చ్వరూ ఒకరిని ఒకరు వదులుకోలేరు, 


సప్పెగా తాను భాస్కరా నికి కన్నతల్మ్శిని కాదు, పెన్నిని 
అనే భావం అమె అంతరాంతరాలలో వుండి, అతని 
పట్ట ఆమె అధిక _శద్వను, ఆందోళనను కనపరు 
స్తుంది. భాస్కరం కూడా “పిన్నీ, నువ్వు చెడ్నదాని 
వ్డనా కాకపోయావే అనుకుంటొడు.- "ప్పగా 
భాస్కరం కూడా" ఇతర క్మురాళ్ళకిమల్నే (ప్రేమించ 
గలడని జానకమ్మ తెలుసుకోలేదు. - అతనికి ఇరన్హై 
అయిదేళ్ళు. వచ్చినా అమె దృష్టిలో ఆతనింకా 
ముక్కుపచ్చలారని వాడే. అతని ఎదో  ఏటినుంచే 
వ్యక్తిత్వం ఎరగకుండా అతన్ని అదుపు చేసింది. 
తనకూతురు పెళ్ళి అయి "ఆమె కాపరం సవ్యంగా 
జరగాలం"మే భాస్కరం. సురేఖను చేసుకోవాలన్నది. 
కాని భాస్కరం ఈన పేమ సంగతి ఆమెకు చెప్పడు. 
తానొక అపరాధంచేసినట్ను  దాచుకుంటాడు.. చెప్పనా 
వద్దా అన్న డ్నెలమ్మాలలళో పడతాడు. ఈ. డేల్తాయ 
మౌనస్సి తితో కథ కన్ని అధ్యాయాలు సాగుతుంది. 
వాటిలో (_పేమికుల మానసిక సంక్షాభాన్నీ, వారి 


వెల! 


వారి. వన్నె ఖరులనూ- రచయిత విశదపరిచే అవకాశం 
కలిగింది. భాస్కరం. నిజంచెబితే కథ ఎప్పుడో 
సమాప్పు మయ్యేది. కాని ఎటూ _ 
చెల్బెలు పెళ్ళి సమంధాన్ని చెడగొట్బుకో లేడు. 
పిన్ని జానకమ్మాను. దుఃఖ పెట్టడం. చేతకాదు. “నేను 
నిన్ను (ప్రేమించడం వల్ళ నా పిన్నికి కష్టం. నా 
చెల్టికి పెళ్ళి అవదు. నీ కుటుంబానికి గల అ 

ఒక అడ్డు” అని పద్మానతితో చెప్పలేక పోతాడు, 
చేప్పేస్తే ఆమె ఏమవుతుందోనన్న సిరికితనం లోపల 
వుంది. ఈ విధంగా భాస్కరం (పేమకు పగ్మాలు 
పడ్డాయి. తనను చేపట్టడంలో భాన్కరానికీ ఎన్ని 
చిక్కులున్నాయో పద్మావతి తెలునుకోలేదు. పరి 
స్పెితిని అపార్హం చేసుకొంటుంది. ఆమె యాతనను 
తర్శి ఆర్హం చేసుకొని "పెళ్ళి (పయత్నాలు చేస్తుంది. 
వరుని 'వెదుకుతుంది. కాని. సద్మావతికి 6 

ఇష్టం లేదు. తాను చదువృకోసమని ఇంత దూరం 
వచ్చి భాస్కరంతో. (పేమలో చిక్కుకున్న వ్యవహా 
రాన్ని తల్లితో చెబితే ఎంతో మమకారంతో ఆపేక్ష 
అంతా తన మాదే "పెట్టుకొని పెంచి. చదువు 
చన న ల ఆయాయకా నా రాలకు 
తుందోనని పద్మావతి భయపడి తన (పేమ సంగతి 
శఈల్మికి చెప్పదు. అటు సురేఖను దొడ్నమ్ము ధనమ్మ 
గారు ముద్దుగా పెంచి చదువు చెప్పిస్తోంది. మరి 
దొడ్డ మ్మగారు నిశ్చయించిన భాస్కరాన్న చేసుకోవ 
డానికి ఆ పెల్లకూ కొన్ని ఆటంకాలు వచ్చాయి. 
ఆమెకు. .-.భాస్కర - మంఘే ఇష్ట మున్నవ్పటికీ, 
భాస్కరం. పద్మావతుల (వణయం సంగతి తెలిశాక 
తన (పేమకు తానే పగ్మాలు వేసుకుంది. ఎందుకూ 
అం'ే . పద్మావతిస్నై తనకు (పేమవల్ఫ. ఆమెకు 
అన్యాయం. . చేయలేక. అంహే. ఇతరులను సుఖ 
పెట్టడం కోసం. తన అన్ని కోర్కెలకూ బంధనాలు 
వేనుకొంది. ఈ విధంగో భాస్కరం 1 పేనుకు పిన్ని 
నారి వాత్సల్యం, పద్మావతి "స్వేచ్చకు ఆమె తల్శి 
మమకారం, సురేఖ చర్యకు ధనమ్మగారి అనురాగం 
బంధనాల వారు బందీలవుతారు,. 'పెద్పల 
కోర్కెలు, ఉద్చేశాలు వేరు. పిన్నల ఆశలు ఆశ 
యాలు . వేరవుతాయి. దీనితో సంఘర్వ్పణ సంభ 
విస్నుంది.. ెద్వలు తాము భంగపడ్డ క్షే భావి 
స్తారు... పిన్నలు తను ఇష్టానుసారం. పోవడానికి 


90. 
లే 


(గం థవిమర్శ లు 


వీలులేకుండా. వుందని బాధపడతారు. ఈ::సంఘిర్వ 
ణను రచయిత (సతిభావంతంగా చ్యితించారు. 
కాని కథ ముగింపు స్పష్టంగా లేదు. అసలు కథా 
నాయకుడ్డెన పిన్ని జానకమ్మగారి 
అకస్మిక మరణంతో దుఃఖంలో వతి తప్పిన వానికి 
మల్ళే ఉన్న స్పితిలో పద్మావతి ఆ ఇంటికి ఆడ 
దిక్కు తానే అని భాస్కరం తం. డి సుబ్బారావు 
గారు వద్చన్నా. అక్కడేవుండి పోతుంది. దీనిని రెండు 
విధాలుగా పాఠకులు అర్హ క్పంచేసుకనే (ప్రమాదం 
వుంది. . మఠో విధంగా అర్వంచేసుకున్న వారు 
అసంతృప్తి చెందక తప్పదు. కథలో నాటకీయ 
మ్మైన _ సన్నివేశాలు కొన్ని వున్నాయి. సద్మావతి 
పెళ్ళి పందిరి నుంచీ కోపంతో ర్నెలు స్టేషనుకు 
వెళ్ళిపోవడం, ... భాస్కరం జానకమ్మ “గారితో 
సురేఖను తాను ెళ్ళ్లాడలేనని చెప్పిన సందర్శం, 
భాన్మరం నురో అమ్మాయిని (ఏేమించాడు దొడమ్మా 
అనిక్షీసురేఖ ధనమ్మగారికి చెప్పిన ఘట్టం వంటివి, 


మమతలు, అనురాగాలు స్నేహాలు, “ సంఘంలో 
స్థాయి, అంతస్కు, ల చరిత కుటుంబాల 
లేక వీటీలో ఏది 


సంవదాయాలు-- ఇవన్నీ, 
ఒకన్నినా (సేమకు పగ్గం వేయగలదని చెప్పే 
ననల ఇది. ఈ రీత్యా దీనికొక ఆసా యం 
రచన అధ్యాయాల వారీగా ఒకఫక్కీలే సాగింది. 

రచయిత సరిగ్గా తాను ఊహించినప్కే 
వచ్చిన మాట వచ్చినప్న్కే (_వాయడంవల్ల అక్క 
డక్కడా వాక్యాల కమం అదొక తీరుగా వుండి, 
పాశకుడు ఒకటికి రెండు మారు. అ వాక్యాలను 
పరిశీలన చేసి అర్బం చేసుకోవలసిన అగత్యం కలుగు 
తుంది. ఉదాహరణకు “భాస్కరం తాను వెళ్ళలేక 
పోతే. చిన్నబోవచ్చు” (అంచటే తాను వెళ్ళలేక 
పోతే. భాస్కరం చిన్న బోవచ్చునన్న మాటు. 
“పద్మావతి గారిని. స్నెలజ నిన్న సురేఖ గురించి 
అడిగిందట” (శ్నేలజ నిన్న పద్మావతి గారివి 
సురేఖ గురించి అడిగిందట ఇత్యాదులు, భావాల 
త్యీవత వల్ల, వ్యక్తీకరణలో ఇలా (కమం పడిపో 
తుంది. ఏమైనా (ప్రత్యేకత గల పాత్రలు, విశిష్ట 
మైన వై ఇరులు, పు ఫోఎమ్న్మెన సంస్కారం, 
వట్కు వున్న నన్నివేశాలు  యధార్యాన్ని న్నెనంతో 
చెప్పడమనే తీరుగల ఈ నవల మొదట ఆంధ 


సచి్యిఈ వారస్యతికలో . వెలువడి. ఇవ్వుడు .ఇలా 

పుస్తక రూపంలో . రావడం తెలుగు నవలా సాహి 

త్యానికొక .. సొంపు అని చెప్పాలి. 
--వాజణీకుమార, 


వెలుగుబొటలు 

[వనితాలోకం వ్యాసాల సంపుటి. రచయ్యితిః 
(శీమతి, ఇల్టిందల  . సరస్వతీదేవి. (ప్రచురణ; యం. 
శేషాచలం. "అండ్‌ కంపినీ- మ్మదాసు, మచిలీపట్నం, 
సికిందరాబాదు. (ప్రాస్తిస్థానం: అం (వదేశ్‌ బక్‌ 
డి స్పిబ్యూటర్సు. రాష పతి రోడ్డు, సికిందరా 
బాదు. పేబీలు 180. వల: సాదా పతి రూ, 
3.00... మేలి వతి రూ. 4.00.] 


(స్తీలూ .పురుషులూ సమానులు ఏ 
రంగంలోనూ (స్తీ వురుషుడుకంట _ తీసిపోదు, 
అందుచేత (స్తీ పురుషులకు హక్కులు సమా 
నంగా వుండాలని అందరూ అనటం వనినటం పరి 
పాటీ _ అలవాటూను. ఈ వ్యాసాలలో అఆ భావ 
వ్యక్తీ కరణ వుంది. 


(శ్రదతి. -. .ఇల్ళిందల: - పరన్వతీదేవి. (స్పీలు 


అభివృద్భి వెందాలన్సీ వారికి సర్వ సంశ్సే మాలు 
కలగాలని, భావస్పందనతో , అశయంతో (వాసిన 
ఈ వ్యాసాలలో శారీరకంగా మానసికంగా సామాజి 


కంగా. - సర్వ రంగాలలో  (స్నీ ఎలా అభివృది 
చెందాలో, సమాజాన్ని. ఏ- రీతిగా వడిసించాలో 
చూసిన: తీర్కు ఆర్యధ సవిత వారప్యతికతో. ధారా 
వాహికంగా (వచురింపబడినప్పుడు . (వజాదరణ 


పాందింది. 

(స్రీలు .-ఆలోగ్యంగా. వుండాలి. సమౌజాభి 
వృద్చిలో భాగస్వాములు కావాలి... .కనుక సూరత్‌ - 
నివాసి అయిన స్తీలాగా . అరోగ్యం కాపాడుకో. 
వాలి. ధోండేీకేశవ కార్వే  ఫండితుడులాగా పురుషు 
లంతా (స్త్రీలకు చేయూతనివ్వాలి. అభివృద్ది. 
పథంలో నడిపించాలి. 


2 భోజన విషయంలో అ 


రాదు. తక్కువ ఖర్చుతో ఎక్కువ. పుష్మిని ఇవ్వ 
గల బహ్వార్భ - సాధకాహారం గూర్చి వంట ళీ! 


విశేషాల చర్చ తగు మాతంగా వుంది. క్షిఫర్చు . 


చేయ 


0|| 


భారతి 


క్లింటన్‌ అనే హోటల్‌ యజమాని తయారు 
చేసిన అధిక పుష్ట్వినిచ్చే అల్బ న్యయాహార విషయం 
'" వస్తావించి. బెంగుళూరులో. అటువంటి ఆహారం 
తయారు చేస్తున్న వార్తను (ప్రకటించి, శాకా 
హారులకు అకుకూరలు, .. కూరగాయలు, సప్పు 
కూరలతో పుష్మికరమ్మెన అహారం ఎలొ తయారు 
చేసుకోనచ్చున్తో దాని (ప్రస్తావన వుంది, 

తిన్న తిండి బీర్జం కావటొనికీ (క్రీడలు 
అవసరమే! ఇన్‌డోర్‌ గేమ్స్‌ వల్ల ఆ విధమైన 
వ్యాయామం. (స్నీలకు కలుగుతుంది. ఆసనాలూ 
మంచివే! _ శరీరాళోగ్యం - ఉన్నంత మ్మొాతంతో సరి 
పోదు. మానసికారోగ్యం కూడా తప్పనిసరే! (స్రీలు 
చదువురానివారు, చదరంగం వంటి అటల నూలంగా 
మనస్సుకు పదును పెట్టుకోవచ్చు. __. 

ఆలోగ్యవంతురాలయిన  స్పీ నంతానం 
దేశానికి ఆలోగ్యం కలిగిస్తుంది. శ 

పీల్ళల్ని "పంచుకోవటంలో జ్మాగత్త వప్‌ొ 


చాలి. తగిన పోషణ, ఆదరణలేని పిల్లలు అల్జరి. 


వార్నె.. విచ్చలవిడిగా తిరిగి పాడయి. పోతారు. 
దేశానిక్సి తఈల్మిదం్యడులకూ. . కళంకం లెస్తారు. 
పిల్ళర్ని కనిపెట్తె స్‌ వుండాలి, వాళ్ళకూ (పత్యేక 


వ్యక్తిత్వం వుందని -గుర్నించాలి. . చులకనగా చూడ 
కూడదు. 'హేళన చేయకూడదు. మనస్సు. నొప్పి 
కలగకుండా (పవర్షి అచాలి. పల్ల లి జయాప 
జయాల పట్టి అతురత కనబరచి, అధిక్యం ఫరనా 
లేదు . కానీ అనాధిక్యం చూపింపకూడదు. ఇక్కడ 
రచయి[తి భారతదేశ. వరీక్నా విధానంప్పైె కూలంకష, 





క్ట లీ 


సూక్తి ముక్తావళి 


నీతి ధర్మ, కర్మ, భక్తి ఆరేగ్య, ఆచార్య 
అర్య, రాజనీత్కి నంవదాయ్య సౌందర్య, పర 
(వతిపొదిక్క (ఫాచీన (గంథన్న 2 వేల 


కొలచక౦ పచురణలు, నత్తారామేళ్టూల ౦ 
జ ఆ లా. 
'పెనుమం్యట 1.0౨.) పశ్చిమ గోదావరి జిల్లా, 





చర్చానంతరం (వపకటించిన వ్యక్తి గతాభ్మ్శిపాయం 
గమనార్హ్హ 0. 

బోలల అభివృద్వ్‌కి జాగరూకత వహించాలీ 
దేశం. పసీసొిపల సౌభాగ్యంప్పె దేశ సౌభాగ్యం 
అధారపడి. వుంది. పాశ్చాత్య దేశాలతో ' బాలబాలికల 
పట్ట చూపబడే జ్యాగత్త భారతదేశంలో కొర 
నడీంది. ఈ వ్యాసాలలో - అధిక సంతానాన్ని గూర్చి 
కానీ కుటుంబ నియంతణ గూర్చి కాని రచ 
యి్యితి చర్చింపలేదు. 

(సీకి విద్య అవసరమే! ' అందుకనుగుణంగా 
ఆ రంగంలో కృషి జరుగుతూ వుంది. అయితే 
సహవిద్యపట్టు రచయితి అభ్మిపాయం సష్న ౦గా 
లేదు కాన్సీ ధ్వన్యాత్మకంగా భారతదేశంలో సహ 
విద్య _అనవనరనే. అనే భావన ద్యోతకమపుతుంది. 

దేశంలో పురుషు లెంతమంది. ఉన్నారో 
దాదాపు. అంత మంది. (స్పీలు ఉన్నారు. సహవిద్య 
వల్ల _కల్తేనష్వాలకంచటే  సహవిద్య శ్వేపోనటం 


ఖా 
వల్ల _ కలే నష్టాలే ఎక్కువ. 
సహవిద్యతలో. యువతీయువకులు పరస్పరం 
అఆర్భం చేసుకొనే. అవకాశం వుంటుంది... వివాహా 
నీకి. పూర్వం. యువతి. యువకుడితో మౌనసిక 


సామీప్యం ఏర్చరుచుకోక పోతే హారిక సాహచర్యల్క 
కరిసి జీవించటానికి తగిన వాతావరణం వుండక 


సహవిద్య చున్న సాళశాల, _ కళాశాలలో 
యువతులు (పవర్షించినంత సంస్కారయుతంగా, 
వ్యక్తి త్వ పాటిస్ట్ర సంతో (పత్యేక (స్తీల కళాశాలలో 
చదువుకొన్న వారు. నడుచుకోలేరు.. _ విద్యార్హిదశలో 
యువతీయువకులు ఒకరికొలరు. ఆంక్సృలు హద్బుల్సు 
అవధులు, సహవిద్య ఉన్న _సంస్పో _ విద్యార్మన 
ముగించిన యువతి జీవితంలో (పవేశించి సాధించిన 
విజయాలు. సహవిద్యలేని సంస్పృలో చదువు ముగిం 
చిన యువతులు పొందలేకే పోవచ్చు. 

సహ విద్యను. గూర్చి. ఇంతగా ఎందుకు 
(వాయవలసి వచ్చిందం కే రచయ్యితి స్పష్టంగా 


సహవిద్యను. అంగీకరింపక పోవటమూూ వ్యక్తం 
చేసిన అభ్మిపాయాలలో _ సహవిద్యకు వ్యతిరేక 
స్ఫూర్తి _ ధ్వనించటం కారణం. 


,1గంథవిమర్శలు 


దేశంలోని అంగన్నైెకల్యం వున్నవారికి అవ 
కాశాలు కల్పించాలని రచయి.తి సూచన. వాళ్ళు 


"'హలెన్‌ కెల ర్‌ అంత ..గొప్పవారు కావచ్చు. ఈ 
విషయాలు చర్చించిన వ్యాసాలు ఆసక్తికరంగా 
వున్నాయి. 

మేడనవ్‌ుక్యూరీ విషయమాదిగా, వవడంం 
మేయర్‌ (బొంబాయిలో మేయర్‌గా 1956-లో 
ఎన్నికయిన. స్రీ) . వరకు. ,పలువురు స్యస్పీలు సాధిం 
చిన ఘనకార్యాల (ప్రస్తావన - చదవబుద్చి కలిగి 
స్తు అదె, 

రచయ్యితి. చక్కని భాషలో ఆభ్మిపాయ 
వ్యక్తీకరణ చేసినా నిర్ముష్టృమైెన. భాషలో చేయ 
లేదు. భాషాదోషాలు, వాక్యదోషాలు, అనువాదంలా 
కనిపించే వాక్యాలూ చెదురు మదురుగా - వున్నాయి. 

(న్తీల సమస్యలనూ--- వరిష్కారమార్శా 
లను చూపించే ఈ న్యాసాల సంపుటి. పురుషులు 
చదవవచ్చు. (సీలు కొని దగ్గరే వుంచుకోవచ్చు 


రాగంలో రంగులు 


[నాటికల సంపుటి. రచయి్యతి: (శీమతి ఇళ్ళిందల 
సరన్వతీదేవి. .(పచురణ:ః యం.. శేషాచలం అండ్‌ కో, 
మ్మ దాసు, మచిరీసట్టణం, సికిందరాబాదు. (పాప్పిస్మానం: 
ఆం(థ్యవదేక్‌ బుక్‌ డి్యస్టిబ్యూటర్సు, ర్యాష్పృపతిరోడ్డు, 
సికిం్య్యదాబాదు. పేజీలు 176. వెల సాదా పతి రూ 3- 
మేలు (పత రూ త్త] 

ఈ సంపుటిలో పన్నెండు నాటికలున్నాయి. ఒక 
నాటిక రాగంలో రంగులు. అదే పుస్తకమకుటమయింది. 
అయితే మొదటి పేజీలో రాగంలో రంగులు అని వ్యావ 
హారిక రూపం వుంటే అట్టమాద రాగముతో రంగులు 
అని (గాంథిక రూపం వుంది. ఇలా రెండు విధాల 
వుండటంలే రచయి్యి.తి ఇష్టం ఉన్నట్టు భావించ 
నక్కరలేదు. _పచురణ కర్పలే అట్టమాద (గొంథిక 
రూపానికి కారణం. కావచ్చు. ఎందుచేతనంఓ యం, 
శేషాదలం అండ్‌ కో యం. శేషాచలం అండ్‌ కంపెనీ 
అన్నీ. సికిందరాబాదు, సికిం దాబాద్య, సికిం దాబాట్‌ 
అన్నీ. మచిరీసట్నణము, మచిరీపట ణం, వచిరిపట్నం 
అనీ వేరు వేరు పుస ,కాలలోను, “ఒకే పుస్తకం వేరు 
వేరు తావుల్లోనూ (_పచురణకర్తలు గుర్తించో 
గుర్తించకో  మ్యుదిస్తున్నారు. ముచ్చటగా పుస్తక 


ముదణ చేయింపగల ఈ (వచురణకర్పలు ఇటయివంటివి 
రాకుండా చూస్తే. ఇంకా బాగుంటుంది. /. 

ఈ పన్నెండు నాొటికలతో ఏ నాటికా రంగ 
నృృల (సపయోగానికి అనుకూలంగాలేదు. కొన్ని నాటి 
కలు (వసారార్యం ఉద్చేశించినవిగా. కన్పిస్తాయి కొనీ, 
(పసారశిల్పం మృగ్యం. ఆకా శవాణికి శిల్పం సంగతి 
అక్కరలేదు కదా! ఏనాటిక అయినా -(పసారం చేయ 
గలదు. (పయోగార్హత, (పసార శిల్పం లేకుండా 
నాటికలు (వాయటంలో రచయ్యితి. అభ్మిపాయం 
ఆలోచింపదగిందే! 

ఒక వస్తువు, ఒక (వ్యకియలో _వాయటానికి 
ఆనుకూల్యం. కలిగి వుంటుంది. ఏ వస్తువు ఏ (ష్మకి 
యలో సూటిగా చెప్పే అవకాశాధిక్యం కలిగి వుందో 
నిర్ణయించుకొనే బాధ్యత రచించే వారి మోద ఆధార 
పడీ వుంటుంది. కొన్ని నాటికలు కథానికలుగా (వాస్కే 
బాగా రాణించేవి. “రాగంలో రంగులు నాటిక కథగా 
(వాసి వుంచే తెలుగుదేశానికి. ఒక. ఉత్తమ కథ 
లభ్యమయి వుండేది. 

ఏ రచనకయినా వస్త్వెక్యం (ప్రధానం. వస్తు 
వ్నైవిధ్యం దోషంకాదు.. వస్తు. విస్తరణాధికతగాన్సీ 
వస్తు విపులీకరణకానీ తప్పుకాదు, గుణం కూడాను, 
కాని. అనవసర. విషయాలు ౦0తో జత 
చేయటం వల్ళ వస్తు గుణ పాటెష్ట్యం తగ్గి పోతుంది. 
కొన్ని. నాటికలలోని (ప్రారంభ సంభాషణలు వస్తు 
శోభకు (పధానంకాదు. ఉదాహరణకు “పచ్చీసు 
కాయలు'లో తారాబాయినీ సుతోచననూ. పిలిపించిం 
దాక్సా “మగమహారాజు'లో రంగా ఇన్సూరెన్సు ఏజన్సీ 
విషయందాక్సా “రాగంలో. రంగులు'లో (ప్రారంభంలో 
భార్యాభర్తల సంభాషణ, ఇత్యాది... రచనా శిల్పం 
దృష్టితో అనవసరంగానే కన్పిస్తాయి. 

వాస్తవికతను సృష్టించాలని రచలయి(తి అటు 
వంచి (పారంభఘట్య్హాలు ఏర్పరచివుండవచ్చు.సహజంగా 
ఏ ఇద్చరు వ్యక్తులు. కలిపినా (పధాన విషయా నికి 
ముందు అప్రధాన విషయాలు మౌాట్టాడుకోవచ్చు. 
సమాజంలో ఎంతో, ఎన్నో జరగవచ్చు. 
ఏ స్పజనొత్మక రచన అయినా అ సమాజానికి 
(వతిబింబంగా వుండాలనేదీ సత్యమే! కానీ సంఘంలో 
జరిగే అన్నిసంగతులు, (పతిచింబాలులాగా వుండ 
వలసిన రచనల్నోో (వాయటానికి వీలులేదు. ఈ 


భారతి 


పరిమితిని, సరిథిని ఆత్మి కమించి, రచింప గల రచయిత 
గానీ, రచయితిగానీ సాఫల్యం సాధింపగలు. తారు. 

శ సాహిత్యంలో సమాజంలోని సహజత 

వుండవచ్చు. సమాజంళతోని వాస్తవికత ఉండవచ్చు, 

ఉండాలి. .. కొని సమాజం" ఉండకూడదు. సమాజ 

(వతిబింబం మా(తమే ఉండాలి. సమాజ నహజత 

ఉండరాదు. సమాజంలోవుంజేది (సతిబింబం నమూదిరిగా 
వుండి సహజత కల్మివుంచు సాహిత్యవమవుతుంది. 

ఈ సంపుటిలోని (పతినాటికలో నాటకీయత 

వుంది. ఆ నాటకీయత పుష్కలంగా వుంది. 

మనస్తత్త్వం, భావం, సంఘటన కథ సంభాషణ, 


పరిణాముంపొంద్కి మార్పుదెంది, మలుపు తిరిగినప్పుడు 


ఉత్పన్నవుయ్యే నాటకీయత వుంది. సుసాభమ్మెైన నాట 
కీయత ధ్వస్తృం కాకుండా నాటక పూర్ణంగా రచన 
సపాగింపగలవారు విజయం సొధించిన వారవుతారు. ఈ 
రచయ్యి తి, "(శీవుతి ఇల్ఫిందల సరస్వతీదేవి ఈ నొట 
కీయతను.. సంపూర్మ్చంగా సాధించిన ట్న! 
వాతావరణ కల్పనలో రచయ్యితి సిద్దహస్తు 
రాలు. సాభొారణంగా _. సంస్కృ్ర్పతాంగ్భ నాటకాల 
(సభావం తెలుగు నాటకాల మొద పడుతుంది. కాన్సి 
ఈ నొటికలస్నైె ఆ (వభొవాలు ఏమాలేవు. అచ్చమ్మాన 
తెలుగు వాతావరణంతో, తెలుగు ఇతివృత్తంతో అన్ని 
అండాల తెలుగుదనం విలుపుకొన్న నాటికలు ఇవి. 
నాటికలలోని వ్యక్తులు. పరిచితులు మౌదిరిగా 
వుంచారు. తెలుగువారిలో. (పతినిత్యం కనపించే 
ప్యాతలు అవి. వేణు నిజంగా మగనుపోరాజే! సూర్యా 
రావు (వాయాలటుం ఏముందిలే అని (వాయలేని వాగ్వి 
కుడు. . గోపాలరావు రెండోభార్యతో గుండె 
చప్పుడు దాచుకోవటం=-ఈ పా_తలన్నీ--- వీళ్ళంతా 
తెలుగువాళ్ళు. '“పచ్చీసుకాయలు”" ఆడుతూ ఎచ్చులు 
చెప్పుక్‌"నేవాళ్ళు, అత్తల మాటలకు నోరెత్తలేక 
లు. పడేకోడళ్ళుు, . నాలుగో - సంతానం కూడా 
ఆడసిల్ళే. అయితే, వమందిపడే అత్తలు భర్హలు--ఇలా 
భార్యాభర్హలు, . 'అత్నాకోడళ్ళు, పిల్లలూ. . చర్చి 
దం్యడులూ:. అందరూ. తెలుగువా ళ్ళే! ఈ నాటకలలోని 
ఎక్కువప్మాతలు:. .. తెలుగు -. వాతావరణంలో సజీవంగా 
జీవించిన వే! 
మునిమాణిక్యరి--కాంతం, చింతాదీక్సీతుల--- 
వటీరావు  గుడిపాటి.--పద్మావతి, నండూరి--ెంక్కి 


భారతంలో... సత్యభామ, వీళ్ళతో “కాంతమ్మగారి 
పేరంటరిలో చక్కని తెలుగు వాతావరణం చి, 
సృష్టిలో (స్త్రీపురుషుల మధ్య గాకొనురక్తికి చెప్పిన 
కారణం, కొరణంకాదు' రహస్యం---స్వయంగా తెలుసుకో 
వలసి వృంది. 

“ఈ :నాటికలలో రచయ్యితి చూపిన విశిష్ట 
గుణం. మనస్తృత్త్య పరిశీలన. (పతిప్మాత మన; 
పరిణామం _ స్పష్టంగా చర్శితం. ఆ కారణంగా ఈ 
రచనలకు (పత్యేకస్టానం వస్తుంది. రచయ్యితికి (పత్యేక 
గౌరవం కలుగుతుంది. ఒకప్యొత (ప్రవర్షించిన పద్భతిలో 
మఠోక ప్మాత (వ్రవర్నించలేదు. పాతల '(పవర్నన 
దృష్టితో. ఆలోచిస్తే (_పతినాటికాా.. మనస్తత్వ 
పరిశీలనకొక.. మచ్చు తునుక! “రాగంలో రంగులు 
మనస్తృత్త ; పరిశీలనకాక పరాకాష్ట 

నాటికలలో శృంగారం లేదు. (పేమ వుంది. 
సమర్పణ వుంది... జీవితం వుంది. (పేమభావం ఉండీ 


. లేనట్బుగా సంసార పక్ట్యృంగా వుంది. హాస్యం కొంచెంగా, 


అత్యల్పంగా వుంది. తెలుగువాడి. వాడిఆవేశం, తొందర, 
తంపుళ్ళుమారితనం, మూర్చత్వం, బేషజం 
ఉన్నాయి. తెలుగువారి, కమ్మలు, సుఖాలు, 
దిగుళ్ళు, తృప్తీ డాంబికాలు దాపరికాలు, ఉన్నాయి. 
...._ వురుషప్యాతలలో ఉండే వ్నెవిధ్యం కంక 
(స్తీ పా_ాతఅలో ఉండే వివిధత్వం ఎక్కువగా వుందీ 
నాటికలలో... పాాతలు మంచివీ, చెడ్మవీను, మూ్థి 
మె నపీ--కానివీను. తెలుగువా రిపూర్జ్యజీవితం చూపించే 
నాటికల. సంపుటి 'ఠాగంలో రంగులు. 
భాష వ్యావహారికం, అక్కకక్కడా (గాంథిక 
భాషారూపొలు. కనిపిస్తూంటొయి. బీవిత్శానికి దగ్గరగా 
వచ్చిన ఈ సంపుటిలో “నీ చేతులు తామరతూండ్భ 
కంట మెత్తగా వున్నాయి. నీ. కంఠం శంఖం కంటే 
మిన్నగా. వుంది. నీ ముఖము చం దబింబాన్ని వెక్కిరి 
స్తోంది. . నీ నయనాలు కలువరేకుల కంళ్షే సోగతేరి 
౫. . సుకుమూర సుందరవుయిన నీ శరీరము 
ముట్యుుకుం మే మాసిపోదు. కదా” వంటి వర్మనలు 
బాధ: కలిగిస్తాయి. చేతులు తానుర తూళ్ళతో 
మెత్తదనం కోసమా? కంశం శంఖంతో 
పోల్చటం ఏ గుణం చెప్పటానికి? మిన్నగావుంది అం పే 
ఎలా? ఇలాంటి (ప్రశ్నలు పాఠకులకు కలిగెతే, 
తమంతట తావే. సమాధానం చెవ్నుకోవలసి వస్తుంది. 


(గ ర్యథభ్రాత్వ రృ లు 


నాగరికత [సబలి, తెనుగుదనం మరుగున పడు 
తున్న. మరుగు . పరుచుకొంటున్న, ఈ. కాలంలో, 
తెలుగు వాతావరణంతో, తెలుగు వ్యక్తులతో, తెలుగు 
జీవితంతో, ,తిగుతీకృతమ్నెన._ నాటకీయత కలిగి 
వెలువడిన ఈ నాటికల సంపుటి చదువుకోవటానికి 

చక్కని, పుస్తకం, 
---మనోరాణి, 

వి౦గినకలఅలు 


[నవల రచన : (శీ జనమంచి రామకృష్ణం 
(వచురత, యం. శేషాచలం ఆండ్‌ కీ ముదాసు, 
మచిలీ పట్టణం, సికిందరాబాదు. “చిజీలుః 150. 
వెలు "రూ. --75.] 

ఆతి సామాన్య విధానంలో రచితమ్మెన ఈ 
నవలలో భార్య అనుమానానికి గురి- అయిన భర్హ 
సరిచలించి పోయినప్ప్తుడూ, అనూరాధను. ఆనంద 
రావు భార్యగా కిరీటికావు చూచినస్పుడూ, తను 
కిరీటిరావును కానని కిరీటిరావే కి టాఫ్‌గా కోర్టులో 
దోషిత్వం నెత్తిన వేసుకొన్నస్పుడూ' ఉద్వేగంతో 
పాకుడు" వూగిసలొడి పోతాడు. 

అకారణంగా కిరీటెరావు ఇలు విడిచి పారి 
ప్రోావటానికిగానీ, నేరం అనవసరంగా తలదాల్బటం 
గానీ వింతగా వుంటుంది. సనుంజసంగా వుండదు. 
ఏ మనిషి ఏ సమయంతో ఎందుకు ఏవిధంగా 
(వవర్తిస్తాడో _ అర్హంకాదు. ఆ ఆర్మ్యంకాని తనమే 
కిరిటిరావు. యువతరం అన్యవస్తకు ఈ ప్మాత 
చక్కని ఉదాహరణ. 

అతను నటుడు --- మహానటుడు, చెత 
కారుడు. నృత్యం చేయగలవాడు. రచయిత. ఇంకా 
అనేక మ్నెన మంచి లక్సృణాలు ఉన్నవాడు. అటు 
వంటి వ్యక్తి పతనమ్నెపోలే చివరకు సానుభూతి 
కలుగు తుంది. కోపం వస్తుంది... దిగులుగా 
వుంటుంది. నవల ముగింపు మేఘావృత తటెల్లతలా 
వుంది. 
చివరకు అనూరాధ సట్టు కలగవలసినంత 
జాలి కలగదు. తనెరుగని నిందకు గురి అయిన 


శోభ. కిరీటిరావును రక్సించాలని వచ్చి విఫల మనో-- 


రధంతో ఏమయిందో తెలియదు. 
భర్ష ఉన్న (స్తీ కారణాంతరాలవల్ల మరొక 


రికి భార్య అయి. కాపురం. చేస్తూ తను. గాథంగా 
అభిమౌనించిన,. = ("సేమించిన్న . (అభిమానిస్తున్న, 
(ఫేమిస్తున్న,) మొదటి... భర్నను. .. అనుకోకుండా 
చూచి; మళ్ళీచూచి _ పొందిన పరిణామం --- ఆ 
కథా విభాగం, నవలా రచనలో--తెలుగు నవలలో--- 
(కొత్తదనమే! 

అయితే వర్షం వచ్చిన రాతి, మొదటి భర్తను 
చూడటం, రెండోభర్హ రానఎం, ఆమె వ్యధ, భీతి 
మరింత పటిష్టంగా (వాసివుంచే. గుండెలు పిండి 
నట్టుండేది. పాఠకుడికి. ఇద్దరు భర్తలు -- ఆమె -- 
ఆ. స్పితిలో-- ముగ్మురిన్తీ ఒకే స్పృలంలో, అటు 
వంటి _ పరిస్పితిలోో _ ఒకే సమయంలో, సమౌొవేశ 
పరచి. రచన సాగించటమంకటు రచయితకు అగ్నీ 
పరీక్స. రచయిత ఆ పరిక్స ఎదుర్కౌన లేదు, 
తప్పుకొన్న ళు! అసలు, ఏ సంఘటనలోనూ ఎక్కువ 
స్మాతలను రచయిత (వవేశసెట్టలేదు. (వవేశ 
పెచ్చనా రెండు ప్మాతల, కంఠే ఎక్కువ పొాతలు' 
న్నష్టృంగా కనిపెంచవు, 

అనూరాధకు, కృష్ణోరావు కూతురుగా తప్ప, 
(వత్యేక వ్యక్నిత్వం - నవల సగందాకా' ఏర్పడలేదు. 
ఆమెలో స్యతస్పిద్ద సుగుణ విజృంభణ కలిగినప్పుడు, 
అన్నిశిఖలాగా కనిపించి, _ అంతలోనే ఆమె మంచు 
కందటే -చల్లగా చప్పగా. సీరుగారిపోవటం ఆశా 
భంగంగా వుంటుంది. 

ఆమె విశ్వవిద్యాలయ కళాశాలలో సొంస్క్యృతి 
కోత్సవాలలో (ేక్సకుల మధ్యలో వుండి. ఒక 
గమ్మత్తు సంఘటనలో చిక్కుక్‌"ని, మరెేక పరి" 
స్పితిలో బెనారస్‌ మెటిక్‌ పరీక్షకు హాజరల్పు 


ఉపయోగకరమైన 
సరికొత్త [గ్రంథములు 
వ్యవసాయము -- ఫిషరి -- కోళ్ళు ెంవకం -- అడవులు -- 
తోట వని -- యింజనీరింగ్‌ -- వైద్యము -- వివిధ సాంకేతిక 
విషయముల్నై ((గంథములు గలవు. కేటలాగు ఉచితము. 
ఇంగ్కీషులో (వాయండి : 
షె 1 ౨4౮1. & 50౫3, 
వ, 2, పెం 12202, |. 
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ఓ ఆ 
చ భా .. 


రస్‌, 


భార తి 


నట్ళు (వాయటంవల్ట, పాశకుడికి ఊహించటం 
తప్పనిసరి అవుతుంది. చిన్న. విషయంలో పాక 
కుడు అంతదూరం ఆలోచించాలని _ ..రచయిత 
ఆశించటం న్యాయంగా లేదు. 


నవలలో అసంగతాలు అధికంగా వున్నాయి. 
రంగస్మృలం మోద _ ఏకప్యాతాభినయం _ చేయవలసిన 
నటుడు (పేక్ట కులలో కనిపించటం -- అక్కడే 
నటించటం -- ఆ పద్దతి ఇతరేతర స్థలాలలో 
రెండు సార్ము (వాయటం -- విచ్మితంగా వుంటుంది. 
ర్హతలు _ చూడకుండా ఎవరినీ ఒకేసారి 
మేజర్‌గా సెలెక్ట్‌ చేయరు స్పెన్యంలో,. ఒకవేళ 
లెన్స్‌నెంచ్‌ అయితే _ కేష్టన్‌గా కాకుండా మేజర్‌గా 
(వమోట్‌ కాడు. అదీ ఒక్క సంవత్సరంలో జరగదు. 
కచ్చితంగా ఫలానావ్యక్తి యుద్చంలో చనిపోయాడని 
తెలియకపోతే భారత (పభుత్వం 'ఆ వ్యక్తి చచని 
పోయాడని (పకటించదు. చ్చెనీయులకు బందీగా 
చిక్కి తప్పించుకోవటం తేలిక కాదు. హిమాలయ 
పర్వతాలలో _ నిరాహారంగా,. _ నిరాధారంగొ, ఎవరూ 
అన్ని; లోజులూ, . అంతదూరం (_పయాణంచేయటం 
సాధ్యంకాదు, ఇటువంటివి. చాలా వున్నాయి. 


ెస్పె అసంగతాలు ఎందుకు 


బీవితం చచితించే నొటిక _అభినయించ డానికే! 
అయితే డాని వల్లు నవలలో సాధించిన (పయోజనం 
మృగ్యం! . చ్మితలేఖనం. విషయంలో భార్యాభర్తల 
మనస్తృత్నా ్వభినయమే. నవలకు _ముఖ్యం-- (పాణం! 


కల్చింపవలసి. 


వచ్చిందం 1కే, .. బొంబాయిలో. కిరీటిరావు స్నైనీయుల. 


కిరీటిరావు. అస్సాంలో శోభకోనం అబే 
సషించిన తీరులో, వర్నంర్శ్యాతి ఎదుర్నెన వ్యక్తిని 
గూర్చి 'అనందరావు అఆడగదగిన విషయం గూర్చి 


అనూరాధ ఆలోచించిన విధానంతో మనస్తత్వ 
పరిశీలన వుంది. 
ఆనందరావు రెండోపెళ్ళికి సంసిద్దుడు 


కావటం, కిరీటిరావు బొంబాయిలో పడిన పాటూ 
జీవితదర్శనతో. కూడుకొన్న సమర్శవంత భాగాలు. 

భాష విషయంతో రచయితకు జొాాగత్త 
వుంది కానీ అధికారం లేదు. . కన్ని పదాల స్వరూప 
స్వభావాలు స్పష్టంగా. తెలియవు. తెలియని పదాలు 
పరిహరించుకోవటం ఉచితం. -- చాలా సార్ము ఎధు 
రయ్యే “యాధాలాభంగా బాధ _ కలిగిస్తుంది, 

సంక్షిప్పృత.. ఏ. సాహిత్యంలో _ అయిన్నా ఏ 
సాహితీ. (ప్మకియలోన్నెనా .. అత్యవసరమే! రచయిత 
వాక్య రచనలో చూపిన సంక్సిప్తత. సంఘటనలలో 
చూపలేదు. .. విశ్వవిద్యాలయ కళాశాలలో _ ప్రారంభ 
మయిన... నవల, .. జీవితంలో --. పరిపూర్జ జీవితంలో 
(పవేశించి ఒకానాక.. హృదయ విదారక. సంఘటనతో 
ముగిసి. . పోతుంది. శేభను. అర్హనగ్నంగా చతిం 
చటంతోనే నవలలో పటిష్టృత (ప్రారంభమవుతుంది... 
తత్పూర్వ నవలాభాగం కాలక్షేపంగా మ్మాతమే సాగు 
తుంది, 


విరిగిన కలలు --- ఈ పేరు కథకు ఎంత 
వరకు _అతుకుతుందో,._ అర్హం ఏమిటో ,పాోకులే 
చదివి వూహించుకోవచ్చు. ఎ=రవి, 


డడం తనల తతత నావు. 


110066 & [00118064 "0౯ 1 ర్రతిక ఛాడ 2 1720 852068 (017269) సేళక., 9 2402101800 


06 గండం షర ౧653 


6& 7, ' చపజలయిరలత ౮౧౦6౯౮ 506860, 
4100 :; 9. కజణురంత 332. 


906 


[[2రురని- 1 


626 0. సశ 1856. 


అం€ం0అతా "7 60 1966 


వెరడూడజటే 








మనస మం 


కథ స్షీన్‌ప్లే,దర్శతం: శ్రీ ఢురి / 








జా లొ 


మప రల ఏంము రొ అస్వారావు) 





నము 
వవధ. 


త న. 


వ 


